THE UNIVERSITY 


OF ILLINOIS 


LIBRARY 
er Sul 


σὺ -Ξ 
μι Ὁ 


CLASSIC 
BEPARTEEAT 


wer 
Det a a nz 
Ἄν Dar nn σε 


SU DEREN 


PALAEOGRAPHIE un PAPYRUSKUNDE. 


HERAUSGEGEBEN 


D* C. WESSELY. 


CORPUS PAPYRORUM HERMOPOLITANORUM. 


BEE, 


VON 


DC WESSELY. 


IE 


LEIPZLG 
VERLAG VON EDUARD AVENARIUS 
1905. 


Ψ ᾿ 

= %s1,1>- 
Ws 
Nu” 


Die Stadt und der Bezirk von Hermupolis Magna, jetzt Aschmun£n, richtiger Uschmu- 
nen, gehörte zu den bedeutendsten Stätten des Hellenismus, seiner Bildung und Kultur 
in Ägypten. Diese lernen wir jetzt insbesonders aus den zahlreichen von dort stammenden 
Papyri kennen, die ich hier successive zu einem Corpus vereinigen will; bei der Zerstreut- 
heit des Materials und dem jetzigen Stand der Bearbeitung ist mir vorerst eine geschlossene 
Anreihung der einzelnen Stücke nicht möglich; ich gebe daher die Texte auf einseitig be- 
druckten Blättern, die eine spätere Verschiebung erlauben, wenn sie nötig erscheint. 


Dieser erste Teil umfaßt Urkunden, die sich auf die Verwaltung der Stadt beziehen, 
und was mit diesen in innerem oder äußerem Zusammenhang steht. Sie sind gegenwärtig 
in folgenden Sammlungen : 


1. Papyrus Erzherzog Rainer. Diese, die bei Weitem wichtigste Quelle, wurden 1887 (der 
Rest 1896) erworben. Wie so viele andere Papyri, die Theodor Graf nach Wien verkaufte, 
mußten sie von mir oft mühsam aus Fragmenten zusammengesetzt werden, die ich vorerst 
aus dem Wust koptischer, arabischer, demotischer, byzantinischer und anderer Bruchstücke 
zusammensuchen mußte. Die von mir 1888 hergestellte Ordnung — ich hatte damals die 
Texte druckreif — wurde 1892 (ich war damals krank und reconvaleszent) in Verwirrung 
gebracht; sie vollständig wieder herzustellen gelang mir nicht. Ich erwähne dies, weil ich 
bitten muß, die Papyri nach der vorliegenden Ausgabe, nach der ich sie jetzt unter dem 
Schlagwort »Hermupolis, Bule« inventarisiert habe, und nicht nach den alten Inventars- 
nummern zu citieren. Vgl. das nebenstehende Inhaltsverzeichnis. Ich danke hier öffentlich 
der Direktion, Herrn k. u. k. Hofrat Dr. Josef Ritter von Karabacek für die gütige Erlaubnis 
der Veröffentlichung. 


2. Sammlung des Lord Amherst of Hackney, Didlington Hall, Norfolk; Nr. 70 vom 
ἘΠ ἡ οι τ 1 In n. Chr. nach der Ausgabe the Amherst Papyri London 1901, 
Ip. 84, 149 (Grenfell and Hunt). 


3. Nur citiert sind die Cairo Papyri 10491 und 10492 nach: Service des antiquites de 
’Egypte, catalogue general des antiquites Egyptiennes du musee du Caire vol. X. Nos. 
10001—10869 greek papyri by B. P. Grenfell and A. S. Hunt, Oxford 1903, p. 62. Diese 
unpublizierten Texte konnte ich bisher nicht verschaffen. 


Die Indices geben eine Übersicht von dem reichen Inhalt dieser Papyri von Hermupolis. 


Carl Wessely. 


Digitized by the Internet Archive 
in 2017 with funding from 
University of Illinois Urbana-Champaign 


https://archive.org/details/studienzurpalaeo05wess 


ΓΛ 11 ΥΕΚΧΕΙΓΗΝΙΆ, 


1 P(apyrus) E(rzherzog) Rainer Alte Inventar No. 2109 + 2110 Aus 
den Commentarien des Rates von Hermupolis 
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2110b Altes Inventar 

2110c » 

2104 » 

2176 + 2175 Altes Inventar 

2100— 2110 Majestätsgesuch der Stadt 


2049 bis, 2035, 2050, 2062 bis; Ausstellungs No. 272 | 
Debatte; Inspektionsbericht über städtische Güter des M. Aure- 


lius Asclepiades 


und Sarapammon 


2052 + 2053 Fortsetzung 
2048 bis Aus einem Inspektionsbericht wie 7 
2066 Aus einer Debatte 


2067 » 

2089 » 

2166 » 

2062 » 

2063 » 

2065 » 

2168 » 

2136 » 

2057 » 

2054 » 

2064 » 

2063 » 

2048 » 

2060 +2061 » 

2058 » 

2055 » 

2047 + 2059 Aus einem Inspektionsbericht wie 7 
2049 » 
2169 + 2170 bis » 
2161 ter » 
2161 bis ex 1896 » 
2164 » 
2172 » 
2172 bis ex 1896 » 
2172ter ex 1896 » 
2172 quattuor » 
2176 quattuor » 
2176 bis » 
2176 ter » 


2091 ex 1887 + 2 Fragmente ex 1896 Aus einem In- | 


spektionsbericht wie 7 
42 PER IN. 2156 + 2157 Aus einem Inspektionsbericht wie 7 


» 


2158 » 


44 PER IN. 2088 Aus einem Inspektionsbericht wie 7 

Ay) » 2090 » 

467 3» » 2162 » 

417 » » 2165 » 

48 » » 2159 » 

4. » » 2160 » 

50 » » 2161 » 

Slam) » 2170 » 

Day » Papyrusrolle Col. 1 Der Rat an den Strategen, Eingabe 
in Steuersachen 

53 Papyrusrolle Col. II Der Rat an Aurel. Hermaios, Ein- 
gabe in Gymnasiarchiesachen 

54 Papyrusrolle Col. III Liquidationsgesuch des Pankra- 
tiasten Aurel. Leucadius 

55 Papyrusrolle Col. IV Liquidationsgesuch des Pankra- 
tiasten Aurel. Leucadius 

56 Papyrusrolle Col. V Liquidationsgesuch des Pankra- 
tiasten Aurel. Leucadius 

57 PER IN. 2076 + 2077 + 2075 + 2177 Gymnasiarchie-Bericht über 
den Monat Thoth 

58 PER IN. 2087 + 2114 - 2127 dto. Phaophi 

59 » » 2221 + 2223 + 2087 + 2127 dto. Athyr Choiak 

60 » » 2121 dto. Pachon 

61 » » 2074 + 2124 dto. 

62» » 2097 + 2030 + 2039 dto. Pachon, Payni 

(55. Ὁ » 2078 neu dto. 

64 » » 2098 dto. 

05 δ » 2117 dto. Phamenoth 

66 » » 2073 Bericht des Aurel. Demetrios über das hadrianische 
Warmbad 

67 PER IN. 2024 dasselbe 

68 » » 2143 ähnlicher Inhalt 

69 » » 2130 Liquidationsgesuch des Hieroniken Aurel. Serenus 

100» » 2112 dasselbe 

dee > » 2134 Eingabe des A. Hermaios 

Te ὦ » 2116 + 2072 + 2095 I. Col. Eingabe des Isthmioniken 
Claudius Maecenas Il. Col. des Aurel. Appianus 

73 PER IN. 2027 I. Col. Eingabe des Aurel. Leucadius Il. Col. des 
Claudius Diodorus Ill. Col. des Aurel. Serenus 

74 PER IN. 2135 ex 1896 + 2179 ex 1887 Eingabe des Aurel. Hermo- 
dorus 
Angeklebt Ilias v. 554 ff. 

75 PER IN. 2099 ähnliche Liquidationseingabe um 5000 Drachmen 

102% » 2126 Col. ähnliche Eingabe Col. II des Aurel. Tyrannos 

TI » 2122 - 2128 dto. des Aurel. Epimachos 

78» » 2133 ähnliche Eingabe um 3168 Drachmen 

ΘΔ ΙΝ » 2138 ähnliche Eingabe 

80» » 2142 neu ähnliche Eingabe um 3600 Drachmen 


81 PER IN. 2141 neu dto. des Aurel. Hermaios | 108 PER IN. Mit Nennung eines Ratsherrn 
32 » » 2070 + 2071 + 2069 f. 2068 III. Eingabe des Aurel. | 109 » » dto. 
Origenes bei einer städtischen Bestellung von Gyps und Kalk. | 110 » » dto. 
83 PER IN. 2068 I. dto. des Aurel. Achilles Holzbestellung für 111 » » 2132 Eingabe des Schatzmeisters Aurel. Harpokration 
öffentliche Bauten 112 ex 1896 
Il. dto. des Aurel. Hermophilus anläßlich des | 113 » » Eingabe des Hieroniken Aurel. Appianus 
Neubaues eines Pylons Ill. ähnlich ld» » Eingabe des Aurel. Οὐ 
84 PER IN. 2180 ähnlichen Inhalts 5.» »  Personenliste 
eb » 2096 dto. wegen Stein(transports) | 116 » » Eingabe an den Rat 
8 » » 2040 + 2144 dto. Aurel. Hermaios wegen Ankaufs von | 117 » »  dto. 
Platten | 113 Ὁ » ähnliche Fragmente 
37 PER IN. 2137 ähnliche Eingaben 119 PER Rolle zusammengesetzt aus 2026, 2183 —6, 2129, 2185. 
83» » 2031 neu » » | ex 1883 Ausstell. No.277, sonst ex 1896, im Ganzen 18 Fragmente 
89 » » 2034 neu » » | Recto: l. Eingabe, fragmentarisch 
90°» » 2029 neu » » Il. Antrag auf die Pachtung einer städtischen Realität. 
941 » » 2037 neu » » III. Antrag auf die Miete einer städtischen Realität. 
OD » 2131 ähnliche Eingabe des Aurel. Herminos | IV. Antrag auf den Ankauf einer städtischen Realität 
93 » » 2041 ähnliche Eingabe | V. wie Il 
004. » » 2025 + 2113-+- 2182 I. Anweisung an Aurel. Alexander, | VI. Antrag auf den Ankauf der Stadt gehöriger In- 
städtischen Schatzmeister dem Aurel. Hermaios 5 Talente | strumente. 
3200 Dr. zu liquidieren. II. Eingabe des letzteren anläßlich | VII. wie II 
der Plattenlegung in den Säulenhallen des Gymnasiums. VI. wie II 
95 PER IN. 2118 Collectiveingabe in Angelegenheit von Wasser- Verso: Rescript des Kaisers Gallien an Aurel. Plution, im 
werken. Vgl. dazu Cairo Papyrus 10491, 10492 | Amtsweg mitgeteilt 
96 PER IN. 2092 + 2093 ähnliche Collectiveingabe ' 120 ex 1896 Recto: Verzeichnis von Bewohnern der Stadt Verso: 
97» » 2147 der Rat an Aurel. Ambrosios wegen Bestellung | von Grundstücken 
von Kommissären 121 PER Inventar No. 2139 Ausstellungs No. 283 Intimation an den 
98 PER IN. 2081 Ausstellungs No. 280 Rassenbericht Rat über einen olympischen Sieg 
099. » » 2080 A. N. 273 dto. 122 PER Inventar No. 2140 ähnlichen Inhalts 
10 » » 2174 123 ex 1896 ähnlichen Inhalts 
(Ol » 2123 Bericht über eine Steuer von 60 Drachmen 124 ex 1896 Namenliste 
101b » » 2123b ähnlichen Inhalts 125 Inventar No. 2200 Ausstellungs No. 275 Der Rat an Aurel. Plution 
1022» » 2136 der Rat an den Agoranom Aurel. Demetrios 126 ex 1896 Eingabe an den Rat 
ΠΣ» » 2146 an einen Nyktostrategen , 127 Inventar No. 2100 Ausstellungs No. 282 Recto: Abgabenliste 
104 » » 2115 Zeugenunterschriften, darunter ein Ratsherr Verso: Rechnung über städtische Bauten. 
105» » 2119 Mit Nennung eines Ratsherrn | Amherst Papyri No. 70 Letter of the magistrates of Hermopolis 
106 » » 2036 dto. » » No. 124 List of guards. 
107» » dto. 
Vergleich der alten Inventar-Nummern mit denen der vorliegenden Ausgabe. 
alt 2024 neu 67 alt 2055 — 27 alt 2088 — 44 
» 2025 (+ 2113 + 2182) — 94 | » 2057 — 20 » 2089 — 13 
» 2026 (-+ 2183 + 2129) — 119 |» 2058 — 26 » 2090 — 45 
» 2027 — 73 | » 2059 — 28 » 2091 — 41 
» 2029 — 90 » 2060 (+ 2061) — 25 » 2092 (+ 2093) — 96 
» 2030 + 2097 + 2039 — 62 » 2062 (-[- 2049 + 2035 -+ 2050) — 15 » .2095 — 72 
» 2031 — 88 | » 2062 bis —7 » 2096 — 85 
» 2034 — 89 |» 2063 — 23 » 2097 (+ 2030 —- 2039) — 62 
» 2035 (+ 2049 + 2050 + 2062) — 7 11 »72064 22 » 2098 — 64 
» 2036 — 106 |» 2065 — 17 » 2099 — 75 
» 2037 — 91 » 2066 — 11 » 2100 — 127 
» 2039 (-+ 2030 + 2081) — 62 » 2067 — 12 » 2101 — 6 
» 2040 (+ 2144) -- 86 |» 2068 — 83 » 2104 — 4 
» 2041 — 93 ον 2069 (+ 2070 + 2071) — 82 » 2109 (+ 2110) — 1 
» 2047 (+ 2046 + 2059) — 28 ον 2072 (+ 2116 + 2095) — 72 » 2110b—2 
» 2048 — 24 |» 2073 — 66 » 2110c—3 
» 2048 bis — 10 » 2074 (+ 2124) — 61 » 2112 — 70 
» 2049 (+ 2035 + 2050 + 2062) — 29 » 2075 (+ 2076 + 2077 + 2171) — 57 » 2113 (cf 2025 + 2182) — 94 
» 2049 bis — 7 » 2078 — 63 » 2114 (+ 2087 + 2127) — 58 
» 2050 (+ 2035 + 2049 + 2062) — 7 » 2080 — 99 » 2115 — 104 
» 2051 — 8 » 2081 — 98 » 2116 (+ 2072 + 2096) — 72 
» 2052 + 2053 — 9 » 2083, 2086 — 119 » 2117 — 65 
» 2054 — 21 |» 2087 (+ 2114 + 2127 + 2221 + 2223) — 58/9 » 2118 — 95 


alt 2119 — 105 alt 2140 — 122 

» 2121 — 60 » 2141 — 81 

» 2122 (- 2118) — 77 » 2142 — 80 

» 2123 — 101 » 2143 — 68 

» 2123b— 101 b ! ».2144 (+ 2040) — 86 
» 2124 (+ 2074) — 61 » 2146 — 103 

» 2126 — 76 » 2147 — 97 

» 2127 (+ 2087 + 2114) — 58,9 » 2156 (+ 2157) — 42 
» 2128 + 2122 — 77 » 2158 — 43 

» 2129 + 2183 - 2026 — 119 » 2159 — 48 

» 2130 — 69 » 2160 — 49 

» 2131 — 92 » 2161 — 50 

» 2132 — 111 » 2161 b— 32 

» 2133 — 78 » 2161 c— 31 

» 2134 — 71 » 2162 — 46 

» 2135 (ex 1896 + 2179) — 74 » 2163 — 16 

» 2136 — 102 » 2164 — 33 

» 2137 — 87 » 2165 — 47 

» 2138 — 79 > » 2166 — 14 

» 2139 — 121 » 2168 — 18 


2169 (+ 2170) — 51 

» 2170 b — 30 

2172 — 34 

» 2172 Ὁ --- 35 

» 2172ς --- 36 

» 2172 α --- 37 

». 2174 — 100 

| » 2175 + 2176 —5 

|  » 2176b — 39 

» 2176 c — 40 

» 2177 — 57 

|  » 2179 (+ 2135) — 74 

» 2180 — 84 

» 2182 (+ 2025 + 2113) — 94 

» 2183 (- 2026 + 2129) — 119 

» 2185 (+ 2026 etc. 18 Fragmente) — 119 
» 2186 — 19 

» 2200 — 125 

» 2221 (+ 2223 + 2087 + 2127) — 59 


INDEX EORUM 


quae ad urbis administrationem pertinent. 


ἀγορανόμοις A 124 Avonkio Anunroio τῷ καὶ Φιλέρωτι 
ἀγορανύμῳ βουλευτῇ 102 Σερῆνος ὁ καὶ “Ἰιόσκορος Ζ1ιο- 
μήδους καὶ Σιλιανος Ζιονυσίου ἀγορ(ανόμοι) 127 V 1 
Ἰσίδωρος dyooavounoag 127 R Ο 5 Μᾶρκος Αὐρήλιος 
Ζιόσκορος Ζιοσκόρου "Eouaiov ἀγορανομήσας βουλ. T, 2 
ΖΙιοσκόρου τοῦ καὶ Moo|ov ἀγορανοϊμήσαντος βουλευτοῦ 81 

βουλευτοῦ αἱρεϑέντος ὑπὸ τῆς κρατίστης βουλῆς εἰς ἐπι- 
μέλειαν καὶ συνωνὴν γύψου καὶ χάλικος 82 βουλ(ευτοῦ) 
αἱρεϑέντος εἰς συνωνὴν ποιήσεσϑαι καὶ ἀνακομιδὴν ξύλων 
89. βουλευτοῦ αἱρεϑέντος εἰς ἐπιμέλειαν καὶ κατασκευὴν 
πυλῶνος 89, 2 β. αἷρ. ὑπὸ τῆς... βουλῆς συνωνὴν καὶ 
προσκομιδὴν ποιήσεσϑαι πλακῶν 86 

οΜίκκίου αἰωνίου] γυμνασιάρχου 59, 44 Ἰηρῶνος αἰω(νίου) 
γυ() 127 V 

ΖΙιοσκόρου Σαραπάμμωνος βουλ(ευτοῦ) ἀπαιτητοῦ 101 b Ἰτοῦ 
καὶ Ζ1.]ιλλίου BovA( ) ἀπ]αιτητοῦ 101 b 

ἀρχελληνοδίκης 121 

ἄρχοντες κα[ὶ] 7 βουλή 125 ἄρχουσι βουλῇ δήμῳ 121 ἄρχουσι 
βουλῇ [ Ερμο]υπόλεως 119 V 1 ἀρχόντων “Ερμουπόλεως 
A 70 Κλαυδίου ΖΙικαιάρχου ἄρξαντος τῆς λαμπρᾶς ’Avtı- 
γοουπόλεως 119 R 4 

βουλ]ή 119 R 1 βουλήν 7 τῇ κρατίστῃ βουλῇ 57—62 101 
“Ερμουπόλεως 66; 67; 11; 14: 82—93; 91: 101; Ἕ. ἢ. 
#. β. 56, 1—5; 71; 101; 102 κρατίστης β. 1 λαμπροτ]άτης 
β. 26 τῇ πόλει καὶ τῇ βουλῇ 56, 1—5; 66; 67; 70; 12; 
13, 2; 74; 77; 82—93; 96; 122 ἐντολῆς βουλῆς 23 ἄρ- 
yovoı βουλῇ ᾿Ερμουπόλεως 119 V ἄρχοντες κα[ὶ] ἣ βουλή 
120 ἄρχουσι βουλῇ δήμῳ 121 

ὑπομνηματισϑέντα ἐν τῷ βουλευτηρίῳ 10] 


β]ουλευτής 15 βο]υλευτῶν 20 ἐξη(γητοῦ) βου(λευτοῦ) 76 βου- 

λευτοῦ ἐνάρχου πρυτάνεως 107 

Avonkio ᾿Δλεξάνδρῳ τῷ καὶ ᾿ἀντωνίνῳ βουλ(ευτῇ) ταμίᾳ 
πολιτικοῦ λόγου 94 F. 78 

“ὐ]οηλ. Auuovlıos 11 ]o( )βουλ(ευτής) 80 Μᾶρκος “4ὑρή- 
λιος ᾿“μμώνιος ὁ καὶ Πολυδεύκης κοσίμητ.) βουλί(ευ- 
τής) 7, 2 

Ἰνιὼν ὃ καὶ ᾿Αντίμαχος β]ουλε[υτ]ὴς ἀρχελληνοδίκης 121 

Ayıhlewg τοῦ καὶ ᾿Φρποκρατίωνος γενο(μένου) βουλευτοῦ 
121 R 20; 129 R 18 AvonA. ᾿Δχιλλέως το[ῦ al... 
BovAlsvrod) τῆς... πόλεως αἱρεϑέντος ὑπὸ τῆς κρα- 
τίστης βουλῆς εἰς συνωνὴν ποιήσεσθαι καὶ ἀνακομιδὴν 
ξύλων 83 

ὐρηλίου Ζημητρίου τοῦ xa|l Εὐ]δαίμονος “Ερμίνου βου- 
λ(ευτοῦ) τῆς ... πόλεως αἱρεϑέντος ... εἰς ἐπιμέλειαν 
προκαύσεως ᾿ἡδριανῶν ϑερμῶν βαλανείων 66 67 

“ὐρηλίῳ Anuntoio τῷ καὶ Φιλέρωτι ἀγορανόμῳ βου- 
λευτῇ 102 

Μᾶρκος 4ὑρήλιος ΖΙιόσκορος Ζιοσκόρου ἀγορανομήσας 
βουλ. 7, 2 

ΖΙιοϊσκόρου τοῦ καὶ Μώρου ἀγορανομήσαντος βουλευτοῦ dl 

“Ιιοσκόρου Σαραπάμμωνος βουλί ) ἀπαιτητοῦ 101 " 

Δίσκου Εὐδαίμο(νος) βουλ(ευτοῦ) 98 

Avo(nAlov) ᾿Ερομαίου τοῦ καί Anunroiov ἐπίκλην] .tolılo- 
νος PlovA( ) τῆ]ς .. πόλεως 86 βουλ() ἐπιμελητῇ τῆς 
πλακώσεως στοῶν γυμνασίου 94 AvdonAliov ᾿Ερμ]αίου 
[τοῦ καὶ] Ἡρακλ[είίδου βουλευτίοῦ amodedeı 
ἐξ[ηγητ]οῦ τῆς .. πόλεως] 101 


γμένοτ' 


VIll 


Αὐρ. "Eouivov τοῦ καὶ Arldvuov βουλ. |e]ioedEvros ὑπὸ 
τῆς βουλ(ῆς) εἰς ἐπιμέλειαν 92 


Τὐρηλίου ᾿Ερμοφίλου τοῦ καὶ ᾿Ισιδώρου ἐξηγηϊτεύσαντος | 


βουλευτοῦ αἱρεϑέντος εἰς ἐπιμέλειαν καὶ κατασκευὴν 
τοῦ... πυλῶνος 83, 2 
Μ. “ὑὐρηλ. Κορελλίου ᾿4λεξάνδρου 
γυμνα]σιάρχου βο[υλευτοῦ ὃ1--Οὦ 
Μαξί.. β]ουλ() 92 
Avol ) Roıyevns ὡρίωνος βουλευτής 82. 88, 3; 104 
βου[λ]ευτικί 22 
γνωστήρων 10] 
γυμνασίου A TO 


γυμνασιαρχίας 108 ἀναλωμάτων τῆς γ. A 10 Ylvuvaoıap- | 


χοῦ]ντας τὰς ἐπιβαλλούσας αὐτοῖς τ]ῆς γ. ἡμέρας 56, 2 
γυμνασιαρχικοῦ ἐγλόγου 56, 2 
γυμνασιάρχῳ A 124 γυμνασιαρχεῖν A TO γυμνασιαρχῶν 7 
γυμ(νασιαρχοῦντος) Jod AxvAı| 57 
yvu( ) Aovalov Ζ]η]μητρίου 59, 39 
γυμί(νασιαρχούντων) κ]αὶ “ίου ἀμφοτέρων Θέωνος 
τοῦ καὶ Σαραπί 59, 48 
γυμ() Abo( ) Εὐδαίμονος τοῦ καὶ Ἑρμίνου 57 χληρονόμων 
Εὐδαίμονος “Εομίνου 59, 41 
yvu( ) χλη(ρονόμων) Ἑρμ)οφίλου τοῦ καὶ [Ἰσιδώρ]ου 57 
Εὐάνδρου αἰωνίου γυμνασιάρχου 127 F Τ 
yvu( ) κληρονόμωϊν Ἡρακλίο]υ τοῦ καὶ Ἥρωνος 57 
γυμ() Θεωγιώήτιωνος τοῦ κ[αὶ Ζιο]νυσαμμῶνος 57; 58 
M. Avonklov Κορελλίου ᾿Δλεξάνδρου εὐ[ϑηνιαρχήσαντος 
γυμνα]σιάϊρ]χου βο[υλευτοῦ 57—62 
yvuv( ) ἈτἈληρονό(μων) Mixx|ov αἰω]νίϊο]υ γυμνασιάρχου 
59, 44 
Πανίσκος ὁ καὶ Μέλας γυ() καὶ πρυτ() 7, 2 
γυμνασιαρχ οὔντος 4ὑρ.] Σαραπάμμωνος ᾿ΦΦδρίωνος 59, 36 
γυμ( ) Σαραπίωϊνος ...]..av[ 57 
Ἰηρῶνος «iw(viov) yv( ) 127 V 
]ovng Κοπρεου γυ() 127 V 
1ος 6 καὶ Πτολεμαῖος Ὀλυμπιονίκης γυ() 127 V 
]oog 6 καὶ ’Avovßiov γυμνασί 127 V 
Ἰτου τί Ἰαμμωνος γυμ() 57, 7 
δεκάπρωτον 56 δεκαπρώτου 121 F 1, 8 Eouelov ὃ. 121 R 
17:20 127RC3,5 
τῶν Ev [τῷ χειρ]ισμῷ δημοσίων βιβλίων 101 
ἄρχουσι βουλῇ δήμῳ 121 
δίαδοχον τῆς προστασίας τῆς εὐϑηνιαρχ[ία]ς 7 
ἐϊλαιοχύ]του τοῦ ἐνταῦ[ϑα γ)υμνασίου 57—62 
ἐνάρχου 31 πρυτάνεως T, 2; 82: 97 
|Roıyevovg καταλεγ(όμενος) ἐξ(εταστὴς) ἀντὶ 98 
ἐξηγητῇ A 124 ἐξηγ( ) βου(λευτής) 76 AdolnAlov ἙἭ μοφίλου 
τοῦ καὶ ᾿Ισιδώρου [ἐϊξηγηϊτεύσαντος Pov[Asvrod 83, 2 
“ὐρηλίου "Eoueiov τοῦ καὶ Ἡρακλείδου βουλευτοῦ ἀπο- 
δεδειγμένου ἐξηγητοῦ 101 Ὀλύμπιος ἐξη[γητής 84 Σερῆνος 
Εὐδαίμονος ἐξηγ( ) ᾿Δἀντινόου 129 R 18 


| ἐπιμέλεια προκαύσεως 66 67 ἐ. καὶ συνωνή 82 ἐ. καὶ κατα- 


σκευή 89, 2 
“ὐρηλίῳ ᾿Ερμαίῳ τῷ καὶ Ζημητρίῳ βουλ( ) ἐπιμελητῇ τῆς 
πἰλ]ακώ[σ]εως στοῶν γυμνασίου 94 


 ἐϊπητηρητῶν 121 ἘΠ1 
εὐ ϑηνιαρχήσαντος | 


εὐθηνίας A 124 προστασία τῆς εὐθηνιαρχίας T εὐϑηνιαρχή- 
σαντος γυμνασιάρχου βουλευτοῦ Μάρκου “ὐρηλίου Κορελ- 
λέου ᾿Δλεξάνδρου Ὁ1---Ο2, 94 

κοσμητῇ A 124 Μ. Avo. ᾿“μμώνιος ὃ καὶ Πολυδεύκης κο- 
σ(μητεύσας) 7, 2 

κωμαρίχ 127 F 10 χωμάρχαι Κουσσῶν 129 RC 3—4 x. ἸΙβίω- 
νος Kawov 127 R 19 κωϊμάρχαι Πωκεως 127 F 12%. Ψει- 
χεῶς 127 R 27 

νυκτοστραϊτήγῳ 103 

πόλιν 119 V 1 ποίλειν 119 RA τῇ Ἰπόλει καὶ τῇ βουλ[ῇ 122 
τοῦ ἐπιβάλλοντος τῇ πόλει τρίτου μέρους 93 πολιτικοῦ 
χρήματος 23 1 πολιτικὴ ἀγορά 102 τ]ῶν πολιτικῶν! 85 
ταμία πολιτικοῦ λόγου 94 πολιτικοῦ λόγου 56, 3—5; 66 
67 70 72—74 76 81—93 95 96 119 R 2, 8, 4, 1 μισϑώ- 
σασθαι ἐκ τοῦ π. λ. 119 R3; 7 πολιτικὸν λόγον 119 R 2 
πολιτικὸν λογιστήριον 82--98 

Auuwviov προνοητοῦ 127 R 17 

προστασία τῆς εὐθηνιαρχίας 7 

πρύτανις, ἀξιολογώτατος ἔναρχος T, 2 ἐνάρχου πρυτάνεως 
57—62; 66; 67; 71; 14: 76; 82—93; 97; 119 ΗΕ Adoy- 
λιος Κορέλλιος ᾿Δ4λέξανδρος εὐϊϑηνιαρχήσας yvurveloıdlolyng 
βουλευτὴς νεωκόρος τοῦ ἐνταῦϑα)] μεγάλου [Σαράπιδος 
ἱππικὸς ἀπὸ στρατιῶν καὶ ὡς χο]ημί(ατίέξει) ἔναρίχος πρύ- 
τανις 5T—62 A. Κ. A. ἀποδεδειγμ]ένος γ. β. ε. m. 14 
A. K. A. ἱππικὸς ἀπὸ στ. γυμνασιάρχης β. ἐ. π. καὶ wg 
χοηματίζει 119 R3A.K. 2. . α. 6. καὶ wg χο. ἑ. zn. 101 
οἵ. 82 A. A. ὃ καὶ Κορέλλιος εὐθηνιαρχί ) γυ() βουλ() 
& π. 119 R5 (ΨΜᾶρκος A. K. A. |. d. 6. γυμνασιάρχης 
ß. &. π. καὶ ὡς χρ. 66; 67 cf. 71, 14, 82—93 Avondıog 
Πανίσκος ὃ καὶ Μέλας γυμνασιαρχήσας καὶ πρυτί 7, 2 
πρυτανεύσαντι τὰ ἐπιδοϑέντα ἡμῖν ὑπὸ τοῦ πρυϊτα]νι- 
κόϊτο]ς 25 πρύτανις 7 14 πρύτανιν 26 

τῷ κοινῷ συνεδρίῳ 56, 2 ἠρέϑημεν ἐν τῷ συνεδρίῳ ἀκο- 
λ(ούϑως) τοῖς ὑπομνημ(ατισϑεῖσι) ἐπὶ τῆϊς xoleriorng 
βουλῆς 7, 2 τοῦ κοινοῦ ἡμῶν συνεδρίου ὃ0 

ταμιακῶν 120 V 

"AoaAnnıddov ᾿Ισιδώρου ταμία 98 “ὐρηλίῳ ᾿4λεξάνδρῳ τῷ καὶ 
᾿Δντωνίνῳ βουλ( ) ταμίᾳ πολιτικοῦ λόγου 94 Φριγείνους 
τοῦ καὶ ᾿ἀπολλοδώρου ταμία 98 ταμία 121 V ταμειί 127 
F 10 

τρίτου μέρους τοῦ ἐπιβάλλαντος τῇ πόλει 95 

ὑπουργ(οί) 127 Υ 1 

Μάρκου φροντιστοῦ τῆς οὐσίας T, 2 ἡμῖν ἐπακολουϑῶν το[ῦ] 
“Μέλανος φροντιστής 28 

Φιλώτου φύλακος 127 ἢ 4 


quae ad religionem cultumque deorum pertinent. 


ἀρχιερεὺς Φαυστίνης A 124, ἀ. “Αδριανοῦ. Σεβαστῶν A 124 
τρισμεγίστου Eouod 125 
Wortos λαιδσώνου 129 R C3 


Ἰάπὸ Movosiov 124 AvonAiov Πλουτίωνος τοῦ κρατίστου α. 
M. 59 ἀπ[ὸ Μουσ]είου 56, 2 
νεωκόρος A 10 τοῦ μεγάλου Σαράπιδος T, 2 cf. 90 


᾿ Σαραπι[ὃ 35 τοῦ ἐν]ταῦϑα μεγάλου Σαράπιδος 10 24 


ΙΧ 


quae ad administrationem pertinent in universum. 


Αὐτοκράτορος] 24 etc. 

ἐν τῷ δικαστηρίῳ τοῦ κρατίστου Πλουτίωνος 56, 2 

δουκηναρί 106 τοῦ κρατίστου δουκηναρίου 56, 2 Avo. Πλου- 
tiovı κρατίστῳ δοίυκ. 78 

τὰ κελευσϑέντα δι’ ὑπο[ων]ημάτων [ὑπὸ] τοῦ κράτιστα ἐπι- 
στρ[ατηγ]ήσαντος AdenAlov Τείρωνος Ὁ 1---Οὦ 

ἐπίτροπίος) 23; 26 

λαμπρότατος ἡγεμών 23; 26; 56; ἣ μεγαλειότης τοῦ. A ἧ. 
23, 56 τοῦ κρατίστου ἡγεμόνος Ῥουτιλίου “ούπου A TO 


λαμπροτάτου ἡγεμόνος ᾿Ιουουενίου Γενιαλίου 119 V 2; ὃ. 
τῆς ἡγεμονίας ὅρον 56 

M. Αὐρήλιος Πλουτίων (ὃ 6 κράτιστος 125 ὁ. κ. δο[υκηνά- 
ριος 78 ὃ. χρ. δ. καὶ ἀπἰίὸ Μουσ]είου Πλουτίων 56 2 
τῷ γενομένῳ ὑπομνήματι ὑπὸ A. II. τοῦ κρ. ἀπὸ M. 59 
A. Πλουτίωνι 119 V ὃ 

στρατηγῷ 24 A 124 “Βρμοπολείτου 6 Φήλικι Κλαυδίωι Oviv- 
δικι τῷ κρατίστῳ ἐπ[ιστρατήγω παρὰ ἀρχόντων “Eouov- 
πόλεως Amherst {0 

σύνδικος 25; οἵ. 17; 23 


imperatores. 


Αὐτοκράτορος 24; 73,3 ϑειότατε wur. 6 “ὐτοχράτορι καὶ 
χάριτι ἀντιβλέπειν 56 

“Αδριανοῦ ἀρχιερέως A 124 

Αὐτοκράτωρ Καῖσαρ Πούβλιος Λικίννιος Γαλλιηνός Εὐσεβὴς 
Εὐτυχὴς Σεβαστός 119 V 3 73, 2 μεγαλοδωροτάτου κυρίου 
ἡμῶν ἀηττήτου I. Σ. 119 V3 A. K. II. Δικίννιος 1 αλ- 


λιηνὸς Γερμανικὸς Μᾶέγιστος Περσικὸς Μέγιστος Πύσεβὴς 
Εὐτυχὴς Σεβαστός 13,2 


| Κορνηλία Σαλωνίνα Σεβαστή 121 
᾿Σεβαστῷ Ὁ Σεβαστοῦ 119 8 R 2 Σεβαστόν 121 
 Φαυστίνης ἀρχιερεύς A 124 


Hermopolis urbs eiusque partes et aedificia. 


Ερμουπόλεως Ὁ; 103; A τὸ ‘E. τῆς μεγάλης καὶ λαμπρᾶς T, 2 
Ἕ. τ. μ᾿ α. x. A. καὶ σεμνοτάτης 66; 67; 81; 82; 93; 101; 
119 R3; 4 'Er. u. a. x. δεμνοτάτης καὶ λαμπροτάτης 
71; 72, 2; 102; 121; 125 'E. τ. u. 0. %. λαμπροτάτης καὶ 
σεμνοτάτης 56, 2 “Ερμούπολιν ὃ ἐν Ερμουπόλει 119R 3; 4 

“Ἑρμοπολίτου 109 AvonAilov Ἑρ]μοδώρου Σιλβάνου Eoulo- 
rolAtltov 74 
A. Δευκαδίου “E. 73 Πασίωνος Mwoov “Ερμοπολείτου 
119 R 6 A. Ἑρμοῦ Τατήριος 'E. 119 R 3 4. Τυράϊννου 
E. ἱερονίκου 76 

μητροπολιτικῶν τὸ κάτανδρα 120 R μητροπολί ) Θαϑεως 120 V 

ἣ πολιτικὴ ἀγορά 102 στοᾶς πρὸς τῇ ἀγορᾷ 127 V 2 

Adouevsiov 127 V 2 

"Adoıavov ϑερμῶν βαλανείων 66; 67 ““δριζανῶν 9. β. τ]οῦ 
αὐτοῦ γυμνασίου 82 

᾿ϑηναίου 119 R 5,7 μέτρῳ A. 119 R 2 

ἀμφόδου πόλεως ἀπηλιώτου 119 R 8: 4 ἐπὶ π. α. 119 Κὶ ὃ 
ἐπ’ ἀμφόδου π. ἀ. ὑπὸ στοὰν νοτίνην ᾿Δντινοειτικῆς πλα- 
τείας 119 R 4 μητροπολιτικῶν πόλεως ἀπη(), πολ. λιβός, 
φρουρίου ἀπηλιώτου 120 R π. λιβός 101 Ὁ 

᾿Δντινοείου 127 V 2 

στοὰν ᾿ἀντινοιτικῆς πλατίας 119 R ὃ στοὰν vorivnv ’άντινοει- 
τικῆς ah. 110 RA 

πυλῶνος ᾿Δἀφροδισείου 127 V ὃ 

ἁψῖδος 127 V 2 

βαλανίων Adgıavov ϑερμῶν 66; 67 

γλύφη 127 F 15 

γυμνασίῳ 119 R 6 πλακώσεως στοῶν γυμνασίου 94 τοῦ ἐν 
τῷ Evraölde γυμνασίῳ πυλῶνος 83, 2 γυμνασίῳ, “4δρι- 
ανῶν ϑερμῶν βαλανείων τ]οῦ αὐτοῦ γ. 82 

Ζομιτιανοῦ πλατεία 119 R 4 (ἐπ’ ἀμφόδου Πόλεως ᾿4πηλιώ- 
του) 


Ι Ἑρμοῦ ἱερόν 119 V 1 


Ἡλιακῆς πύλης 121 V2 

ἱερὸν Ἑρμοῦ 119 V 1 

πρὸς τῇ καμάρᾳ ὑπὸ στοὰν ᾿Δντινοιτικῆς πλατείας 119 ᾿ὶ 

κάμεινοι 127 F 15 

κωμαστηρίου 127 V 2 

μακέλλου 127 F 3 u. καὶ στοᾶς ἐκτὸς u. 127 V2 

ueAad() 127 F 1; 10 μελάϑρου 127 F 13; 15 

Σαραπείου πρὸς τῷ Νειλαίῳ 127 V 2 

Nvugelov λιβικοῦ καὶ ἀπηλιωτικοῦ 127 V 2 

τὰ καλούμενα πρότερον Ὅπλωνος ἐν “Ερμουπόλει ἐπ᾿ ἀμφόδου 
Πόλεως ᾿4πηλιώτου, πλατεία “ομιτιανοῦ 119 R4 ἐν Ἕρ- 


μουπόλει ἐπὶ ἀμφόδου Πόλεως ᾿Δ4πηλιώτου ὑπὸ στοὰν 
νοτίνην τῆς ᾿Δντινοιξιτικῆς πλατείας 119 R 4 

πύλης Ἡλιακῆς, Σεληνιακῆς 127 V 2 

Σαραπείου 105 2. πρὸς τῷ Νειλαίῳ 127 V 2 ἁγιωτάτου 


Σαραπίου T, ἃ 

Σεληνιακῆς πύλης 127 1 

πυλῶνος τοῦ ἐν τῷ γυμνασίῳ 85, 2 

στοᾷ 121 V 1 ἐπ’ ἀμφόδου πόλεως ἀπηλιώτου ὑπὸ στοὰν 
νοτίνην τῆς ᾿Αντινοειτικῆς πλατείας 119 R 4 στοᾶς ἐκτὸς 
μαπέλλου, στοᾶς πρὸς τῇ ἀγορᾷ 127 V 2 ἀπὸ τετραστύλου 
᾿Αϑηνᾶς ἄχρι πύλης Σεληνιακῆς στοῶν παρ᾽ ξκάτερα 127 Ν ὃ 
πλακώσεως στοῶν γυμνασίου 94 ἀπὸ λιβὸς τετραστύλου 
μεγάλου ἄχρι τετραστύλου ᾿4ϑηνᾶς στοῶν παρ᾽ ἑκάτερα 127 
ὟΝ 3 νοτίνης καὶ βορίνης στοῶν 127 V 2 «““δριανείου καὶ 
τῆς ἐκ λιβὸς στοᾶς 127 V 2 

τετραστύλου 121 F 18 τ. μεγάλου ᾿Αϑηνᾶς 121 Ψ 1: 8 (τ. 4): 
τετραστύλου πρώτου 127 V 2 

Τυχαίου 127 V 2: 3 

Doovolov ἀπηλιώτου 120 R (ἀμφοδον) 

τ]ῶν (πρότερον) Φαυστινιανοῦ 127 F 12 


Hermopolites nomus. 


στρ]ατηγῷ Eoulonoitrov 56 Φυλλίδου (ἄρουραι) 64:42 
ἀπενεχϑέντα εἰς τὴν Βωου 9 ἐν κώμῃ B. τῶν ἐκ τοῦ Καλλι- περὶ Θελβωνϑιν ἐκ το[ῦ] Φιλοκράτους κλί(ήρου) ἀρούρας 
μάχου κλήρου ἀμπελικὸν χωρίον ἀρουρῶν χβ T, 2 | ΣΕ 1105 Ὁ ἢ 
πρακτορίία) Βουν(ων) Κλεοπατ(ρίου) 120 V Ἰοκ[λ]εους [(ἄρουραι ε 40 
Θαϑεως 120 V πρακτορίας Θ. 120 R μητροπολί ) Θαϑεως Ἰαρμαντιδους (ἄρουραι) 54 κατ[α]σπίειρόμεναι) (ἄρουραι) 
120 V ὃ 40 
κώμης Θελβωνϑεως, ἐκ Tod Φιλοκράτους κλ(ήρου) ἀρούρας Κουσσων 121 R; F5 
εξ 119 R4; 7 | “Ἱε]υκοπυργίτοζυ] κάτω 119 V 1 “ευκοπυίρογου 38 
Θηλφιν ὃ ονκανει ᾿“ντιμάχου (ἄρουραι) ιβ, Μικκυλίωνος Ὁ "Avrıuud- 
Θοτεῶς ἐκ [το]ῦ Σολοιταυρεινου ἄρουραι 193: 41 χου 12, 23, Παυσανίου, Φαιδίμου 4: +5 - οἷς : 41 
Θραγη ἐκχ[τοῦ Ἰου (ἄρουραι) κ ἐσπαρ(μέναι) IIıdo| Jos : 41 πεδίων Mevveos 120 V 
κωμάρχαι ᾿Ιβίωνος Καινοῦ ὑπὲρ πρακτορίας Παλλυτεῶς Μοιρων 127 R 17; ἘΠῚ; F12 
129 R 19 Movvoswg| Κοτυος 38 
Ἰβίωνος Παϑωτου 121 R; F 3; FT ἀμπέλου T. II. 127 R19 | κωμάρχαι Νεφιη δι(ὰ) Παησιος 129 ἢ C3 
Παϑώτου 95 Nevanoev| 98 
IBliovog [Π]ετεαφ[ϑ]ει Πυρρίχοϊυ] καὶ Ὀλυμπίχο(υ) (ἄρου | |vog Παϑωτου 127 FT Ζιοσχόρου Iledwrov 95 (Ἰβίωνος II.) 
oaı) 6 ”Aoıoroudyov Τετραπυργί ) (ἄρουραι)γ 34 Παλλυτεὼς 127 F 13 πρακτορίας II. 129 R 18 
Κερίκε 33 Πατρὴ κάτω 120 V 
ἀπὸ Κλεὸπ' () eis Ἑρμούπολ(ιν) 127 F1 τοπί(αρχία) Περὶ Πόλ(ιν) κάτω 120 V 
κλῆροι: Movaavsı ’Avrıudyov (ἄρουραι) ιβ 41] Πο]αμπ[νουφεῶς 42 
Ἰβιῶνος Παϑῶώτου ’Agıoroudyov (Terganvoy') (ἄρουραι!)γ Ποιμενων ἔνϑρουοι[ 38 
84: 80 πρακτορ(ία) Βουν(ῶν) Κλεοπατ(ρίου) 120 V Θαϑεως 120 R 
᾿βϑινθϑο[ζυ]βαστεως Arovvoiov 41 Ἰβίωνος Καινοῦ ὑπὲρ πρακτορίας IleAlvreog 129 R 18 
Τοχνουβεωΐς Θεοδότου 38 Σκαρ, Σιναλαβη 120 R 
Θεοδώρου 120 V Iloxeog 127 F 3; R17 
Θέωνος (ἄρουρα)α [&omo(005) Ev περιμεῖ 40 Σενεϑωίζϑεως Παυσανίου 35 
Βωου τὰ ἐκ τοῦ ΚΙ,αἸ]λλιμάχου κλήρου 7, 2 Σενκυρχί , (ἄρουραι) Ad | , Ὀλυμπὶ 33 
Movvoswg Κοτυος 38 Σιναλαβη πρακτορίας 120 R; V 
Movxavsı Μηικκυλλιῶνος (ἄρουραι) & Al Σκαρ, πρακτοπίας 120 R 
Mevv[ 6 Ἰφιλου (ἄρουρα) α 41 Θοτεως ἐκ τοῦ Σολοιταυρείνου (ἄρουραι) 193 : 41 
περὶ Τινκωΐν ἐΐκ το]ῦ Νοστίμου κλήρου 119 R 2 Τετραπυργ() : ᾿Ιβίωνος [Π]ετεαφ[ϑ]ει 34 
ἐκ τοῦ Νικ[ολάου 46 Τεμσιρεὼς 9 
Levavon| Okvun| 33 ΤῊ 33 Τηνεως 127 R 17 
Tpliovog [IT]ereap[d]eı ... Ὀλυμπίχο(υ) 34 κώμης Τιμωνϑεως 120 R 
Σενϑωίϑεως Παυσανίου 35 περὶ Τινκωΐν ἐκ το]ῦ Νοστίμου κλήρου ἀρούρας δέκα ἕπτά; 
Movxaveı Παυσανίου (ἄρουραι) 23:41 ᾿Δνουβίων ἀπὸ κ[ώμης] Τιν[κ]ωεως 119 R 2 
Θραγη Πιϑοίβ]ος ἐσπαρ(μένου) 41 τοπί(αρχία) Περὶ Πόλ(ιν) κάτω 120 V 
ἔκ το]ῦ Πυϑίου κλήϊοου 31 Τοχνουβεωΐς Θεοδότου 38 
Ἰβ]ίωνος [Π]ετεαφίϑ]ει Πυρρίχου καὶ Ὀλυμπίχο(υ) (ἄρου- Κωμάρχαι ΨΨειχεὼως διὰ Φιλώτου φύλακος : 121 R20; Ε' 8, ΗΕ 1 
ραν) ς: 84 ψηνϑο[υ]βασϑεὼς Διονυσίου (ἄρουραι) β: 41 
Σιλῶνος καὶ μετόχων Ὁ 46 Ψύυχεὼως 39 
Movxavsı Φαιδίμου (ἄρουραι) 4: -Ἐ τἰς + εἷς : 41 Ψωβϑον! 39 
Βωου (Ὁ) Φιλίσκου κλήρου T,2 


Reliqua nomina geographica. 


᾿Α]λεξανδρείας 124; cf. 32 πόλεως τῶν ᾿“λεξανδρέων 121 λαμ- τοῦ ἱερωτάτου Νείλου 119 VA τὴν τοῦ [N]eiAov φορὰν Te 


προτάτην ᾿4λεξάνδρειαν IT Ἰνιῶν ὃ καὶ ᾿Δντίμαχος ἐξ[η- καὶ αὔξησιν 6 
γητὴς ...] βουλευτὴς. ἀρχελληνοδίκης 121 ᾿Ολυμπικὴ νίκη 121 Ὀλυμπικοῦ 123 ἀγῶνος 121 ἐν ἸΒοστρί 74 
ἄρξαντος τῆς λαμπρᾶς ᾿Αντινοουπόλεως 119 R 4 Σερῆνος | Τιβέριος Κλαύδιος Διόδωρος 6 κ(αὶ) Πρώτης Ὀλυμπιονίκης 
Εὐδαίμονος ἐξηγ(ητὴς) ᾿Αντινόου 121 R 18 Πισαῖος 73, 2 
Okvunızod ἀγῶνος Ev Booro| 74 τῆς βασιλευούσης! "Poung 125 
ΤΊαξαί 80, ἱερ]οῦ [ε]ἐσελαστ[]κ[οὔ] οἰκου]μενικ(οῦ) ἀγῶ(νος) | ἱεροῦ εἰσελαστικοῦ οἰκοζυμενικοῦ] περιπορ[φύρου] ἰσολυμπίου 
ἰσολυ[μ]πίου Γαξαιτῶν TO ἀγῶνος ἐν [κο]λωνίᾳ Σιδονίων πολει 56, 3; 4 


Ἡλίου πόλιν 97 


Index grammaticus. 


αὐ —=E Erodun 15, 2; ὃ ἐπιϑαιματος 119 RT 
ἀρχηγαιτα 24 ἐπίσκαιψιν 127 F ὃ 
βούλομε 119 ἢ 8 Ἰαιρονικης TO “αιρονεικης 69 


οτεῶ ἀξίοσιν 119 V3 
σεμνωτάτης 111 R3 
Jotaeismus αἵρεσι 119 R4 αἱρεσ εν 119 R 6 
διαϑέσι 119 RA 
γεινομένου 119 R3 
ἐδειδα[χ]ϑίη]μεν 23 
ἐδίους 95 

εἴσισιν 119 V 1 
ἐπειδεδημηκότων 23 
ἐπειδοϑέντα 25 
ἐπειφερόμενα 26 
Εὐβουλείων 124 V 
uey&dı 26 

uevı 119 R4 
ὀφειλόμενα 121 


πειϑανόν 7 

πόλι I πόλειν 119 RA 
πωλῖσϑαι 9 

σείτου 6 

tiyeı T, 2 τειχν 28 
ὑπομνηματισϑεῖσει 66, 67 


| xolav 8 


= ı2ı xvora 119 RA 
um ΞΞΞ πὶ Wenns 119. R 2 
πρόγειτ[αιν 73, ὃ 

ἥμισου 119 R 2 
(ἐγποίσω 119 R5, 7 


ϑειότατε αὐτοκράτωρ 6 


γΞε 5 
ουξευ 
Aphaeresis 
Vocativus 
Perfeectum zov[tavlıxölrols 25 
Tempora ἦν ἀποσιωπήσας 25 


Index palaeographicus. 


Seripturae compendia 

α΄ (Ξπρότερον) 127 RC2;6 Ε 12 
ἀγορ᾽ (ανόμοι) 127 1 

au’ (πέλου) 121 R 18 


A (ὐρήλιοᾳ) 72; 96; 104: 119 R3;7 4ὐ() 86 40ὑρ΄ (ηλίου) | 


56, 3; 74 

(αὐτῆς) 82; 83; 94: 90: 119 RA οἱ (αὐτοῦ 127 R 18 (αὐτήν) 
119 R5 ξ(αυτοῦ) 121 RCA4 ὁ av'r’() 119 καὶ ὁ 

6oy (voiov) 70; 72; 96; 119 R5; 127 V 1 

y (iveraı) 13, 3; 89, 2; 86; 94; 98; 119 R4; 127 RC3 

yo’(duuere) 119 RT 

yv'u' (νασιαρχούντων) 57 

di (d) 86 

(δίμοιρον) 39 

δὸκ΄ (οὐ 127 V1 

&yo’ (ade) 119 R 6 

εἰδ΄ (örog) 119 RT 

ἘΠ {πὲ} 7; 8; 22; 25 

ἐχφορι (ov) 119 R5, 17 

ἐνεσ᾽ τ΄ (ῶτος) TO 

ἐξ (εταστής) 98 

ἑξ(ῆς) 121 RC2 

ἐϊπιτρ᾽ (-οπος) 8 

ἐσ’ (παρμένης) 120 R ἐσπαρμ΄ (Eva) 89 41 ἐσπαρ-(μέναι) 40 
ἐσπαρμί(ένης) 45 

(ἔτους) passim 

Εὐδαν’ (μων) 120 R 

ἰδι΄ (ωτικῆς) 120 R 

Anteil) 6, οὐ Χ΄ ΞΞ᾿ ὁ χοί, 18, 2 

χκατ[α]σ᾽ (πειρόμεναι) 40 

Ki’ (αὐδιος) 12: 73, 2 

κλη 120 R κληρονο 127 RC ὃ: F 12 χληρο᾽ (νόμοι!) 124 V 

κ᾿ λ΄ (ἠρου) 119 R5 

#o’/(erioım) 119 R5 

λαμπρο᾽ (τάτης) 22 

ἐπι" λ΄ (ὀγον)ὴ 69 

Μαρ΄ (πος) 79 

μεσο᾽ (ρθη) 98 

un(vös) 56, 3; 69; 98: μη(νῶν) 12 un’ 78 un (νας) 69 

um = (005) 95 

uv’(ei) 1297 V2FA 

ἡ ὅμοι΄ (ως) 120 R 


οὐετρ᾽ (ανοῦ) 129 R Ο ὃ 
οὐσ΄ (ας) 119 R5 
zav’(vı) 119 R5 


| π΄ (αρά) 12 m μεινῃς 56 


πη χ᾽ (as) 127 V1 

προ κ΄ (elusvaı) Al ὡς πρόκ(ειται) 82, 2, 3; 84; 93; 94 
πρυτα-(νεως) 76 

σαργ(άναι) 127 F ὃ 

συναγο (μένας) TO 

συν΄ (πλήρωσιν) 94 


(τάλαντα) 94 etc. 
| z’(ns) 56 


Τιβ΄ (ἐριος) 73, 2 

to κ΄ (ου) 98 

v’(z8o) 119 R 2, 3, 6 

φιλί(τάτῳ) 97 

pau‘e’(vov) 119 R2 φαμε(νωϑ) 99 

φασ' κ' (ovrog) 119 R3 

χρη (ueziteı) 1, 2; 72; 73, 2; 78; 101; 119 R ὁ; 7 χρη w() 65 
ὡς τ' (oö) 127 F 12 etc. 

ietü 

ißiovog 127 F ὃ 

ἰδίους 95 

ie|..|v 13 

ἱερακίῶνος 127 R 19 

isolelıo[|v] 7, 2 

iso[o]rarov 119 V 4 

ἵερων 56, 4 ἵερου 5 

ieoovsınov 81 ἴαιρ. TO 

iv 58—62, 65, 119 V ὃ 

Ἰουλίου 104 

innınov 59; 62, 17; 90 

inxolven 129 RC 4 

ἴσας 129 RCA 

εἰσελαστικὼν 72 

isıö| 127 R 21 ἴσιδωρα 129 RC ὃ 
αντινοϊτικη 119 R4 

ϑαΐσατος 121 RCA 

ovivdını A 70 a. 115 

υἱῶν passim 

Woirog 129 ἢ ( 4 Wois 127 ἢ 17 
ὕδατος 96 
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ὑείλεα 7 

üov 81 

ὕμεις 23 ὕμιν T, 2 58 μιν 121 ὕμας 7 
ὕοφορβια 44 

ὕπερ 59 

ὑπισχνειται 9 

üno 8; 13; 29; 121 

ὑποκειται 1, 2 

ὑπομνηματῶν IT—62 ὑπομνημασιν 11 ürouvnuere 11 
ürouvnoaı 7 

ünoreıntov 56 

ὕστερο! 12 


üpauuov 45 
up 46 
παῦνι 59, 52 


| signa varia 


ἐγ χρηζοντων 120 ἢ εγ᾽κλημα 13 
αητ᾽ τηϊτ]ου 119 V ὃ 

εἰς 119 R5 

ὃν 82—93 

TE00000v 95 

vo’ 94 

φαμενωϑ’ 56, 4; 70; 72, 2 


Index nominum propriorum. 


Ἱππολύτη ἣ καὶ Asınvn 127 CA 

Adnvlodooe ἣ καὶ] Κυριλλούς 120 R 

Tavoıs Αἰλουρᾶς 121 ἢ Ὁ 8 

Aihovolwvog 127 FT 

’AlluiAievod 127 F ὃ 

"AnöAeg Παμούνιος 127 ἢ Ο ὃ 
127 R 17 

᾿ἡλεξάνίδρου 44 AAsEav[do 31; 
ξανδρί 106 

Avonkio "Außoooio [τῷ] καὶ Ἑρμῇ 97 

’Ausvoong Ταϑηους 121 RC 

Ἰὴ καὶ ’Auuwvtia 120 καὶ 

Σαραπίων ὃ καὶ ᾿μμωναντίνοος 127 R 20 

᾿Δμμωνίλλα ἣ καὶ G| vie 127 ἢ 18 Α. ἢ καὶ Διοσκορούς 
121 ἢ Ο ὃ 

Ἄμμων! 127 F2 ’Auuovig 85 ᾿μμωνίου 120 R 1240 
127 F 13 ’Auuoviov προνοητοῦ 127 R 17 Μᾶρκος Ad- 
ρήλιος "Auumvıog ὃ καὶ Πολυδεύκης κοσί(μητεύδσας) Pov- 
λευτής 7,2 ’Auuwviov τοῦ [καὶ] ἱππου 98 “ὐρηλίου Τούρ- 
βωνος τοῦ καὶ ’Auuwvlov "Auumviov Τούρβίωνος IT—62 
Κόλλουϑος ὁ καὶ ᾿Φμμώνιος 127 R 19 

᾿μμωνίων ΠΙερικλᾶϊτος 124 Σεπτιμίου ᾿Φμμωνίωνος 120 R 

Augiov 120 R 

Εὐδαιμονὶς ἣ καὶ ἀνουβίαινα 127 R C2 Ἰσιδώρα ἣ καὶ 
᾿Ανουβίαινα 121 ἢ Ο 8,6 

᾿ἀνουβιὰς ἣ καὶ ᾿“σπασία 121 R 18 ’Avovßıddog τῆς καὶ Πρω- 
τάρχης 121 RCE6 

᾿ἀνουβίωνος 1, 2 AdonAlıos) ᾿ἀνουβιωΐν 119 ἢ 2 ’Avovßiov 
Παμούνιος 127 R Ο ὃ ’Avovpiwovog υἱοῦ Κορνηλίου τοῦ 
καὶ Εὐτυχίδου 121 ἢ Ο 2 Ἰσος 6 καὶ Avovßiov 121 F 4 
Βησαντίνοος ὁ καὶ ’dvovßiov 121 RC6 Ἰρος ὃ καὶ ’Avolv- 
βίων γυμνασ(ιάρχης) 127 ᾿ἄνουβιί 121 1 9 

᾿Δχιλλέως ι᾿ἀντιπάτρου A 124 

Πλουτάρχου τοῦ καὶ ᾿ἀντωνίου 129 ἢ 18 ’Enıudyov διὰ 
’Avzwviov καὶ Κοπρέου 121 RC2 

᾿ἀντωνίνῳ 22 Avrwvivog 25 AdomAio ᾿“λεξάνδρῳ τῷ καὶ 
᾿Δντωνίνῳ 94 οἵ. 78 

’Aniov ὃ καὶ Ἡρῴδης 121 ᾿ὶ 19 Ariov ’Ausovrlog 121 F1 
᾿Δπίων ὃ καὶ ᾿Ζρποκρατίων 121 R Ο 4 ’Aniovos 121 ἢ Ο 2 

Möo(xos) “ὐρ(ήλιος) ’Ano| , παγκρατι)αστὴς ἱερονίκης 19 

Ano]AAodorov 39 

4πολλόδωρος Σαραπίωνος 127 RC6 
᾿πολλοδώρου ταμία 98 cf. 127 V 

’Anoklov| 124 V cf. 120 R AvonA(ıos) ᾿“πολλώνιοϊς 10 LAıö- 
σκορος ὃ καὶ Μῶρος ᾿Ζπολλωνίου 127 V 1 Ἰτοῦ καὶ AnoA- 
λωνίου 120 R 
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119 Ri Alvonkvos) ’AAe- 
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“ὐρήλιος Annıavog ὃ καὶ Ζημήτριος ἱερονίκης 12, 2 Ζὐρί(η- 
λίου) Asvaa|diov Ερμοπολίτου] ἱερο[νίκου παγκρατιαστ[οῦ 
διὰ “ὐρηλίου ᾿Ζππιαννοῦ τοῦ] καὶ Amunteiov [| Ερμοπολί- 
το]υ ἐπιτρύϊπου συστ]αϑέντος 56, 3 ef. 18 “ὐρ(ήλιος) 
᾿Ζ“ππιανὸς βουλ(ευτὴς) καὶ ὡς χρη(ματίξει) 121 V3 ᾿4ππ]ια- 
νοῦ τοῦ κ[αὶ 4. τὸ 

“ὐρη(λίου) ραχϑου Πειωνιος μητρὸς Τελυτιος ἀπὸ κώμης 
Θελβωνϑεος 119 ἢ 4 

Aoyodov 121 R A. Κορνηλίου 121 R Ο ὃ ᾿Ζφροδισίου A. 
127 RC3 ’Apoodısie A. 127 RC3 

AvonA(ıos) Aolov Ἑρμείνου 104 

“ὐρ(ηλίου) ’AouEvov γυμ(νασιαρχοῦντος) 59 

“Aonoxgas Ὡρίωνος 127 R 19 ρποκρᾶ Θακωρις 127 R C3 
A. ξύστου 127 R 18 ““ρ]ποκρᾶ Βησαρίωνος 99 

““ρπ]οκρατίαιν]α 127 Ἐ' 4 

Alonoxeeriov 20 κληρο(νόμοι) Aomoreatiovog Εὐδαίμονος 
121 R19 Aonoxgeriov Χαιρημονιανοῦ 121 ἢ 11 4.6 
καὶ Aldvuog 121 ἢ 11 Φιλαντίνοος ὃ καὶ ‘A. 127 ἢ 18 
᾿Δχιλλέως τοῦ καὶ A. 121 R 18, 20 ᾿Ισίδωρος ὃ καὶ Ἅ. 127 
C5 ᾿“πίων ὃ καὶ A. 121 αὶ CA 

᾿Φρτεμιδώρας τῆϊς 127 F 9 

Ἰτοῦ καὶ ’Aoyia καὶ ὡς χρημ(ατίξει) 65 

᾿“σκληπιάδου 119 V ὃ ἀξιολογώτατος ἔναρχος κρύτανις 4ὑὐρή- 
λιος ’AonAnnıdöng 7,2 Αἴλιος ᾿4“σκληπιάδης 6 καὶ Νεῖλος 
119 V 3 Μᾶρκος “ὐρηλιος ’A. ὃ καὶ Ἑρμόδωρος vew- 
κόρος τοῦ μεγάλου Σαράπιδος πανχρατιαστὴς περιοδὸο- 
νείκης ἄλειπτος ἀσυνέξωστος T, 2 ᾿“σκληϊπιάδου ᾿Ισιδώρου 
ταμία 98 

᾿Δνουβιὰς ἣ καὶ ᾿Δσπασία 129 R 18 

Arogı... 120 R 

Aöonkiov ’Altonovs 4ιδ[ύμ]ου 95 

Αὐούστα Σηρήνου 121 RCA 

᾿Δφροδισίας Apywdov 121 ἢ Ο ὃ "Apoodısia ἣ καὶ Ἰσιδώρα 
121 RC5 A. ἣ καὶ Θεοδώρα δι(ὰ) ἹΙερακίωνος ἀνδρός 
127RC19 A. ἡ καὶ Μαξιμα 127 R 11,18 Δουκία ἡ 
ed A. 1271. RC6 

"Ayoodısin 95 "Apoodisıos Ζημητρίου Χαρητος 127 RC5 
A. ὃ καὶ Meorog 127 RC2 ’4. τοῦ καὶ | Joısrov 127 R 19 
κληρο(νόμαι) ᾿“φροδισίου ᾿ργωϑου 121 R C 3 Ἰσίδωρος 
ὃ καὶ Aonorpariov ᾿“φροδισίου 121 Ἡ Ὁ ὃ 

“ὐρηλ(ίου) ᾿Δχιλλέως το[ῦ καὶ .. βουλ(ευτοῦ)] 83 ]oog 6 καὶ 
᾿Δχιλλεὺς ἀντὶ Ἑρμίνου ἐξετ(αστὴς) καταλεγό(μενος) 98 
᾿Αχιλλέως 121 RC5 A. Ζ[ωϊπύρου A 124 A. ’Avrınd- 
toov A 124 κληρο(νόμοι) ᾿Αχιλλέως τοῦ καὶ ““ρποκρα" 
τίωνος γενο(μένου) βουλευτοῦ 121 R 18 κλη(ρονόμοι) ᾽4χιλ- 
λέως ᾿Δχιλλέως 121 V A. τοῦ καὶ Θεοδώρου 121 R 18 


Βασσίι]αν 100 6] καὶ Βασσιανός 120 R 

Βασσου 127 RC 6 

Βελλης Ἡρῴδου 127 F 1 

Βηκιος 127 F 6 

Bnoavrivoog ὃ καὶ "Avovßiov 127 RC 6 

Βησαρίων 124 V Bnoagı| 127 F 2 ““ρ]ποκρᾶ Βησαρίωνος 99 
κληρονό(μοι) Βησαρίωνος τοῦ καὶ Auodalgov) 127 R 17 
Θεόδωρος ὃ καὶ B. 127 αὶ Οὔ 

Βησατος Πεχώουτος 127 R CA 

Γερμανοῦ 127 RCA4 

Aunos 95, 96 

Anu| 127 R 21 

Ζημητρίας τῆς καὶ Τερευτος 127 R 11 χληρονόί(μοι) A. τ. x. T. 
127 R Ο 2 χληρονό(μοι) Σαραπιάδος τὴς nal Anunrolag 
121 R 20 

Amunlzoı .. 96 Ζημητρίου 127 RC6 4. Ἰσιδώρου 120 R 
Φὐρηλίῳ Ζ)ημητρίω τῷ καὶ Φιλέρωτι ἀγορανόμῳ Pov- 
λε[υ]τῇ 102 γυμί(νασιάρχου) “ουκίου Anuntloliov 59 4. 
ὃ καὶ Φιλώτας 121 RC6 A. ὃ καὶ Novu| 127 V Ἰ1σί- 
δωρος Ζ]ημητρίου τοῦ κ[αὶ 121 F 14 ᾿“φροδίσιος A. Χάρη- 
τος 121 ἢ Οὔ κληρονό(μοι) 4. τ. X. 121 R18 Ἰό καὶ 1. 
127 F9 “ὐρήλιος Annıavög ὃ καὶ A. 56, 3 12, 2 τ8, 76 
Adonkiov Eouelov τοῦ καὶ Amunroiov ἐπίκλη(ν) | ] 
tolılovog 86, 94 

Awcdolvuev .. 103 

χληρο(νόμοι) Aıldvucluumvog 127 V 

Ζίδυμος 12 Αὐρ(ηλίου) A. [βουλευτοῦ 66, 2 Aromovg Aı- 
ölvulov 95 4. ὃ καὶ Ἡρῴδης καὶ Ὀλυμπιὰς ἀδελφή 120 R 
] ὃ καὶ 4. 121 V “Φρποκρατίων ὃ καὶ A. 121 ἢ 11 Ἰωμώ- 
ψιος [Ὁ] χ[αὶ] Ζιδυίμ.. 124 V AdonAlov Ἑρμίνου τοῦ 
καὶ Διδύμου βουλευτοῦ 32 οἵ. 98 105 

Κλαυδίου Δικαιάρχου 119 ἢ 4 

Πινουτίων ΖΙιογένους A 124 

Awodörov 124 V 

Ζηιοδώρου 127 FI κχληρονό(μοι) Βησαρίωνος τοῦ καὶ A. 
17 111 

Σερῆνος ὃ καὶ Ζιόσκορος Φιομήδους 127 V 1 

κλη(ρονόμοι Jıov.. 120 R Σιυλιανος Ζιονυσίου 127 1 

Θεωγίτωνος τοῦ κ[αὶ Ζιο]Ἰνυσάμμωνος 57 

Ἥρων Δίου A 124 Ζϊος Ἑρμοῦ 120 R 

Διοσκόρου 119 R1, 127 R 19 Ζιοσχί 121 F 1,2 Ἡρᾶς A. 
A 124 Μᾶρκος Αὐρήλιος Διόσκορος Ζιοσκόρου Ἑρμαῖος 
ἀγορανομήσας βουλ(ευτής) 7,12 41. ᾿Ερμαίου, Ἡρακλείδου͵ 
Θεαγένους A 124 A. Κορνηλίου 127 F1 4. Παϑώτου 95 
A. [Σ]αραϊπαμμωΊνος βουλ(ευτοῦ) ἀπαιτητοῦ 101 b 4(ὑ- 
ρήλιος) A. Φιβίωνος 104 AdonAiov Ἕρμα!...] Ἕρμοπο- 
Aitov .. φροντιστοῦ “ΖἸ΄οσχόρου τοῦ καὶ Mwo[ov i]soo- 
νείκου ἀγορανοϊμήσαντος βουλευτοῦ 81 4. ὁ καὶ M. ᾿4πολ- 
λωνίου 127 V 1 ΤΊβ(έριος) Kilavdıog) A. ὃ κ(αὶ) Πρώτης 
ὀλυμπιονίκης Πισαῖος (ὃ, 2 Ζιοσκόρου τοῦ καὶ Σιλβ(ανου) 
98 4. A. τοῦ καὶ Φιλαντινόου 121 RC2 Σερῆνος ὃ 
καὶ 4. Διομήδους 121 V1 

Ζιοσκουρίδης 90 

Ζίσκος ᾿Ερμείου 124 V Aioxov Εὐδαίμο(νος) βουλ(ευτοῦ) 98 

“ὐρηλίου Μενελάου Πασχειουτὸος μητρὸς Eysvros (cf. Evros) 
ΠΕ 

Eionv| 127 F8 

Θεοδώρα ἣ καὶ ᾿Ελένη 127 F 14, 127 RC53 Ἰητος μητρὸς 
Ἑλένης 95 

Ποτάμων ὁ καὶ ᾿Ελλάδιος 120 R 

μητρὸς ᾿Ενοσίας 95 

Μύρων Επηλιος 121 RC6 
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᾿Επιμάχου 121 R Ο 2 “ὐρ(ηλίου) Enlıudyov 78 πατρὸς Ἔπι- 
μάχου τοῦ κ[αὶ 18 τῶν (πρότερον) Ἐπιμάχου 129 R Ο 6 

Eol 12T E32 Eoul 127 R21 

Eoıswg 27 

Eoueiwv 6 καὶ Σιλβανός 120 R E. 95 

Eoueiov 23, 127 F 7 'Eolueio τῷ καὶ Ἡρακλείδῃ 56, 2 
Avonkov Ἑ ρμαίου “Ερμί 11 “Eouciog Aonoxoeriwovog 
129 RC6 ἉἙρμαῖος Ερμί Jov A 124 Ἑρμαίου δεκα- 
πρώτου 121 RC53,5 121 R20 Avoniio Eoueio τῷ 
καὶ Anuntolo βουλ(ευτῇ) ἐπιμελητῇ τῆς πἰλ]ακώ[ σ]εως 
στοῶν γυμνασίου 94 Φιλαντίνοος 6 καὶ Ἑρμαῖος 127 R20 
Aöonkiov Ἕρμαί |] ἙἩρμοπολ(ίτου) ἱερονείκου ... φρον- 
τιστοῦ Διοσκόρου τοῦ καὶ Μίώρου 81 «Διόσκορος Ζιο- 
6x000v Ἡ ρμαίου 7, 2 Ζιόσκορος Ἑρμαίου A 124 

“Eouevrivoog ὃ καὶ “έων 69 

Ἑρμοῦ παστοφόρου 119 RA AvdonAlov “Eouloö] Tarnoıog 
ἙἙρΙμοπολί]του 119 R3 “ὐρηλίῳ Außoooim τῷ καὶ Ἑρμῃ 97 
Μουσϑαρίων Ἑρμοῦ A 124 Aios Ἑρμοῦ 120 R 

Eödealuovog τοῦ παὶ Ἑομεία 98 

Σιλβανοῦ τοῦ καὶ Eouslov 98 “ίσκος Ἑρμείου 124 V 

Σαραπίωνος Ἑρμείνου 124 V Μὐρήλιος "Aolov Ἕ. 104 
Εὐδαίμονος τοῦ καὶ E. DI, 59, 38 Ἑρμείνου 121 F7 
ef. 9 

Eouiov 127 F 7,12 

'Eouivog ὃ καὶ Ζίδυμος 98, 105 Evdaiuovog 'Eouivov 47, 59 
γυμ(νασιαρχοῦντος) Abo(nAlov) Εὐδαίμονος τοῦ καὶ Eo|ut- 
ψίου 59 Αὐρηλίου Amunroiov τοῦ καὶ Εὐδαίμονος Ἕ ομί- 
νου 66, 67 “ὐρηλίου Ἑρμίνου τοῦ καὶ 4 ἠδύμου βουλευ- 
τοῦ 92 

Ἑρμιόνη “Ζρπο[κρατίωνος 121 RC6 ᾿Ζκύλιννα ἣ καὶ Eo- 
μιόνη 127 R 17 

ἀδελφοῦ Eouoysvidog 127 FA 

Ἑρ]μοδώρου 108 AlvonAıos) Eouod| 106 Eouödweog ᾿ἴσι- 
δώρου 120 R M&oxog 4ὐρήλιος ᾽Δσκληπιάδης ὃ καὶ E. 
7, ἃ AdonAlov Ἑρμοδώρου Σιλβανοῦ “Ερμ[οπο͵λίζτου μονο- 
στεφάνου 14 

“ὐρ(ηλίου Ἑρμοφίλου τοῦ καὶ ἸΙσιδώρου ἐξηγητεύσαντος 
βουϊλευτοῦ 88, 2 A. ᾿Ισίδωρος ὃ καὶ Ἑρμόφιλος 104 χλη- 
(oovouoı) ᾿Ερμ]οφίλου τοῦ καὶ Ἰσιδώρου 57 

δοῦ]λον ὀνόματι σβη 24 , 

Εὔανδροος 124 Ν Εὐάνδρου αἰωνίου γυμνασιάρχ(ου) 121 FT 

Θεοφάνης 6 καὶ Εὐβουλείων 124 V 

Εὐδαιμονὶς ἣ καὶ Μαντινόη 121 ἢ Ο E. n καὶ ’Avov- 
βίαινα 121 RC2 

Εὐδαιμονί 121 F3 Ευ]δαί(μων) 120 R Εὐδαίμονος 99 γυμ- 
(νασιαρχοῦντος) “ὐρ΄(ηλίου) Εὐδαίμονος τοῦ καὶ Ἑρ[μίν]ου 
38, 57, 59 Avdonklov Amunroiov τοῦ καὶ Βυδαίμονος 
66, 67 dıaAoylıouös) Evdaluovog τοῦ καὶ Ἑρμεία 98 
Eöönluov Εὐ]δαίμονος 40, 59 Πολυδεύκους Πὐδαϊ(μονος) 
120 R γυμναϊ[σιαρχοῦντος Ἰδιου Εὐδαίμονος 58 Εὐδαί- 
μονὸς Μύστου 127 RC 2 Εὐδαίμων Χαιρημονί 121 F 14 
Aionov Εὐδαίμο(νος) 98 Εὐδαίμων ὃ zeli 121 R17 Ἰις 
Εὐδαιμωνί 127 V Ἁρποκρατίωνος Εὐδαίμονος τοῦ καὶ 
Φιλοξένου 121 R 19 Σερῆνος Εὐδαίμονος 121 Ἐ 18 La- 
ραπίων Εὐδαίμονος Νείλου 121 ἢ Ο ὃ 

μητρὸς Ευτος 95 96 Ευτης 127 F 12 Evro. .xawng 121 RC6 

Κορνηλίου τοῦ καὶ Εὐτυχίδου 121 ἢ Ο 2, ὃ, R19 
Κουλᾶς Εὐτυϊχίδου A 124 

κληρονό(μοι) Ζωίλου τοῦ καὶ Φιλαντινόου 121 R18 Ἰτοῦ 
καὶ Ζ[.]ιλλου 101 b 

᾿Δχιλλεὺς ΖΙω]πύρου A 124 

Ἡρακλάμμων ὃ καὶ Σα[ραπ]ίων T Ἡρακλάμμωνος 121 R 18 
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Ἡρακλαπόλλωνι 7 

Ἑρ]μαίῳ τῷ καὶ Ἡρακλείδῃ 56, 3 “ιόσκορος Ἡρακλείδου 
A 124 “ὐρηλ[ίου Ἑρμ]αίου [τοῦ καὶ] Ἡρακλείδου 101 

#Anoo(vöuoı) Ἡρακλείου τοῦ καὶ Ἥρωνος 127 V yvuvle- 
σιαρχούϊντ]ων κληρονόμω[ν Ἡρακλ(ε)ί)ζου τοῦ καὶ "How|vos 
57, 59 Ἰσιδώρῳ τῷ καὶ Ἡρακλίῳ T Πράχλιος ὃ καὶϊ 
121 ἢ Ο ὁ 

Ἡρᾶς “Ιιοσκόρου A 124 

Ἡρώδου 121 F 4 Βελλης Ἡρώδου 127 F 1 ᾿Ισιδώρα Ἡρῴδου 
129 αὶ C6 ᾿ἸΙσίδωρος Ἡρῴδου 121 RC 2, ὁ ᾿“πίων ὃ 
καὶ ἫἩ. 121 R 19 Δίδυμος ὃ καὶ Η. 120 R 

Ἥρων Alov A 124 Ἥρω(ν) Νέχω! 121 FT Θαησις Ἥρωνος 
121 F1 Φιβίων H. A 124 ἩΗρακλείου τοῦ καὶ Ἢ. 127 V 
ef. 57 Ἥρωνος 63 

Oanoıs 127 F 2 

Ὀν]νώφριος Θαιβιος 127 FA 

Σιλβανοῦ Θαισατος 127 RC 4 Θαισατος Voros 121 RCA 

"Aonono& Θακωρις 12T RC 

Ἰσίδωρος 6 καὶ Θαργηλιος 127 R 19 

Ἰηους και Θασινα 127 F 13 

Διόσκορος Qeayevovg A 124 

γυμνασιαρχοῦντος Θεωγιυτιῶνος τοῦ] καὶ Aılovvoauumvog, 
yvu( ) [Θεωγιτιωνος τοῦ κ[αὶ Ζ᾽ιονυσαμμῶνος 57 

Θεόγνωστος Σιλβανοῦ 121 Καὶ Ο ὃ 
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120 R 

ἀποβλησιμί 119 R 6 

ἀποδεδειγμένου 22 14 α. ἐξηγητοῦ 101 ἀποδιχϑησομένου 59 
avri τοῦ a. DT 

ἀποδώσω 119 ἢ ὃ α. καὶ μετρήσω 119 R2R5, 7 

ἀποκαλυφο(μένης) (ἄρουραι)ε 45 

ἀποκείμενα 119 R 6 

ἀπολαύσῃ 119 8 

ἀπ[ο]λλύμενα 6 ἀπολωλότων 6 

ἀπόντων 20 

ἀποπληϊρώσητε τὰ ὀφειλόμενα 121 

ἀπορία πλοίων 6 

ἀποσιωπήσας ἣν 20 

ἐγγράφωϊς ἀπεσταλμένος 101 ἀποστελλομένων 97 

ἀποστόλους 6 

ἀποτάκτου ἀϊογυρί)ου 119 R 2 ἀποτάκ[των)] ἀρταβῶν 119 R 2 
ἐκφορίου καὶ φόρου ἀποτάκίτου [19 R 5, 8 

ἀποτ[ιϑέασι]ν ἐν ϑησαυροῖς 6 

φοίνικες ἄπριστοι 28 

ἄρακα ὃ 


ἀρακοχέρσου 120 R 


ἀριϊϑμ]ῶ 127 F 12 ἀριϑίμός) 121 F 10 οἰκίαι ἀριϑμῷ d| 
101 Ὁ 

ἀργυρίου 18, 2 80 92---04 119 R 8 ἀργυρίου τάλαντα 56, 3 
66 67 82 d. δραχμάς 69 13, 3 83, 2 ἀ. καινοῦ νομί- 
ὅματος 88 τοῦ γενομένου διὰ τούτων τῶν ἀργυρίων ἀνα- 
λώματος 101 ἀργύριον ὃ 119 R 2 εἰσπεπραγμένα ἀργύρια 
101 ἀποτάκτου ἀργυρίου 119 R 2 

ἀργυρικοῦ μερισμοῦ 101 

ἀρετήν 119 V 8 

ἀριϑμός 6 — m 28 7, 2 

ἀριστερῷ κροτάφῳ 95 

ἀρκεσϑέντες τούτοις 9 

(ἄρουραι) 40 42 48 (ἀρουρῶν) κβ ἴ, 2 (ἀρούρας) 119 R 5, 
8 

ἄριστον 102 

ἀρταβῶν 119 R 5,7 ἀποτάκ[των] α. 119 R 2 (ἀρτάβαις) 8 

ἀρτοκόπῳ 27 

ἀρχαίας 100 

ἀρχηγαίτα 24 

ἀρχιονηλάται Κουσσῶν 129 ἢ CA cf. RC6 

πορειῶν καὶ ἀρχῶν καὶ λειτουργιῶν 119 ὃ 

ἦρχον 10 ἦρξεν 7 

ἅς 119 R3, 5 ἅσπερ 119 RA; R6 ἅπερ R5 

ἄσπορον 120 R ἀΠσπο(ρος).: 40 

ἀ[συν]εξώστου 7, 2 

ἄτοπον 6 

τοῦ Νείλου φορά τε καὶ αὔξησις 6 

αὐϑαδείίας 1 

αὐτόματοι 119 V 1 

αὐτό 119 V 3 121 V 1 αὐτοῦ 24 26 94 119 V 4 αὐτῆς 6 
49 90 105 αὐτόν 7 20 αὐτῷ 100 αὐτήν 119 R5, 7 αὖ- 
τούς 26 119 R3 ΚΝ ὃ αὐτά 10 αὐτῶν 8.10 38 ἔγραψα 
ὑπὲρ αὐτοῦ 119 R2 τοῦ αὐτοῦ μηνός 58 τῆς αὐτῆς ἐπι- 
μελείας 94 τῆς αὐτῆς πόλεως T, 2 66 67 71 82 83 86 94 
ἐν τῇ (αὐτῆ) κώμῃ 42 44 ἐπὶ τὸ αὐτὸ τῆς αἰτήσεως 56 
3—5; 73, 2 τῶν αὐτῶν 00 67 ἰδίαν αὐτῶν χρίαν ὃ αὐτὸ 
τοῦτο 59 ἕως μέχειρ καὶ αὐτοῦ 56, 3 12, 2 χοιακ καὶ 
αὐτοῦ τ0 73, ὃ 

αὐτουργ[ῆν 119 R7 

ἀφηλίκων Α 124 

ἀφείσθω 119 V 8 

ἀχρησίμῳ διαϑέσι 119 RA 

᾿ ἄχρηστος 8 

ἄχοι 127 V 1,2 

ἀχυροί 127 F 8 ayvo’ 127 F 12 ἀχύρου σαργ() 127 F3 

βαλανεῖον A τὸ 

βασιλέα 100 

βασιλεια 119 V 2 

βαφεύς 120 R 

βεβαία 119 RA βέβαιον 7 

βεβαίωσιν 119 RA 

βεβαιούσης 119 RA 

τῶν ἐν [τῷ χειρ]ισμῷ δημοσίων β[ιβλίων 101 

διὰ βίου 7, 2 76 1190 

βλάβης 6 

βεβλάφϑαι 119 RA 

βορρᾶ 28 51 119 RA 

βορινῆς 127 FT V 2 βορινῷ ὀργάνῳ 7, 2 

BovAsvrnolıov 119 V ὃ 

βουλευτής 15 ἐξηγ(ητοῦ) βου(λερτοῦ) 76 


βούλομαι 119 RT βούλεται 25 βούλει 26 βούλευϑε T βούλομε 


μισϑώσασϑαι 119 RA β. ὠνήσασϑαι 119 R4 


ΧΥΠ 


βραχῖαν μύξαι T, 2 

γαληνόν 125 

γάρ 6 1 10 125 ἀλλά γάρ 7 

γε 119 V3 

γέρων 100 

ἑτέρου γεωργοῦ 119 R 8 γεωργοί 31 

ἐγεώργουν 119 R 8 

γείτονες 119 ἢ 4 

γένος 119 V 1 ἀναπαυματικῶν γενῶν 119 RT 

δημοσίων τῆς γῆς 119 R 2 δημοσίας γῆς 45 

γλυκύ 120 

γίγνεται 6 yelveraı T 120 V γίνεται 72 γ(ίνεται) 70 72, 2 
73, 3 83, 2 (ψίνεται) 69 γίγνεσθαι 119 V 2 γείνοιτο 119 
R 2, 7 γεινομένου 119 R 7 ἐπιϑέματος γεινομένου 119 
R 2, 3 γεινομένην 56 τὰ δι’ ἐμοῦ γεινόμενα ἀναλώματα 
82 89, 2 94 τοῦ γενομένου ἀργυρικοῦ μερισμοῦ 101 ἀκο- 
λούϑως τῶ γενομένῳ κλήρῳ 59, 50 γενομένῳ ὑπομνήματι 
59 τοῦ γενομένου [dı& το]ϊύτων ἀναλώματος 101 ὑπέρϑεσις 
γέγονεν 20 γεγενημένος 119 V ὃ γενόμενα 20 γενέσϑω 7 
γενέσϑαι 91 γενήσεται 119 V 2 γεναμένη { 23 γενά- 
μενοι 1, 2 ἐγένετο DI—62 γένηται Ὁϊ-Ο 119 R2, 7 
γένωνται 119 R ὃ γενο(μένου) βουλ(ευτοῦ) 121 R 20 129 
R 18 ἀνδρῶν εὐδοκίμων γενομένων 119 V ὃ γενο(μένων) 91 

γνούσῃ 4 

γνῶσιν 127 Τ᾽ 8 

γονέων 119 V3 

ἔγρ(αψα) 119 R2, ὃ, 6 

γράμματ[α] 96 yo( ) 119 R53 γραμμάτων 119 V ὃ γράμμασιν 
119 V 4 

γραφὴ τῶν παλαιστροφυλάκων A 124 

γρυτάρια 9 

ἐλαιοχύτου τοῦ ἐνταῦϊϑα γ]υμνασίου 57—62 

Κορνηλίας γυναικός 121 R 19 

γύψου 82 127 F2 

οὐλὴ δακτύλ[ίῳ 95 

ἐδαϊνίσατο ἀπὸ τοῦ πολιτικοῦ χρήματος 23 

02.1,.2.9 22.2551 δ0, 2 97 

δέησιν ποιούμεϑα 6 τῆς παρὰ σοῦ δεήσεως 119 V ὃ δεήσει 
23 56 

δέκα πέντε 119 RD δέκα ὀκτώ 119 RT δεϊκάτη 57 

δέοι 95 δεῖσϑαι περὶ τούτων 6 δεόμενοι 5 

τὰ μὴ δεόντως ἀπητημένα 56 

δεξιᾶς χειρός 15 δεἸξειῶν 71 

δ]εσπότης ὃ τοῦ δεσπότου ἡμῶν 119 V ὃ 

δευτέρας νυκτός 121 

δή 6 

δῆλος 6 δῆλον 91 

δηλ(οῦμεν) 1, 2 δηλῶσαι 
ἹΠΘ ΝΕ 

δήλωσιν τοῦ γενομένου ἀναλώματος ποιήσασϑαι 10] 

διαγράψω εἰς τὸ δημ[όσιον 119 R2 δημόσιο(ν) A τ0 δη- 
(μόσιον] 119 R5 πυρὸν εἰς τὸ δη(μόσιον) 119 R 5,7 
δημο(σίας) 45 δημοσ(ίας) γῆς 45 δημοσ(ίων) 119 ἢ ὃ 
89 δημοσίῳ πράγματι 20 δημοσίᾳ A 70; 59, 51 δημοσίους 
ϑησαυρούς 119 R 2 τῶν δημοσίων πάντων τῆς γῆς 119 R2 

δήπου 100 

διά 7 16 δι(ά) 121 F6 διὰ τὸ βεβλάφϑαι 119 R4 πλατεία 
δι᾿ ἣν εἴσοδος καὶ ἔξοδος 119 R 4 ᾿Επιμάχου διὰ "Avro- 
νίου 121 Ἢ Ο 2 Δευκαδίου διὰ "Annlıevoö 73 τῇ βουλῇ 
διὰ ᾿4λεξάνδρου 14 82—93 119 R τὰ δι᾿ ἐμοῦ γεινόμενα 
ἀναλώματα 82 83, 2 τὰ δι’ αὐτ[οῦ] γειν[όϊμενα ἀναλώματα 
94 τοῦ γενομένου διὰ τούτων ἀναλώματος 101] διὰ παντός 

8 


7, 2 δηλωθϑέντων 30 δηλῶσαν 


ΧΥΠῚ 


119 ἢ 4 κελευσϑέντα δι’ ὑπομνημάτων 5I—62 διὰ τοῦ 
Νείλου κομίζειν 6 διὰ βίου 1, 2 76 119 V 1 ἔσχε διὰ 
ἐπισταλμάτων 94 

δια[γορ]εύεις 20 τὰ ϑείως διηγορευμένα Ὅ0 

διαγράφειν 127 V κυρωϑεὶς διαγράψω 119 R4; 119 ΚΗ 2 

διαδεχομένου 20 

διαϑεο() 45 διάϑεσιν T, 2 31 ἀχρησίμῳ διαϑέσει 119 RA 

διακοσίας 94 

διαλογ(ισμός) 98 διαλογί) 127 V διαλο]γισμός 99 

διαλεγόμεναι DO 

διεπεμψάμην 119 V 3 

διαπράξασϑαιν 119 V ὃ 

διαρκέσας 121 

διασημοτάτης μνήμης 119 R 4 

διατρίβοντος 125 

διαφϑαρεῖσιν διαφϑε[ιρομ]ένους [διαφϑ]είρεται 6 

διαφόρων πόρων 94 

διαφέροντος 56, 2 διενήνοχεν 56, 2 

διδάξωμεν 20 ἐδειδαά[χ]ϑίη)μεν 23 

διδόμενον A τὸ διδόναι τὴν χάριν 119 V 3 δότε μοι διά- 
δοχον 7 δε[δ]ωκέναι 14 ἐδόϑη 12TR Ο ὁ 

διεληλυϑότος 92: 93 διελ() 09: τὸ; 80 

διευτυχεῖτε 58—62; 66; 67; 72, 2; 82—93; 96; 119 R 6 

δικαίου 8; 56, 1—5; 66; 67; 10; 72; 73, 2; 14. 8293; 
119 R2 119 V 3 σωζομένων τῶν δικαίων 26; {{ δικαίως 26 

δικάσαι 25 δικάσηται 26 

διπλοῦν 119 V 4 

δισχειλίων 119 R 4 δισχειλίας 69 τὸ 

διωρίσϑη 6 

δόκιμον ἀργύριον 119 R5, 7 

δοκεῖ 25 26 δοκεῖς 26 δόξῃ 26 ἔδοξεν 26 δοκ]ήσει 23 τὸ 
δοκοῦν 601 26 τοῖς Ev ἡμῖν δόξασι 56 

δοκοί 28 

δόσει 6 

δουκηνάριος 56, 2 78 106 

δοῦ]λον ὀνόματι Eoßn| 24 

δοχικῷ 119 R5, 7 

δραχμαί 56, 4; 101 b; 127 V 1 δραχμάς 72, 73, 2; 83, 2: 
85; 89; 94 δραχμῶν 56, 3; 77; 98; 119 R2—8 

doruvreo| 125 

δύναμαι 7 δυνατόν 119 V ὃ ἐδυνήϑης 25 

δύο 7; 56, ὦ; 18, 2: 89» ὧδ: Ὁ: 19. Ὁ; ἡ 

δωρηϑέντος 121 

ἑαυτῶν 6 97 ἑξαυ[τ]όν 7 

ἐάν 7 97 ἐὰν μή 119 RA 

ἑβδόμη 63 ἑβδόμῃ καὶ εἰκάδι 59 40 ἑβδομήκοντα 119 R2 

ἐγβολή 127 F 2 ἐγβολῆς 127 F 7 

ἐ)γγόνοις 119 R4 

ἐγγύϑεν T, ἃ 

ἐγλόγου γυμνασιαρχικοῦ 56, 2 

ἔγ᾽κλημα 95 

ἐγ᾽χρηζόντων 120 R 

τὸ ἔϑνος τὸ ἡμέτερον 6 

εἰ Ο 1 εἰ μή T εἰ οὖν 25 

ἄλλου ἴδους 95 

εἰκάδι DT 59; 44 ὀγδόῃ καὶ εἰϊκάδ)ν 59, 39 

εἴκοσι 18, 2; 85; 119 Καὶ 8 εξ. ὀχτώ 119 R5 

εἶναι 6; 97; 119 4 ἐστί 7, 2; 110 4 ἐστίν 7, 2 11: 127 
V1 εἰσίν 26 ἔσ]ται 7 

εἶπε 11 12 23—26 εἰϊρ]ήκατε 23 εἰπεῖν 56, 2 

εἰς 10 εἰς τὰ μάλιστα 56, 2 εἰς συνί(πλήρωσιν) 94 εἰς τὰ ἀνα- 
λώματα 94 ἀπήνεγκεν εἰς τὴν Θηλφιν 9 ἀπενεχϑέντα εἰς 


τὴν Boov 9 ἤνεγκαν εἰς “ΕΞρμούπολιν εἰς ἰδίαν χρείαν 8 
μετρήσω εἰς τοὺς θησαυρούς 119 R2 διαγράψω εἰς τὸ 
δημόσιον 119 R2 καταχωριῶ εἰς τὸ λογιστήριον 82—93 
ἐπισταλῆναι εἰς τὰ ἀναλώματα 82 83, 2 ἀποστελλομένων 
εἰς IT ξύλων εἰς οἰκοδόμησιν 88 αἱρεϑέντος εἰς ἐπιμέλειαν 
82; 83, 2 μέτρησιν (ἐ)ποίσω εἰς τὸ ὄνομα σου 119 Rd 
μισϑώσασϑαι εἰς οἴκησιν 119 ἢ 8 μισϑώσασϑαι εἰς σποράν 
119 R2, 5, 1 προσχρησϑέντα εἰς τὴν ἐπιμέλειαν 92; 93 
τὴν εἰς τὰ κοινὰ εὔνοιαν 56, 2 

εἰσελαϊστικῶν ἀγώνω]ν 72 ἱεροῦ εἰσελαστικοῦ οἰχουμενικ(οῦ) 
ἀγῶ(νος) ἰσολυμπίου.Γαξαιτῶν TO I. ε. ο. περιπορ[φύρου] 
ἰσολ. ἔν [κο]λωνίᾳ Σιδονίων πόλει 56, 3 ἱερῶν εἰσ. ἀγ. 
56 3—5; 73 

εἴσισιν 119 V 1 εἰσιέναι τὰ ἀργύρια 101 εἰσ[ῆλ]ϑε ἐντυχών 
IE NS 

εἰσηγησαμενοῖ 119 V 2 

εἴσοδος καὶ ἔξοδος 119 RA 

εἰσποιοῦϊντ]αι 6 

εἰσπράξεως 6; 56; 127 V ε. τῶν καρπῶν 6 

τὰ εἰσπεπραγμένα ἀργύρια 101 

εὐτ᾽ 18 

ἔκ T ἐκ λιβός 44; 121 2 ἐκ νότου 42 ὀργάνου ἐκ σκυταλῶν 
τεσσάρων θῦ ἐκ καινῆς κατασχευαζομένου 83, 2 τὰ ἐκ τῆς 
δεήσεως 119 8 ἐξ ὁλοκλήρου βεβλάφϑαι 119 RA ἐξ 
ἐντολῆς βουλῆς 23 ἐκ τοῦ τοῦ δεῖνος κλήρου 7,2; 119 R 2 
γεγενημένος ἐκ γονέων 119 V 3 μισϑώσασϑαι ἐκ τοῦ πολι- 
τικοῦ λόγου 119 R3, 7 ἐπισταλῆναι ἐκ τοῦ π. λ. 76 96 
τὰ ἐκ τούτου τοῦ λόγου εἰσπεπραγμένα ἀργύρια 101 

ἑκάστου 90 119 Βὶ ὃ ὃ ἀμφό]δου 101 ἐχ[άσ]του ἔτους 6 ἕκα- 
στοι 20 ἕκαστον μῆνα 119 R3 ἑκάστης 6 ἕκαστον 6 

ἑκάτερα 127 V 2 

ἑκατόν 73, 2: 77 

ἔχδηλον μοῖραν 6 

ἐκείνη T 

ἐξεκάλεσα 20 

ἐκκειτί 22 

ἐκκλί 26 

ἐκκε[κο]μμένηϊν συκάμινον 28 

ἐκλογοῦντες 127 FA 

ἑκουσίως μισϑώσασϑαι 119 R3, 4, 7 

ἐκτός 127 V2 

ἐκφορί(ου) καὶ φόρου 119 R5, 8 2. 119 R2 

ἐλαῖαι ἐσκορπισμέναιν καὶ ζωφυτοῦσαι 28 

ἐλάσσονος A 70 

ἐλασσώ(ματος) 120 R 

ἐλεήσατε 22 

ἐμά 7 ἐμοῦ 119 R3 τῆς ἐμῆς φιλανθρωπίας 119 V 3 

ἐϊωαυτοῦ 100 ἐμαυτῷ 7 

ἐϊυβαδί 127 V 1 

ἐμβλέπειν 125 

ἐμ[β]ολῆς σείτου 6 &. 127 F 14 

ἐμπόρ[οιϊς ὃ 

ἐμφερομένους 56, 2 

ἔμφυτον φιλανθρωπίαν 56 

ἕν 66 67 

ἔπαυλις ἐν 7 ὑοφορβία 44 οἰκίαν ἐν ᾿Ερμουπόλει ἐπὶ πόλεως 
ἀπηλιώτου 119 ἢὶ 8 ψιλοὺς τόπους Ev οἷς κοπρίαι 119 FA 
ἀποκείμενα ἐν τῷ γυμνασίῳ 119 R 6 τῆς ἐν πυρῷ ἡμίσειας 
119 R2 ἡἠρέϑημεν ἐν τῷ συνεδρίῳ T, 2 τοῖς ἐν ἡμῖν 
δόξασι 56 ὄντα ἐν συμπτώσει T, 2; 119 RA βεβλάφϑαι 
ἐν τοῖς πρόσϑεν ταράχοις 119 R 4 προεῖχον ἐν μ[ισϑώσει 
119 R2 


ἐϊναποκεῖσϑα! 6 

ἐναρέτως 121 

ἐνάτῃ καὶ εἰκάδι 59, 40 

ἐνγράφως ἀϊπεσταλμένος 101 

ἐνδείᾳ καὶ [σπάνει 6 

ἑνδεκάτ]η 57 

ἐνεδέχετο A TO 

ἐνδόξως 121 

ἐνενήκοντα 56, ὃ 

ἔνεστιν ὃ 

ἐνεστῶτος 09: 10: 72, 2; 77; 96; 119 ἢὶ 2, 3, 5, 7 

ἐνσχεϑήσομαι τῇδε τῇ αἱρέσι 119 R4 

ἔνϑουον T, 2 ἔνϑρυοι 38 

ἐϊνιαυτοῦ 68 

ἐνλιμπί 119 V 2 

ἐνοιζκίου] ἑκάστου μηνός 119 R3 

τοῦ ἐνταῦϊϑα γ]υμνασίου BT—62 τοῦ ἐν]ταῦϑα μεγάλου Σαρα- 
zıdog 10 

ἐντολῆς βουλῆς 23 ἐντολήν ὃ 

ἐντὸς μακέλλου 127 F ὃ 

ἐντυχὼν εἰσῆλθε 119 V ὃ 

ἘΞ 119 R5, 7 

ἑξακοσίας 66, 67 

εξαμερολογί 76 

ebeneiyn| 25 

ἐξέτασιν ποιήσασϑαι Tod μερισμοῦ 101 

ἐξετ(αστὴς) καταλεγ(όμενος) 98 

ξξήκοντα T7 119 R5 

ξξηκονταδράχμου μερισμοῦ 101 

ἑξῆς 81 119 RT 121 ἢ Ο 2 ὡς ἑξῆς ὑπόκειται 7, 2 

ἐξοδίασον 94 

ἔξοδος 119 ἢ 4 

ἐξόν 119 R3, 7 

ἐϊξουσίαν 17 

2026: 95, 1 V1 

ἐπα[κοϊλουϑῶν 28 ἐπακολουϑοῦντος Μαύρου φροντιστοῦ T, 2 

ἐπάν 62 

ἐπαναγ᾽κες 119 R7 

ἐπανιέναι 125 

ἐπάνοδον 125 

ἐπαντλήσω 119 R7 

ἐπάνω 98 

ἔπαυλις ἐν ἧ ὑοφορβία (δραχμῶν) σ 44 ἀοίκητος 45 

ἐπεί T; 1, 2; 21; 57—62 

ἐπειδή 56 119 V 2 

eneip 119 ν 5 R7 

ἐπερωτηϑεὶς ὡμολόγησα 14 92 93 119 R2, 3, 5, 7 

ἐπί 127 RC6 ἐν "Eguovundisı En’ ἀμφόδου 119 R4 ἀνα- 
γραφομένου ἐπ’ α. 119 R3 ἐν "Eou. ἐπὶ πολ()ὴ ἀπηλιώτου 
119 R3 ὑπομνηματισϑέντα ἐπὶ τῆς βουλῆς 66 67 διεα- 
τρίβοντος σοῦ ἐπὶ τῆς | Ῥώμης 125 Em’ ἀγαϑοῖς 8 ἐτελεύτα 
ἐπὶ κληρονόμοις 23 ἐπὶ λόγῳ 85 ἐπὶ A) 69 τὰ ἐπὶ τῇ 
νίκῃ ὀφειλόμενα 121 μισϑώσασϑαι ἐπ᾽ ἔτη τέσσαρα 119 
ΒΗ 2; ὃ ἐπ’ ἔτη δύο 119 R3 ἐπὶ χρόνον ἔτη τέσσαρα 119 
R5 ἐπὶ τὸ αὐτὸ τῆς αἰτήσεως 56, 3—5 73, 2 ἐπὶ τὸ 
εὐσύνοπτον 101 ἐπὶ τὸ αὐτό 120 V 1 

τοῦ ἐπιβάλλοντοίς τῇ πόλει τρίτου μέρους 92 93 τὰς ἐπι- 
βαλλούσας αὐτ[οῖς τ]ῆς γυμνασιαρχίας ἡμέρας 56, 2 

ἐπιγνω 119 V 1 


ἐπιδημήσῃ 8 ἐπιδημεῖ ἡμῖν 56, 2 ἐπειδεδημηκότων 23 ἐπι- 
δημήσαντος 18 


XIX 


ἐπιδώσω τὸν λόγον 66 67 ἐπιδώσΪει]ς 56, 2 ἐπ[έδ]ωκ(α) 119 
R 6 ἐπιϊ]δέδωκα 30 127 V 3 τὰ ἐπειδοϑέντα ἡμῖν 25 ἐπι- 
δοθέντων 127 V 

ἐπιϑέματος 119 R 2, 3, 5, 7 ἐ. γεινομένου 119 R3 

ἐπιϑέσεως 127 F 1 

ἐπέκειτο T, 2 

ἐπιμελείας T; 94 ἐ. καὶ συνωνή 82 ἀναλώματα τῆς ἐ. 82 94 
ἐπιμέλειαν καὶ κατασκευὴν πυλῶνος 83, 2 

ἐπιμελητάς 119 4 τὸ κατ᾽ ἐπιμελί) 121 V 1 ἐπιμελητῶν 
καταφράκτων 97 

ἐπιμελησόμενος 119 V 2 
ION VE 3 

δημοσίων τῆς γῆς καὶ ἐπιμερισμῶν 119 R2, 5, 7 

ὑπὲρ ἐπινεμήσεως 129 Ηὶ Ο 4 

ἐπινεύσειν τῇ δεήσει D6 

εἰς ἐπίσκαιψι(ν) 121 F3 

ἐπιστ[άλματι 83 προτέρων ἐπισταλμάτων 94 

ἐϊπιϊσταταΪν 95 

ἐπιστέλλομεν 56 91 ἐπεστέλλετε 119 V 2 ἐπιστέλλεσϑαι 56 
ἐπέστειλεν 119 V 3 ἐπιστείλας ὑπὲρ αὐτοῦ 119 R3 ἐπι- 
στείλαντος IT ἐπιστείλατε  ἐπισταλῆναι 56, 3—5; 66; 
67; 70, 72—74; 82—93; 96 

ἐπιστράτηγον 119 V 1 ἐπιστρατήγῳ 119 V 3 

ἐπιτελει 26 

ἐπίτροπον 6 ἐπίτρ᾽ (οπος) 8 ἐπιτρόπου συσταϑέντος 73; 56, 3 

ἐπειφερόμενα 20 ἐπενέχϑη 121 μέτρησιν (ἐ)ποίσω 191 R5 

ἐπεχείρησαν 9 ἐπιχειρησί 56 

Ente 13, 2 

&oy() 127 F 6; 12; 13 ἔργον 119 V 4 

ἐρρῶσϑαν 119 R4; 121 φοίνικες ἐρρωμένοι 28 

ἔρχοϊνται 9 ἐλϑεῖν 9 

ἑσ[π]έρίας 121 

ἑτέρας A TO ἑτέραν 1 ἑτέροις 119 R 2, 8, 7 ἑτέρου γεωργοῦ 
EII7RS 

&ı 51.101 125 

ἑτοιμασίας 95 

ἑτοίμως διδόναι 119 V ὃ 

(ἔσουβ) 90: 56, ῶ: 09: 12, 2: 19, 2; 94; 119 R 5. zer ἔτοῦ 
119 ἢ 2, 5, 7 ἑκάστου ἔτους 6 (ἐτῶν) 90 ἔτη 6 119 Κὶ 8 
ἐπ’ ἔτη τέσσαρα 119 R2, 5, 1 ἐπὶ ἐ. δύο 119 R3 

εὐδόκιμον 119 V 3 

εὐεργεσίαν καὶ] y|&oıv) τοῦ δεσπότου 119 V ὃ 

εὐήκοον 119 V 4 

εὔλογ(ον) 97 εὐλόϊγω]ν 6 

τὴν εἰς τὰ κοινὰ εὔνοιαν 56, 2 

εὔνου 125 119 V 4 

n πρὸς τὰ Bella] εὐσέβεια 56 

εὐσύνοπτον 101 

εὐτυχῶς 56, 2 124 

εὐχερῶς 119 V ὃ 

εὔχομαι 100 119 R4 121 εὔ[χ]οντο 6 

εὐχήν 16 κατ᾽ εὐχήν 119 V 3 

Epnß(ov) A 124 

ἐπείδομεν 17, 2 

ἔχοι 97 Eylolvres 23 ἔχουσι 56, 1—5; 66; 67; 70; 72; 75, 
2; 14; 82 —93; 96; 119 R1, 2 ἔσχε 94 

03.00, 33.125 142.015780:.96; 98: 99 

ζξευκτηρίων 95 

ζητεῖσϑαιί 10 

Σιλβανοῦ ζυμουργοῦ 129 R Ο ὃ 

ξωφυτί 51 ἐλαῖαι ξωφυτοῦσαι 28 μυξέα ζωφυτοῦσα T, 2 du- 
πελὸν ζωφυτοῦσαν T, 2 


πρὸς τὴν ὀρφανίαν ἐπιμεληϑείς 


45 


ΧΧ 


ἤ 119 ἢ 1 ἀρουρῶν κβ ἢ ὅσων T, 2 

τῇδε τῇ αἱρέσει 119 R2 

ἤδη ἀντιλαμβανομένου 88, 2 

ἡλιαστήρια 101 6 

nuso( ) 99 ἡμερῶν 56, 3—5; 98 τῆς γυμνασιαρχίας ἡμέρας 
56, 2 

ἡμετέροις 6 τὸ ἔϑνος τὸ ἡμέτερον 6 

ἡμεῖς 23; 25 ἡμῖν 7, 2, 28: 56; 91; 119 V 8: 121 ἡμᾶς 6 
ἡμῶν 8 96 97 119 R2 V 3 125 τοῦ κοινοῦ ἡμῶν συνε- 
dotov 56 

τῆς ἐν πυρῷ ἡμισείας 119 R2 

κατὰ τὸ ἥμισυ 119 R5, 7 ἥμισου 119 R2 

οὐδὲν ἧττον 119 V 3 

ϑάνατος ὃ 

ϑεία 100 ϑείας μεγαλοδωρείας 121 

ϑειότατε αὐτοκράτωρ 6 

τὰ ϑείως διηγορευμένα 56 

θέλετε 7 

ϑεοῖς 190 ϑεῶν 6 ϑεοῦ τρισμεγίστου “Ἑρμοῦ 125 

ϑερμῶν 08 ““δριανῶν ϑερμῶν βαλανείων 66; 67 

ϑεώρησιν T, 2 

ϑησαυρί ὃ ϑησ)]αυροῖς 6 κλεῖδας τῶν ϑησ[α]υρῶν ὃ δημοσίους 
ϑησαυρούς 119 R 2 

ϑουειτιδ( ) 39 

σὺν ϑύραις 119 R3 

909 57 69 94 96 98 

ı 56, ὃ: 13, 3 ἐγ ὃ; 92 τὸ (Erovs). 56, 5) δ: 77,80 
119 R2 

ἰδίαν αὐτῶν χρίαν ὃ 

ἰδιωτικ(ῶν) οἰκιῶν 121 V1 

ἱεροῦ εἰρελαστικ(οῦ) οἰκουμενικ(οῦ) ἰσολυμ[πίου] [Γαξαιτῶν 
ἀγῶνος TO ἱ. ἀγῶνος ἐν κολωνίᾳ Σιδονίων πόλει 56, 3, 4 
ἱερῶν ἀγώνων 56, 3—5; 73; 76; 81 ἱερωτάτου Νείλου 
1190 4 

ἱερέως 127 FT 

ἱερονίκίης 79 “ὐρηλίου Ἕρμα] ᾿Ερμοπολ(ίτου) ἱερονείκου 81 
“ὐρήλιος Σερῆνος ἱαιρονίκης 69; 70; 73, 3 Avdon(Alov) 
Τυράϊννου ᾿Ερμοπο(λίτου) ἱερον[ίκου 10 Aveo. Asvaa|diov 
Ἑ.] ἱερο[νίκου] παγκρατιαστ[οῦ 56, 3 “ὐρήλιος "Anmıavög 
ὃ καὶ Ζ4Ἔημήτριος ἱερονίκης 12, 2 - 

ἱκαναί A τὸ : 

ὕνα A 10, ὃ; ἵν» 25-91 

ἱππικοῦ ἀπὸ στρατειῶν 62, 11: 66; 67; 71; 74; 76; 82—93; 
1012719 R 

ἰσϑμιονίκου 72 

ἰσολυμπίου 56, 3; τὸ 

ἐν ἴσῳ 6 

καϑαρ() 120 R μέτρησιν καϑαράν 119 R5, 7 

καϑῆκον A TO 

καθίστη 6 

κατ]ειδόντες τὴν ἐντολήν ὃ 

ὁ καί: ᾿ἀϑηνοδώρα ἣ καὶ Κυριλλούς 120 R 
’Anökıwva ἣ καὶ "Eouiovn 127 R 17 
“ὐρήλιος ’AltEavdoog ὃ καὶ Κορέλλιος 119 R5 cf. 82 
Δὐρηλίῳ ᾿Δ4λεξάνδρῳ τῷ καὶ ᾿Αἀντωνίνῳ 94 
“ὐρηλίῳ ᾿Δμβροοσίῳ τῷ καὶ “Eoun 91 
᾿Δμμώνιλλα ἣ καὶ ΖΔιοσκορούς 129 ἢ Ὁ 8 
Μᾶρκος 4ὐρήλιος "Auumvıog [ὁ] καὶ Πολυδεύκης T, 2 
᾿Δνουβιὰς ἣ καὶ ’Aonaole 129 R 18 
Avovßıddog τῆς καὶ Πρωτάρχης 129 ἢ C 6 
᾿ἡπίων ὃ καὶ ᾿Δρποκρατίων 129 R Ο 4 
πίων 6 καὶ Ἡρώδης 127 R 19 


Annlıevoo τοῦ χ[αὶ “]ημητρίου 76 
Aonoxgarlov ὃ καὶ Δίδυμος 121 R 17 
Αἴλιος ᾿4σκληπιάδης ὃ καὶ Νεῖλος 119 V 8 
᾿Δφροδισία ἣ καὶ Μαξίμα 121 Ἢ 11; 18 
Ayoodısia 7 καὶ Θεοδώρα 127 R 19 
᾿“φροδίσιος 6 καὶ Μέστος 12TR C 2 
Ayoodıoiov τοῦ καὶ | Joısrov 127 R 19 
᾿Δχιλλέως τοῦ καὶ Aonoroeriovos 127 R 18; 20 
Ayılleos τοῦ καὶ Θεοδώρου 127 R 18 
Βησαντίνοος ὃ καὶ ’Avovßiov 127 ἢ C 6 
Anunroiag τῆς καὶ Teoevrog 127 ἢ Ο 2; Β 11 
“Αὐρηλίου Amunrolov τοῦ καί Εὐ]δαίμονος 66; 67 
Ζ]ημήτριος ὃ καὶ Novu| 127 V 
“Ζ]ημήτριος ὁ καὶ Φιλώτας 121 ἢ Ο 6 
“ὐρηλίῳ Anunrolo τῷ καὶ Φιλέρωτι 102 
Δίδυμος ὁ καὶ Ἡρῴδης 120 R | 
66209008 ὃ καὶ Μῶρος ᾿Ζπολλωνίου 127 V 1 
Ζιοσκόρου τοῦ καὶ Σιλβ(άνου) 98 
Ζιοσκόρου Ζιοσκόρου τοῦ καὶ Φιλαντινόου 129R Ο 2 
Αὐρήλιος “Ερμαῖος ὃ καὶ Anunrowog 86; 94 
“Ερμαῖος ὃ καὶ Ἡρακλείδης 56, 2 
“Ερμαΐων ὃ καὶ Σιλβανός 120 R 
“Eouavrivoog ὃ καὶ “έων 69 
Αὐρήλιος "Eoueivos 6 καὶ Δίδυμος 92 98 105 
Αὐρήλιος Ἑρμόφιλος ὃ καὶ Ἰσίδωρος 57 83, 2 6 καὶ Σιλ- 
βανός 127 V 
“ὐρήλιος Εὐδαίμων ὁ καὶ ᾿Ερμεῖνος 57; 59, 39 
Εὐδαιμονὶς ἣ καὶ ᾿Δνουβίαινα 121 Ἡ C2 
Εὐδαιμονὶς ἣ καὶ Μαντινύη 121 ἢὶ C3 
Ζωίλου τοῦ καὶ Φιλαντινόου 121 R 18 
Ἡρακλάμμων ὁ καὶ Σαϊραπ]ίων 7 
Ἡρακλείου τοῦ καὶ Ἥρωνος 57; 127 V 
Θεόδωρος 6 καὶ Βησαρίων 121 πὶ Ο ὃ Θ. ὁ xail 121 F3 
Θεοδώρα ἣ καὶ Ἑλένη 121 ἢ Ο ὃ ἶ 
Θεοφάνης 6 καὶ Evßovislov 124 V 
Θέωνος τοῦ καὶ Σαραπὶί 59 49 
Θεωγώήτιωνος τοῦ κ[αὶ Ζιο]νυσάμμωνος 57 58 
Ἱππολύτη ἣ καὶ ’Asınvn 121 ἢ CA 
Ἰσιδώρα ἣ καὶ ᾿Δνουβίαινα 121 ἢ Ο 6 
᾿Ισίδωρος ὃ καὶ “Δρποκρατίων 129 R Ο 5 6 καὶ Ἑρμόφιλος 
104 ὁ καὶ Θαργήλιος 121 R 19 ὃ καὶ Ἡράκλειος 1 ὃ 
καὶ Ataoı| 120 R 
I. Ζ]ημητρίου τοῦ καί [ 121 F 14 
Κολλοῦϑος ὁ καὶ ’Auußvios 121 R19 ΗΟ Ὁ 
Κορνηλίου τοῦ καὶ Εὐτυχίδου 121 R 19 
“ουκία ἣ καὶ ᾿ἀφροδισία 121 ἢ Ο 6 
Ποϊτάμων ὃ καὶ Ἑλλάδιος 120 R 
Σαραπίων ὃ καὶ σᾶς 121 ἢ Ο 8 ὃ καὶ ᾿Δμμωναντίνοος 
127 R 20 
“Σαραπιάδος τῆς καὶ Ζημητρίας 127 R 20 
Σερῆνος ὃ καὶ Ζιόσκορος 121 V 1 
Σιλβάνου τοῦ καὶ Ἑρμείου 98 
Τβηδις ἣ καὶ Σαραπιάς 121 κὶ Ο ὃ 
«αἹὐρηλίου Τούρβωνος τοῦ καὶ ᾿μμωνίου 57—62 
Φιδίου τοῦ καὶ 99 
Φιλαντίνοος ὃ καὶ ᾿Δρποκρατίων 129 R18 6 καὶ “Eo- 
μαῖος 127 R 20 
Φιλεῖνος 6 καὶ M| 121 RC6 
᾿Φριγένης ὃ καὶ ᾿Δπολλόδωϊρος 121 V ὃ καὶ Μάγνος 
127 R18 
Dolwovog τοῦ καὶ Θεοδώρου 127 R C3 
]σος ὃ καὶ ’Avovßlov 127 F4 ].oog ὃ καὶ ’A. 127 V 


jyıwv ὃ καὶ ᾿Δντίμαχος 121 
] ἢ καὶ ᾿“μμωνία 120 R 
] τοῦ καὶ ᾿“πολλωνίου 120 R 
το]ῦ καὶ ’Aoyle 65 
]οος ὁ καὶ ᾿Δχιλλεύς 98 
ὃ ] καὶ Βασσιανός 120 R 
]ιος 6 καὶ Εὐτυχίδης 121 ἘΠ 
1 ἢ καὶ ᾿Ισιδώρα 120 R 
] καὴ Κοπρη 120 R 
το]ῦ καὶ Μοσχίωνος 45 
Ἰιου τοῦ καὶ ὡρέωνος 98 
καινοῦ νομίσματος 83; 85; 86; 94 οἰκίαν μονόστεγον καινήν 
119 R3 
κατὰ καιρόν 119 V 4 
κακεῖνοι 119 V 1 
κακουργίαν 119 V 4 
καλαμία 29 
καλεῖ 119 V 8 κληϑήσεται 20 κληϑῆναι 26 χληϑήτω 20 τὰ 
πάντα καλούμενα (πρότερον) Ὅπλωνος 119 R 4 
καλῶς καὶ προσηκόντως 119 V ὃ 
καρ[πούς 6 εἰσπράξεως τῶν καρπῶν 6 
κατ᾽ αὐτοῦ ἐξεπείγη 20 κατὰ τὸ ἥμισυ 119 R2, 5, 7 κατ᾽ 
ἔτος 119 R 2, 5, 7 καϑ' ἕκαστον μῆνα 119 R3 τὸ κατ᾽ 
οἰκίαν τῆς πόλεως 101 τὸ κατ᾽ ἄνδρα 120 RV τὸ κατ᾽ 
ἐπιμελ(ητὴν) 121 V 1 κατὰ καιρόν 119 VA κατ᾽ εὐχήν 
119 V 3 κατὰ τὸν [ἀρχαῖον] λόγον 125 ἀνδρῶν εὐδοκίμων 
κατὰ τὴν ἄϑλησιν γενομένων 119 V ὃ συμβεβηκόσι κατὰ 
τὴϊν πόϊλιν 119 R 4 κατὰ τὰ κελευσίϑέϊντα 57—62 
πιστεύομεν κατὰ τὴν φιλανϑρωπίαν ὃ0 κατὰ τὰ γενόμενα 
26 κα]ϑ᾽ ἡντινοῦν πρόφασιν 6 κατὰ πολλὰς πρί[οφάσεις 6 
κατὰ τὰς ἀπαιτήσεις 6 κατ᾽ ἀκ[ο]λζουϑίαν) 97 
κατάγοντες 127 F 14 
κατεκλεί[σϑ]η 6 
κατακομ[(ξ]εταιν 6 
κατελάβομε(ν) 28 29 φυτῶν τῶν καταλαμβανομένων 7, 2 
καταπάτησιν ποιήσασϑαι 1, 2; 10 
κατασαπίέ)ντ[ων] 6 
κατεσίγησαν 25 
κατασκευὴν καὶ ἐπιμέλειαν 88, 2 
τοῦ ἐκ καινῆς κατασκευαζομέϊνου.. 
κατασἸ]πειρόμεναι 39 cf. 40 
ἐν κατασπορᾷ ὃ 
κατάστασιν 116 VA 
ἐπιμελητῶν καταφράκτων 91 
καταχωριῶ 82---Οὅ καταχωρισϑήτω T καταχωρι)οῦμ(εν) 92 
καταχωριδ () 94 
κατορϑώματα κατώρϑωσας 125 
κάτω 56 
ἐκέλευσα 119 V ὃ κέλευσον 26 κελεύσαντος 23 A TO χεκελευ- 
[σ]ωένϊα 119 V 4 τοῖς κελευσϑεῖσι ὑπό 119 RA κατὰ τὰ 
κελευσϑέντα δι’ ὑπομνημάτων DT—62 
κεφαλ( ) 99 ἐν κεφαλαίῳ 101 Ὁ κεφαλ(αίου) 98 
Σιλβανοῦ κηπουροῦ 129 αὶ C 6 
κίνδυνος 1 κινδύνῳ 97 
κιόνος 127 F 1 κειόνος κειόνων 121 Ε 1 
χἰλ]άδος 28 
κλεῖδας τῶν ϑησία]υρῶν 8 
κληρονό(μοι) 24; 127 F 3, 12; 127 R Ο 3; κληρονόμων 
127 R C 6; 81 γυμν[ασιαρχ]ούντων κληρονόμων 59 44 
ἐτελεύτα ἐπὶ κληρονόμοις 23 κληρονόμοι ’Apoodıolov 127 
RC3 Βησαρίίωνος τοῦ] καὶ Ζιοδώζοου 121 R1T Διδυ- 
μάμμωνος 127 V Διοδότου 124 V Εὐ[δαίμονο]ς ᾿Ερμίνου 


πυλῶνος 83, 2 


XXI 


59, 47 Ἡρακλείου τοῦ καὶ Ἥρωϊνος 57 Auyyeos ᾿Φ)ρίωνος 
121 ἢ 20 Μίκκου 54, 44 Adonklas Σερηνίλλης 121 RT 
Τροχάμβου τοῦ καὶ Κυιητιανοῦ 1217 ἢ 11 Π[]ς 1295 CA 
τῇ] ns 127 Fi 

ἀκολούϑίως τῷ κλ]ήρῳ 58; 59, 50 (τῆς βουλῆς δημοσίᾳ προ- 
τεϑέντι) 

κοινόν 100 τὴν προσοῦσαν εἰς τὰ κοινὰ εὔνοιαν 56, 2 τῷ 
κοινῷ συνεδρίῳ 56, 2 τοῦ κοινοῦ ἡμῶν συνεδρίου 56 

κολωνία Σιδονίων πόλις 56, 3, 4 

κόλλης 127 V 1 FA τεκτονικῆς 127 V 2 

κομιζόντων 6 κομίσαι 100 

κονίας 127 F ὃ 

κοπῆς 127 F1 

ψιλοὺς τόπους ἐν οἷς κοπρίαι 119 R 4 

κοσμοποιίαν 127 F 1, 14 

κόσμος 119 V 3 π]οοκειμένοις κόσμοις 127 F 7 

ἡ τούτων κράτησις 119 RA 

τοῦ κράτιστα ἐπιστρατηγήσαντος HT—62 

n Ἀρατίστη βουλή 91 102 τῇ x. β. T, 2; 56, 2--ὃ; 57—62; 
66; 67;. 71; 73; 74; 101; 88—93 τοῦ x. δουκηναρίου 
56, 2 x. ἡγεμόνος, ἐπίιστρ.) A TO Πλουτίωνος τοῦ κρατί- 
ὅτου ἀπὸ Μουσίου 59; οἵ, 56, 2; 125 

κριϑῆς ὃ 

κεκριμένα 119 V ὃ 

κ]ροτάφῳ ἀριστερῷ 95 

τίχει τοῦ κτήματος T, 2 


χτήνη {ὦ 
χτήσει 10 κτήσεως 29 
κύκλῳ T, 2 


κυρία 119 RA 

κυρίου 56 90 119 R2 V ὃ 125 μεγαλοδωροτάτου x. 119 V 3 

κυρωθϑῶ 119 RA, 6 κυρωϑεὶς διαγράψω 119 R4 

κώμη 42 44 κώμης 49 

κωμητικῶν 120 R 

in 95 

λάκκου 28 29 λάκκων 95 

λαβὼν τὸν [doıduov 101 λαβόντες τὰς κλεῖδας ὃ λήμψει 24 
Ἰλαμβάν[εσ]ϑανι 119 R 2 

Eouovnoiewg τῆς μεγάλης ἀρχαίας καὶ λαμπρᾶς καὶ σεμνο- 
τάτης 81: 82 E. τ. u. α. σεμνοτάτης καὶ λαμπροτάτης 72; 
13; 102; 57—62 λαμπροτάτης ᾿Ζ4λεξανδρείας 91 λαμπρο- 
τάτης 103; 125 Ἰατης βουλῆς 26 τῆς λαμπρᾶς ᾿Αντινοου- 
πόλεως 119 RA λαμ’ ἡγεμόνος 23 26 λαμπροτάτου NY. 
8; 56; 119 V 3 λαμπρο᾽ ἡγεμονί(ας) 22 

λαξείας 127 F 2 

λέγω 27 λέγειν 26 

Asırovolyıov 6 πορειῶν καὶ ἀρχῶν καὶ A. 119 V 3 Asırovo- 
γήσοντας 97 

Anvlo 7, 1 ληνῶνι 7, 2 

λίϑων 85 τιμῆς A. 94 

λιβικοῦ 127 V 2 ueyloı A. τείχους 28 

λιβί T, 2 πρὸς λιβί T, 2 λιβός 42; 44; 119 R4; 127 V ὃ: 
τῆς ἐκ A. στοᾶς 127 V 2 

λο]γισ[μ]ῶν 6 

λόγου 119 R1 λόγον 6; 119 R2 λόγου φυλασσομένου 56, 
1-5; 66; 67; 70; 72-74; 78; 82-93; 96; 97; 119 
R2 τὸν τῆς οὐσίας λόγον 119 R5 τούτου τοῦ A. 101 
τὸν A. χαταχωριῶ 82—93 λόγῳ τοῦ Σαραπείου 108 ἐπὶ 
λόγῳ 85 ἐπὶ λόγον 69 ἱερείων λόγου T, 2 

λ]οι’ 41 ἡ λοι᾿ (πὴ) ἄρουρα 46 λοιπ(αί) 121 R Οὐ 2 λοιπί(αί 
Α 10 λοιπόν 9: 119 R2 λοιπῶν 96 λοιπο[ῦ] τείχους 28 

λοιπογραφίας 127 V 
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λυχναψίας A 10 


λύχνους 9 

ud 9 
ἐμηνάϊμ)]ην 7 
μάλιστα 6; 56, 2 


usluednnever 101 

μαρτυρῶ 104 

ϑείας μεγαλοδωρείας 12] 

tl; [μεγ]αλιότητι το[ῦ λαμ (προτάτου) ἡγεϊμόνος 29 ἣ μεγα- 
λειότης τ. A. ἡ. 56 

μέγα σῶμα T, 2 μεγάλου Σαράπιδος T, 2; 10; 57—62; "Eo- 
μουπόλεως τῆς μεγάλης {, 2; 56, 2-—5; 66; 67; 71; 73; 
74; 82—93 102 μέγιστα κατορθώματα 125 

μέγεϑος αὐτοῦ 56 μεγέϑι 26 

μείξω 100 

μέλλων 27 μέλλοντας A TO μέλλομεν 20 

μέμνημαι 25 

ἐμέμψατο 56 

μέν 6 100 125 119 R2 

μένι 119 RA μείνῃς 56, 1—2 

μερίδος a—s 40 

μερισμοῦ εἰς τὸ κατ᾽ οἰκίαν 101 τοῦ ἀΓρ]γυρικοῦ ἕξηκοντα- 
δρο[άϊχμου μερισμοῦ εἰς τὸ κατ᾽ οἰκίαν 101 

μέρος 9; 56; 109 ἀπὸ μέρους T, 2; 49 μέρεσιν 20 ἀπηλιω- 
τικῷ μέρει T, 2 ὑποπεῖπτον τρίτον μέρος 56 τοῦ ἐπιβάλ- 
λαντος τῇ πόλει τρίτου u. 95 

μ[εσ]εγγ[ω]ν 95 

usooon 13, 2 92 93 98 

ἀνὰ μέσον 40 

μετά 9 94 95 106 

μεταβολήν 92 

μεταμισϑοῦν 119 R 2, 7 

τοῖς παρ᾽ ἐμοῦ μεταπαραλημ ψοἸμένοις 119 R 4 

μεταπεπέμφίϑαι 119 V 2 

uerapoo( ) 127 F 2 

μετόχων 119 R4 

μέτρα 127 F 4 μέτρῳ ’Adnveiov 119 R 2 

μετρησί 17 μετρήσω 119 R 2; ὃ ἀποδώσω καὶ u. 119 R 5,7 

πρώτ]η μετρήσει 119 R 2 μέτρησιν (ἐ)ποίσω 119 R 5, 7 

usysıo 1: 10; 56, 3569; 72,72, ἃ; 18, 8; 80584 

μέχρις 7; 28 μέχρις ἄν ὃ : 

μή 9; 10; 26; 105; 119 R 3, 4 μ[ὴ] δεόντως 56 μηδ᾽ av 
119 V 4 

unyovv 21 

μηδενός 119 V 2 

μηνός 56, 3—5; 69; 75, 1—2; 77; 96; 119 R3 ἐνοικίου 
ἑκάστου u. 119 R5 τοῦ αὐτοῦ u. 57, 58 τοῦ ὄντος u. 
57—62 ὡς τοῦ u, 56, ὃ μηνί 59, 52 ἕκαστον μῆνα 119 
R 3 un(vov) 61; 78; 80; 96; 98 μησί 119 R 2,5 μῆ(νας) 69 

μήπω 100 

und 6 

μητρός 95 ]Antog Roiwvog u. ’Evooiag 95 “ὐρηλίου Meveidov 
Πασχειουτος μητρὸς Eyevrog 119 RT 

μία 125 μίαν δοχικῷ ἀντὶ μιᾶς ᾿Αϑηναίου 119 R5, 7 

μισϑουμϊένων 102 μεμίσϑωμαι 119 R 8, 1 μισϑώσασϑαι ἕκου- 
sing 119 R 3, 4 ἀπὸ πολιτικοῦ λόγου 119 R2 

μισϑὸς ναυτῶν 121 V 1, 8 

μισϑωτής 1, 2 μισϑωτοῦ 121 RC ὃ μισϑί(ωτῶν) 129 R 18 

μναῖ 127 V2F4 

διασημοτάτης μνήμης 119 RA 

μνησικακεῖ 20 

μόγις 25 


μὸν T 119 V3R3, 4 
σίτου μοῖρα 6 

μόνος 7 μόνην T μόνου 90 
μονόστεγον οἰκίαν 119 ἢ 3 


Ἑρμοδώρου .. μονοστεφάνου 14 
μόσχον ἀπὸ Τεμσίρεως 9 
μύϑων 6 


βοαχῖαι μύξαι T, 2 μυξέα 7, 2: 28 

πλακῶν [καὶ τοῦ] ναύϊλου αὐτῶν 86 

μισϑὸς ναυτῶν 127 V 1 

νενεμηπυίης 119 V 4 

νεομηνία 59, 35 

νεοτάτοις 92 νεώτερος 127 F 13 

ἐνίκησα 56, 3—5; 70; 72; 74 Evlinmoev καὶ ἐσϊτεφαν)ώϑη 78 

νίκη Ὀλυμπική 121 

νενομικέναι 100 

νομίσματος καινοῦ 86 94 

νόμον 121 122 

τοῦ νομοῦ στρατηγῷ 119 V3 

νότου 119 R4 ἐκ v. 42 ἀπὸ ν. T, 2 

νοτίνῳ τίχει T, 2 ὑπὸ στοὰν νοτίνην τῆς ᾿Δντινοειτικῆς πλα- 
τείας 119 R 4 νοτίνης 121 V 2 νοτίνῳ τείχει συν[εἸστῶσαν 
μέχ]οι λιβικοῦ τείχους 28 

νῦν 94 119 V 1 νῦν δέ 6 νυνί T, 2 χαὶ νῦν 66; 67 ἐν ἀχ- 
ρησίμῳ νῦν διαϑέσι 119 RA 

νυχτὸς πρώτης καὶ δευτέρας 121 

νυφαιῶν 96 

ξύλων 9 121 V 2127 F 12 ἕ. χωρικί ) 121 F 3 τεκτονικῶν 83 

Aonono& ξύστου 129 R 

ὀγδόη 51 59, 47 

δὸ[ο]ύς 21 

ὅϑεν 101 

οἵαν δή 119 V 2 

εἰδότι 56 εἰδ(έναι) 91 119 R3 

οἰκία παλαιὰ ἀοίκητος 44 ο. m. T, 2 οἰκίας 9 Πόλεως Außdg 
[ἐν ᾧ εἰσὶν] οἰκίαι ἀριϑμῷ αἱ 101b οἰκιῶν 127 Υ 1 
τὸ κατ᾽ οἰκίαν τῆς πόλεως 101 οἰκίαν καὶ τὰ περὶ αὐτὴν 
οἰκόπεδα 119 R 4 οἰκίαν μονόστεγον 119 ἢ 8 

οἰκείαν 20 

οἰκοδομῆς 127 F 1 οἰκοδόμοι 121 1 οἰκοδόμοις 127 F 12 

οἰκοδόμησιν 83 

οἰκόπεδ(α) 120 R 

ἱεροῦ εἰσελαστικοῦ οἰκο[υμενικοῦ] περιπορφύρου] ἰσολυμπίου 
ἀγῶνος ἐν [κ)ολωνίᾳ Σιδονίων πόλει 56, 3—4 

οἰκόπεδα καὶ ψιλοὺς τόπους 119 R4 

οἴκῳ T, 2 

οἰόμενοι 91 

ὀκτώ 119 R3 ὀκτωκαιδεκάτη 62 

τῆς ὅλης αἰτήσεως 13, 2 ὅλης 126 1 ὅλων 119 R5, 7 

ὀλίγας 102 ὀλίγην 7, 2 

ὁλκ(ῆς) 121 V 2 [ 

ὁλοκλήρου 119 R4 

öuuer’ 125 

ὁμοίως, tt, δ. δε ΟΠ Ὁ; 119. R 4 7127 9735 46 
135;R 17; 18, 7R002 

ὡμολόγησα T4 ἐπερωτηϑεὶς ὡμολόγησα 119 R 2; 3; 5; 17; 
92; 93 

ὄνομα 119 R5; ὀνόματι 8 δοῦλον ὁ. Εσβη 24 

ὀνομασϑείς 127 V 

ὀνηλάταις 127 FA 

ὄνοι eig χοοφο(ρέίαν) 127 F ὃ 

ὅπερ 119 V 1 


ὁποίαν 119 V ὃ 

ὅπως ἄν 119 V 2 

ὀργάνῳ βορίνῳ T, 2 ὀργάνου ἐκ σκυταλῶν τεσσάρων 9ῦ 09- 
γάνου 29 ὀργάνῳ 28 

ὅρον τῆς ἡγεμονίας 56 

ὀρφανίαν 119 V ὃ 

ὅσα 6 23 56, 2 

ὃς 125 ὃ ἐάν 26 ὧν 7, 2: 56, 3—5; 72; 74 οἷς 82—93 οὐ 
56, 2, 35; δ: 67; 70; 72; 713, 2, 83-95; 96; 119 
R2; 5 ὃν 56, 2 οἷς 88: 119 RA 


ὅστις 23 

ἀρουρῶν κβ ἢ ὅσων T, 2 
etav : ὅταν DT—62 

ὅτι 25 


οὐδέ 9; 119 VA 

οὐδέν 6; 56; 119 R 4 οὐδενί 56 οὐδένα 1 

οὐετρ(ανοῦ) 129 καὶ C3 

οὐκ 7 

ο]ὐϊλὴ κ]οοτάφῳ 95 ο. δακτύλῳ 95 ο. 71 

οὖν 7 25 

ὄν σὺν ϑύραις 119 R3 ὄντων 119 R5; V 2 οὖσα 41 οὔσης 
22 ὄντα ἐν συμπτώσει 119 ἢ 4 V 4 ὄντος 94 τοῦ ὄντος 
μηνός 119 R 8; 57—62 

τὸν τῆς οὐσίας λόγον 119 R5 φροντιστὴς τ. ο. 7, 2 τήν τὲ 
κατασπορὰν καὶ τὰ ἄλλα πράϊγματα ὅσα προσ]ήκει τῇ 
οὐσίᾳ 8 

οὔτε 20 

οὗτος 23 τοῦτο 21 52 26 100 αὐτὸ τοῦτο 59 τούτου 119 
V2r. τοῦ λόγου 101 τούτων κράτησις 119 RA τ. τῶν 
ἀργυρίων 101 τούτων 6; 97 ταῦτα 7; 8; 9 τούτοις 9 
ταύτης ὃ: 44 ταύτην T, 2 ταύτῃ 28 

ὄφελος 119 V 4 

ὀφειλόμενα ἐπὶ τῇ νίκῃ 121 ὀφίλετε 7 

ὄφλημα 22 ὀφλήματα 28: 56 

ὄχϑης τοῦ ποταμοῦ 95 

ὀψωνίων ὧν ἐνίκησα ἀγώνων 56, 3—5; 10; 72—74; τὸ 

᾿Αὐρ(ήλιος) Asvnd[diog Ἑρμοπολίτης) ἱερο[νίκης] παγκρατια- 
στής 56, ὃ Κλ(αύδιος) Μηα[ι]κήϊνας] ἰσϑμιονίκης π[αγκίρα- 
τιαστής) παράδοξος 12 M. Aveo. ’Ano| παγκρατι]αστής 
ἱερονίκζης 79 πανκρατιαστοῦ T, 2 

παῖδα 119 V 3 ὀρφανίαν τοῦ παιδός 119 R3 

παλαιά 42 παλαιᾶς 42 οἰκία π. T, 2; 44: 45 

παλαιστροφυλάκων A 124 

πάλιν 25 

πανηγύρεις 124 

παντελῶς 6 

πάντως 100 

πάνυ 119 V 4 

παρά 21; 76; 82—93; 101; 119 R6; 8 Eingabe 66; 67; 
71; 81; 82; 86; 103; 119 R2; 5; 7 τῆς παρὰ σοῦ δεή- 
σεως 119 V 3 παρὰ τὰ ϑείως διηγορευμένα 56 τῶν παρ᾽ 
ἐμοῦ 119 R3 τοῖς παρ᾽ ἐμοῦ μεταπαραλημψομένοις 119 
R 4 φοιτᾶν παρά τινος 6 παρὰ χρόνον 56, 2 τετραστύλου 
πρώτου παρ᾽ ἕκάτερα 127 V 2 

παραδ᾽ () 121 RC2 

παραδισιακ᾽ 120 R 

χωρίων καὶ παραδείσων T, 2 

παραδεχϑῆναιν D6 παραδεχοί ) ἀπὸ τῶν ἐπάνω 98 

παραδώσω 119 R ὃ παραδίδἝωμι 7 π[α]οέδοσαν 8 

Κλαυδίῳ Μα[ζικήϊνα] iodwovixov παγκ(ρατιαστοῦ) παρα- 
δόξου 12 

παρίληφα 119 ἢ ὃ 
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παραϑέσϑαι 20 παρεϑέμεθα 23 

παραμείνῃς D6 

παρα]δραμένου πρὸς τὴν ἐπάνοδον 125 

πάρεστιν 21 παρόντων ὃ 

παρέξουσι IT τὸ ἔϑνος παρεῖχε σίτου μοῖραν 6 

παρασταίη 6 παρίσταται 125 

παρομαρτεῖ 6 

ἐν παρορισμοῖς 41: 42; 45; 41 (ἄρουραι) 13 ἐν παρορισμοῖς 
(ἄρουρα) 1: : 40 

πᾶν 6 παντός 56, 1---ὃ: 66; 67; 70; 72. 19, 2; 14: 82--θ5. 
96; 119 R2 πάντα 9; 119 ἢὶ 4: V 3; 121 πάντων 23; 
95; 119 R2 πᾶσαν βεβαίωσιν 119 RA διὰ παντός 119 
R4 πάντες 12 πάσαις 101 Ὁ πᾶσι 56 

Ἑομοῦ παστοφόρου 119 RA 

πάσχομεν 6 

πατρίδι 125; 119 V 4 πατρίδος 100 

πατρὸς ᾿Επιμάχου 78 

παυνι 59, 52; 62; 72, 2; 119 V 8 π. παὶ ἐπείῳφ μησί 119 Ηὶ 2 

παχῶν 24 98 99 119 V 2 

πεδίων Mevveos 120 V 

πείσατε {ὦ 

πεμφϑέν 6 πέμψον T ἔπεμψαν 9 

πέμπτῃ 59, 38; 62 

πεντακισχιλίων II πεντακισχειλίας 73, 2 

πεντακοσίας 73, 2 πεντακοσίων 96 

πέντε 12; 86 

περί 1. 22; 23; 119 V2 Ri aleoi τοὐύ[ζτ]ων δεῖσϑαι 6 τὰ 
περὶ αὐτὴν οἰκόπεδα 119 R4 ἡἣ περὶ τ[ούτ]ου πρεσβεία 
119 V 4 ἐπιστείλαντος σοῦ περὶ ἐπιμελητῶν IT τὰ κελευ- 
σϑέντὰα. περὶ τοῦ προσφωνεῖν DT—62 περὶ οὗ ἔχουσι παντὸς 
0146108 0, 1--ὃ; 66; 67; 10; 12: 18, ὃ: 14: 82: 98: 
96; 119 R2 

οὐδὲν περ[ιγίνετ]αι 119 R4 πᾶν τὸ zeoı|yıyvölusvov 6 π]ερι- 
γείίνοντ]αι 120 R 

περιοδονείκου T, 2 

περιοῦσι 32 

ev περιμεῖ (ἄρουρα) 40 

περιπορφύ]ρων ἀγώνων 81 ἱερῶν m. ἀ. 81 ἱεροῦ εἰσελαστικοῦ 
οἰκο[υμενικοῦ] περιπορ[φύρου] ἰσολυμπίου ἐν κολωνίᾳ Σιὶ- 
δονίων πόλει 56, ὃ---4 

σῶμα περσέας T, 2; 28 

περσικῶν 29 

πηλοποιία 127 F 2: 4 

πήχεις 127 V 1 ἐμβαδὃδ 121 F 13 στερεοί 121 Υ 2; Β' 4: ὃ 

πειϑανόν T 

πίϑῳ T, 2 

πεπράκασιν ὃ πεπρᾶσϑαι 8 

πιστεύομεν 56 

πλακ[ῶ]ν |.]oırızov 80 τιμῆς πλακῶν 86 

πλακώσεως στοῶν γυμνασίου 94 

πλαστί() 127 F 14 


πλείστων 30 χριϑῆς τὸ πλεῖστον ὃ 


πλημ[υυρίας 119 V 4 


πληρέστατα 119 V 1 

πλοίου 127 F 14; ἘΠῚ τιμῆς πλ. 121 V ὃ ἐν γ πλοίο[ις 9 
πλοίου πρὸς ὑπηρεσίαν Bd πλοίων τῶν διὰ τοῦ Νείλου 
κομιζόντων 6 

ποικίλα ὃ 

ποιοῦνται 22 φανερὸν ποιῶ 58—62 ποιῆσαι IT ἐποίησας 119 
V ὃ καταπάτησιν ποιήδσασϑαι T, 2 τὴν δέησιν ποιούμεϑα 
0 συνωνὴν καὶ π[οοσκο]μιδὴν ποιήσασϑαι 80 


XXIV 


πόλεως 24; 66; 67; 82; 88; 86; 119 R4 δικαίου τῆς m. 8 | 
τῶν τῆς π. χρημάτων 23 βουλ(ευτὴς) τῆς π. T, 2 πόλει 
95 πόλι T κολωνίᾳ Σιδονίων πόλει 6, 3—4 τῇ πόλει καὶ 
τῇ βουλῇ 56, 1-- ὃ; 66; 67; 70; 72; 73, 2; 74; 77, 
82—93; 96 ὅσα τῇ πόλει διενήνοχε 56, 2 πόλεις 25 

πολίτην 119 VA 

πολιτιχ( ) 127 F ὃ 

πολλά 9 π. τῶν ἀναλωμάτων A TO 

πολλάκις 7 

πολύκωπα 119 VA 

πολυτίμων 9 

πορειῶν καὶ ἀρχῶν καὶ λειτουργιῶν 119 V ὃ 


διαφόρων πόρων 94 
ποταμῷ 95 ὄχϑηϊς τ]οῦ ποταμοῦ 95 ποταμόν 6 
πότερον 20 


ποτίμου ὕδατος 90 

δημοσίῳ πράγματι 26 ἄλλα πράγματα 8 

πράξῃς 91 πεπραγμένων 119 V 2 

πρεσβεία 119 V 4 

π]επρισμ[έναι φοίνικες 28 

πρό 29 

πρραγοντί 127 F 14 

προγόνων 0 

προεῖχον ἐν μ[ισϑώσι 119 R2 

προϑυμότερον A τ0 

προεῖπον 20 

πρόκαυσιν 66; 67 ἐπιμέλειαν προκαύσεως --- ϑερμῶν βαλα- 
νείων 66; 67 

προχ(είμεναι) 39; 41; 44—47 προ]κείμ[εν)ος 83 προκειμένων 
φόρων 119, 7; R8; οἱ no. 96 προκειμένων 96 πρό- 
πίεται) 69; (Ὁ: 72; 73; 79; 83, 2,3584; 90: 94,119 
Ras 

προνο[ία]ς 119 V ὃ 

πρός 56 100 ἀλλήλους ὃ πρὸς τῇ καμάρᾳ 119 R3 τῷ απὸ 
νότου πρὸς λιβὲ ληνῶνι T, 2 πρὸς νοτίνῳ τίχει T, 2 ὃ 
κίνδυνος ἔσται πρὸς αὐτόν T τῶν δημοσίων ὄντων πρὸς 
τὸν τῆς οὐσίας λόγον 119 R5—7T πρὸς τὸν πολιτικὸν A. 
119 R2 πρὸς τὴν ὀρφανίαν ἐπιμεληϑείς 119 V3 τὴν 
πρὸς τοὺς ὑπηκόους φιλανθρωπίαν D6 πρὸς τὰ ϑεῖα εὐσέ- 
βεια 56 εὐήκοον πρός 119 V 4 βεβαιούδης πρὸς πᾶσαν 
βεβαίωσιν 119 RA πλοίου πρὸς ὑπηρεσίαν δῦ εἰπεῖν πρὸς 
τοὺς ἐμφερομένους Ὁ0, 2 τῆς ἀνανεώσεως οὔσης πρὸς τὸν 
πολιτικὸν λόγον 95 

προσβληϑέντων τῇ πόλει 119 RA 

προςργεύσεως 27 

προοδόσεως 90 

τὴν προσοῦσαν εἰς τὰ κοινὰ εὔνοιαν 56, 2 

προσῆλϑον 26 

προσήκει ὃ 82—93 οἷς π. 83 καλῶς καὶ προσηκόντως 119 V ὃ 

ἐν τοῖς πρόσϑεν συμβεβηκόσι 119 R 4 

προσκαρτερούντων Α 124 

πἰροσκο]μιδὴν ποιήσεσθαι 80 

προσπαρακειμένη 127 V 1 προσπαρακειμένων 127 V1 

προ[σην]έγκαμεν 6 

προσταχϑεντί 121 προσταχϑέντα 119 V 4 προστεταγμένα 119 
Ν ὃ προστάξαι 6 

προσφωνεῖν τῇ βουλῇ DT—62 προσ]φωνηθέντων 101 προσφώ- 
νήσις γεναμένη ἐξ ἐντολῆς βουλῆς 20 

προσ]χρησϑέντα 92: 98 

προσωφελήσεις 102 


πρότερον 119 V 4 προτέρων ἐπισταλμάτων 94 καλούμενα 
πρότερον Ὅπλωνος 119 R 4 τὰ (πρότερον) τοῦ δεῖνος T, 2 


προτεϑέντα 124 V κλήρῳ δημοσίᾳ προτε[ϑέντι 59, 51 

πρόφασιν 119 V 2 προφ]άϊ σ]ει σπερμάτων 8 πρ]οφάσεις 6 

πρυτά(νεως) 76 etc. 

πρώτ]η μετρή[σ]ει 119 R2 πρώτης καὶ δευτέρας νυκτός 121 
πρώτως ἐνίκησα 56, 3 

πυροῦ καὶ χόρτου 119 R2; 5 

πωλῖσϑαι 9 

πῶς 119 V 3 

ῥᾳδιουργίας 9 

ῥηϑέντος 119 Υ 1 

Ἰριστικῆς 65 

σαλπιγκί[τής, σαλπ[ίγγ]ων ἀγώνισμα 121 

ἀχύρου σαργ(άνη) 127 F 3 

σημαίνετε 119 V 2 

σεμνοτάτης Ἑ ) ρμουπόλεως 12; 13; 82; 102 

σεμνολοῖ 100 


᾿ σήμερον 1; 25 


σιδήρου 127 Ν 1 

σῖτον ὃ σίτου μοῖρα 6 σείτου ἐμ[β]ολῆς 6 
δειτώνει 8 

σχευη 9; 50 

σκέψω 7 


᾿ ἐσκορπισμέναι ἐλαῖαι T, 2; 28 


ὀργάνου ἐκ σκυταλῶν τεσσάρων 95 
τὴν σὴν ἐντολήν 8 τῇ σῇ φιλαϊνϑρωπίᾳ 6 σοί 6 


᾿ σἸπάνει τροφῶϊν 6 


προφ]ά[σ]ει σπερμάτων 8 

ἐσπαρμ'(έναι) 39; 41; 40: 41 ἐσ᾽ (παρμένης) 120 R ἐσπαρ- 
(μέναι) 40 44 σ]πειρόμ(εναι) 42 σπειρόμ(εναϊ) 42 

σπορὰν πίυροῦ καὶ χόρτου 119 R 2, ὃ 

στερεοὶ πήχ(εις) 127 V 2 

ἐστεφανώϑη 11; 78; 81 ἐνίκησα καί ἐστεφανώϑην 56, 3—5; 
10; 72; 14: 76 

στέφανον 121 

στρατηγός 119 V 2 στρατηγῷ 119 V 8 

ἱππικοῦ ἀπὸ στρατιῶν 82; 101; 119 R3 

στροφή 127 F2 

σύ 25 σέ 25; 125 σοῦ 91: 125; τῆς παρὰ σοῦ δεήσεως 119 
V3 σοί 23; 26; 56; 69; 125 

σύν 7 

συγκλήτου 25 

συ]γχώρησον 27 

συκάμειναι T, 2; 6. κἰλ]άδὸς 24 ovxdlu]vov 28 

συλλεγόμενον 6 

συμβαῖνον 6 συμβεβηκόσι 119 R4 

συμβάλλεται] προσωφ[ελήσεις 102 

σύμβολον 121 αὶ Ο 2: 6 

σύμπαντα ὅσα 56, 2 

ἐν συμπτώσει T, 2; 80: 119 R4 

σὺν πίϑῳ T, 2 ϑύραις 119 ἢ 8 

συναγόμενα 12: 101 συναγομένας 08: 70; 80; 96 συναγομέ- 
νους dad τ]ῆς εἰσπράξεϊως τῶν καρπῶν 6 

συναιρομένης 119 V 3 συχάμειναι ovvnlonjuevla 7, 2 

συνόντος T, 2 

συνεπιζ]ητήϊσας 101 

ovvegevx( ) 44 

συνήϑως A τὸ 

συνλογισαμένίων 101 

ἐπιτρόπου συσταϑέντος 56, 3; 73 συνεστῶσαν 28 

συνμενόντων A 124 

συνόψεως 127 V1 ΕΓ 12 

εἰς συνί(πλήρωσιν) 94 


συντ]ίμησιν 9 συντιμ[ήσεω)ς 7 

συνωνὴν καὶ ἀνακομιδήν 83 6. καὶ π[ροσκο]μιδὴν ποιήσεσθαι 
80 ἐπιμέλειαν καὶ συνωνήν 82 

οὔτε συσκευαί οὔτε ἀπειλαί 25 

συσταλῆναι A τ0 

σώξεσϑαι 25 σωζομένων τῶν δικαίων 26 

σωλήνων 95 

σῶμα περσέας T, 2 

τάλ(αντα) 9 (τάλαντον, --- a) 56, ὃ: 101b; Α 10 τάλαντον 
66; 67 — « 56, 4; 72; 83; 92; 93; 1.1 

ἣ τοῦ δικαίου τάξις 119 V 3 τάξεις A 124 τ]άξεως 17 

ἐν τοῖς ἀπευκταίοις τα[ρ]άχοις 119 RA 

τείχει νοτίνῳ 28 ν. τίϊχει τοῦ κτήματος T, 2 τοῦ λοιποῦ] 
τείχους 28 

zenrolvels 121 F ὃ κόλλης τεκτονικ(ῆς) 127 V 2 

τελέσ(ματος) ἀμπέλου 129 R 18 

ἐτελεύτα ἐπὶ κληρονόμοις 23 

τελέσω 119 R7 

ἐν τέλει τοῦ χρόνου 119 R3 

ἔτη τέσσαρα 119 R 2: ὅ; 7,8 

τεσσεράκοντα 92; 93 τεσσαρεσκαιϊ δεκάτη 62 

τετρακοσίων 119 R 6 

τιμῆς 119 RA; 127 F 12 λίϑων 94 πλακῶν [καὶ τοῦ Ἰναύλου 

᾿ αὐτ]ῶν 86 πλοίου 123 V ὃ τιμῶν 87 

τιμιώτατοι 119 RA 

τις T τινα Ὁ τινξο 6 τινας 21 

τὸν 1 

τοιαύτης 56 τοιούτου 7 τοιούτων 6 

τοίνυν 119 V 8 

τόκ(ου) 98 

τῷ ἄνω [τόπῳ T, 2 ψιλοὺς τόπους 119 ἢ 4 μισϑουμένων 
τοὺς τόπους 102 

τότε 1 

τοῦτο 16 ταῦτα 23 

τραχήλῳ {1 

τοί 119 R Ὁ: 96 

τρεποί 21 

τριακάδι 57; 59, 47 

τριακοσίων 119 R2 

τρισμεγίστου Eouod 125 

τρισχείλιαν 50, 3 τρισχειλίας 80; 88; 83, 2; 94 

τρίτῃ 57 ὑποπεῖπτον τρίτον μέρος 56 

τρόπον τινά 6 

τροφῶν σπάνει 6 

τυβι 98; 127 V 

τυχεῖν 119 V3 

τύμπανα 119 R 6 

τύχη τοῦ κυ]οίου ἡμῶν 125 

ὕδατος θῦ: 96 ὑφ᾽ ὑ. 46 

ὑδραγωγεῖν 90 

ὑ]δρ[ε]ύσαντος 95 

ὑδροπαριχίας 90 

ὑείλεα 7 

vioi 129 RC5 υἱοῦ 121 RC2 vw 81 

ὑμεῖς 23 ὑμῖν 58—62; 121 ὑμεῖν T, 2 ὕμας 7; 28 

ὑμέτερον 119 V 2; 4 

ὑοφορβία 44 

ὑπάρχον 7, 2 ὑπαρχϑῆναι 7 

ὑπέρ {ἐπιστείλας ὑπὲρ αὐτοῦ 119 R3 ὑ. ἐπινεμήσεως 129 
RC 4 Ἰσίδωρος ὃ καὶ Θαργήλιος ὑπὲρ Κορνηλίας γυναικός 
121 R19 ὑ. τῶν ἀναπληρ() 119 R18 ἐξέτασιν ποιή- 
00090 ὑπὲρ τοῦ elolıelyaı 101 γυμί(νασιαρχοῦντος) ὑπὲρ 


XXV 


Tod ἀποδιχϑησομένου DI προσχρησϑέντα ὑπὲρ τοῦ ἐπι- 
βάλλοντος τρίτου μέρους 92; 93 ἔγραψα ὑ(πὲρ) αὐτοῦ 


110 1 2 


| ὑπέρϑεσις γέγονεν 25 
 ὑπερτίϑεσαν 26 
᾿ ἣ πρὸς το[ὺς ὑπ]ηκόους φιλανθρωπία 56 


Ölznoe | 110 πλοίου πρὸς ὑπη[ρεσίαν 85 

ὑπισχνεῖται ὃ 

ὕπο 8; 13; 29; 121 ὑπ 6 ὑπό 10] Ὁ 121 ὑφ᾽ ὕδατος 46 
ὑπὸ σποράν 120 R πρὸς τῇ καμάρᾳ ὑπὸ στόαν 119 R3 
ὑπὸ χεῖρα Ὁ αἱρεϑέντος ὑπὸ τῆς βουλῆς 66; 67 ἐδὲει- 
δα[χ]ϑίη]μεν ὑπό 28 ἐπιδοϑέντα ὑπὸ τοῦ πρυτανικότος 25 
κελευσϑεῖσι ὑπό 119 ἢ 4 διαφϑ]είρονται [.. ὑπὸ χρόνου 6 

ξαυ[τ]ὸν ὑπέβαλεν 7 

ὑπογεγραμμένους 97 

ὡς ξξῆς ὑπόκειται T, 2 

ὑπελ[είπετ]ο 125 

ὑπομένωσι τὸ ἀνάλωμα A TO 

ὑπομνήματα 11; 119 V 8 γενομένῳ ὑπομνήματι 59 ὑπομνή- 
μασιν 11 ὑπομνημάτων 25 κελευσϑέντα δι’ ©. 57—62 

τοῖς ὑπομνηματισϑεῖσι 66; 67 ἐπὶ τῆ[ς κπ]οατίστης βουλῆς 
7, 2 ἐν τῷ βουλευτη[οίῳ 101 

ὑπόμνησαι 7 

ὑποπεῖπτον τρίτον μέροοϊ 56 

ὑποσχέσεως 108 

ὑποταγῆναι 119 V ὃ 

ὕστερον 23 ὕστεροί 12 

ὑφάμμου 45 

ὑφεορᾶτο 21 

φακάς ὃ 

φαμεί(νωϑ) 99 φ. 56, ὃ--ῦ; 69; 70; 73, 3; 14 φαμενωϑ' 
56, 4; 70; 72, 2 

φανερὸν ποιῶ 585—62 

φάσκοντος 119 R 8, 6 

φαῶφι 58; 59 

φαμέ(νου) 119 R2 ἔφην 7 

ἤνεγκαν ὃ 

φιλανθρωπίας 119 V ὃ ἡ πρὸς τοὺς ὑπηκόους φ. 56 τῇ σῇ 
φιλαΐ 6 

φίλτατοι ἀδελφοί 121; 123 φιλτάτῳ 56, 2: 91 ἣ βουλὴ... τοῖς 
φιλτάτοις 119 R 

φοίνικες ἐρ[οω]μέναι, &molıoroı, π]επρισμ[έναι 28 

φοινικοπαράδεισος T, 2: 30 

φοιτᾶν 6 

τοῦ Νείλου φορά τε καὶ αὔξησις 6 

φορίμης 120 R 

φόρους 51 προκειμένων φόρων 119, 1 ἐκφορίου καὶ φόρου 
ΠΟ ἘΠ 9 8 

φυλάττοιτε 119 V 3 λόγου φυλασδομένου 56, 2—5; 66; 67; 
10; 72—74; 17; 78; 82-93; 96; 97; 119 R2 

φυτῶν ἀναγραφή T, 2 

χαΐοειν 9ὺ: 1: δὲ 97:1027 119 RA; 119 V 1; ὃ; 4; 124 

χάλικος 82 

τὴν χάριν διδόναι 119 V 3 χάριτι 56 

χειλίας 93 

xeıplıouß 101 

δεξιᾶς χειρός ID ὑ]πὸ χεῖρα 6 χερσίν 6 

χερσαμπέλ(ου) 120 R 

χέρσῳ T, 2 

χοιακ 24; 66; 67; 69; 70; 99; 119 R 7 

χοίρους 10 

χ]οοφοροῦσι 127 F 12 ὄνοι eig χοοφο(ρίαν) 


ΧΧΥῚ 


χορηγία 6 χορηγίας DO 

σπορὰν πυροῦ καὶ χόρτου 119 R2;5 

χρείας A TO 

τοῦ πολιτικοῦ χρήματος; τῶν τῆς πόλεως χρημάτων 23 

ὡς χρημανίξει T, 2; 59, 49; 65; 72; 73, 2; 78; 88; 101; 
119 59: Ὁ» ἡ 

χρή 6 χρήσασϑαι 26 

χρείας 119 V 4 εἰς ἰδίαν αὐτῶν χρίαν ὃ 

χρόνον 56, 2; 119 R ὃ ἐπὶ χ. 119 RT χρόνου 6 ἐν τέλει 
τοῦ χ. 119 R3 

χώμασι καὶ ἀναβολαῖς 41 

χωρίῳ 7, 2 κύκλῳ τοῦ χωρίου T, 2 ἀμπελικὸν χωρίον (ἀρου- 
ρῶν) κβ T, 2 χωρίων καὶ παραδείσων 1, 2 

ξύλων χωρικ() 121 F ὃ 


χεχωσμένου χωρήματος 28 

χωρίς 45 

ἐψηφισάμεϑα D6 

ψιλοὺς τόπους 119 ἢ 4 

ὠλενῶν πήχ(εις) 127 V 1 

wneove T, 2 cf. ὡκαιαναν Oxyrhynchus Papyr. I 41 

ὧν 119 R4; 127 Υ1 

ὠνησαμένους 9 βούλομαι ὠνήσασϑαι 119 ἢ 4 

ὡς 1: 22; 28: 56, ὃ; 97; 119 V 8 ὡς τοῦ ulmvos 18, 3 ὡς 
χρηματίξει 56, 3—5; δ1---62; 65; 72; 18, 2; 18; 82—93; 
88: 101; 119 R3 ag nooxeıraı 69; 70; 72; 72, 2, 73, 
2, 8; 19; 82, 2,.34 845095. 04. 219 Ὁ Ὁ ἢ 

ὥστ᾽ 24 ὥστε 25, 125 

ὠφελῶ 20 


Index rerum memorabilium. 


Anträge auf Pacht im Athyr und Choiak 119 R5; 7 
Baurechnung 127 V 2 

Bodenzins in Naturalien und Geld [11 R 
Columnenzahl [1 :1; 18:101; 64:7; 63. 
Dichterzitat : 125 

Erntezeit in Payni und Epiphi 119 R5 
Kenntnis der Schrift 119 R3 2. 34 


DT 
7: D0 2228 


Mietheanfang im Athyr 119 R3 

Pachtung auf 4 Jahre: 119 R5; 7; 8 auf 5 Jahre: 119 R5 
Preis einer Realität 2000 Drachmen 119 R 4 
Tempelbesitz 7, 2 

Zahl der Bauarbeiter 516, der Hilfsarbeiter 2064: 127 V 1 
Zins eines Hauses 8 Drachmen, monatlicher Zins 119 R 3 
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[μηνὸς (ὁδαχμῶὴ en (τάλαντον) « (deaxpäs) vv ἐπὶ τὸ αὐτὸ τῆς οἰτήδεως ἀργυρίου τάλαντα 


57. Am. N ee 2075 + 2I]] angeben zusammen 175°" Höhe 10%" Pneite, Rand nachts 1" dann Folalmech iin Fuck 
uhrladırmächsten Fe one Gyericht über er Seh 


4 τῇ κρατίστῃ βουλῇ “ομουπόλεως τῆς | 


[rerannls Aexelas σεμνοτάτης καὶ 
λαμπροτάϊεης διὰ Αὐρηλίου Κορελλίου Ἄχη 
| ξάνδρου εὐϊδηνιαρχήσαντος γυμνα] 

5. Sualelgov βεζυλευτοῦ νεωκόρου τοῦ ἐνταῦθα 
μεγάλου [ Ξαράπιδος ἱππικοῦ ἀπὸ στρατιῶν καὶ Ce] 
πιά η"(οτίτο), ἐνέξχου πευτάνευς | 
[παρὰ] Αὐρηχίου) Τούρ βωΐνος τοῦ καὶ ᾿Αμμωνίου 
[Ἀμμωνίου Τούρβίωνο καὶ ὡς χρη ίατίξε) ἐϊλαιο 

10 ἰχύΐτου τοῦ ἐνταῦζϑα γγυμναδίου ματα | 
[τὰ] κελευσίδεντα I? ὑποίμνγημάτων 

β [ür8] τοῦ κράτιστα ἐπιστείατηγήσαντος 
| [Asa tov) Τείρωνος περὶ τοῦ ἐταν(. ὅ ὁ ταν) ) ἀναλει 
hpia] γίνηται προθῳωνεῖν μὲ τῇ won 
is τί σγτῃ βουλῇ ἐπεὶ οὖν τῇ τείτη τοῦ ὅν 
τος μ)ηνὺς u [ἡναλειψία ἰγένετι 


hope] αδιαρχουντὶ των κληρονόμωίν Ἥρα 
ἰκλεί νυ τοῦ ar “Ἥρωϊνος καὶ τῇ} ὀγδόῃ γυμ(αδιαρχοῦντο 
᾿.. [Θεωγήτίωνος τοῦ καὶ δι υυσάμμωνος 


| 20 (mai τῇ δεκάτη γυλίνασιαρχούντων ) nt (ρου ὁ μων ἔρμο φίλου τοῦ [δὶ 
le. δώ ογου Karl ἐν ὅἦεκ ἀτη γυΐνασι αρχοῦντος Ζαραπίω 
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IX: Lov Ἄλε ξάνδρου εὐθηνιαθχήδαντος, γυμν ασιάϊρχου 
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1 τῇ κρατίστῃ βουλῇ Lopoumoktwg τῆς μιγάλης ἀρχαίας δὲ 
Morarng καὶ Χαμπροτάτης διὰ Αὐρηλίζου] ΚΚορελλίου Ἀλεξάν 
δρου εὐϑΨηνιαρχήδαντος γυμνασιάρχου  β]ουλευτοῦ νεωκόρου 
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τῇ κρατίστῃ βουλῇ “ξομουπόλ(τωῷ τῆς μεγάλης ἀρχαίας] 
δεμνοτάτης τε καὶ λαμπροτάτης διὰ Αὐρηλίου | 
Κοριλλίου Ἀχεξάν ϑρου εὐϑηνιαοχίή σαντος γυμν α 
διάρχου βουλευτοῦ νεωκόρου εἶοῦ ἐνταῦιδα μεγάὶ 
Nov Ζαράπιδος ἱππικοῦ ἀπίδ στοαϊτιῶν καὶ ὡς yenmlarideı)] 
ἐνάρχου πρυτάνεως \ 
παρὰ Aaonkleu Τούοβωνος τοῦ καὶ] Ἀμμωνίου) 
Ἀμμωνίου Toteoßesvos καὶ ὥς χοη (ατίζει) ἐλαιοχύτου] 
τοῦ ἰνταῦϑα yupvasiov κατὰ τὰ κελευσϑέντα | 
δὐυπομνημάτων Uno τοῦ κραΐϊτιστα ἐπιδτρα ] 
τηγήσαντος ΛΑϑρλο.) Τείρωνος neelt oe ὑταῦ «vol 
Χειψέα γένηται προσφωνεῖν γε τῇ κοατίστῃ βουλῇ | 
ἐπεὶ οὖν τῇ νεομηνίᾳ τοῦ ὄντος μηνὸς χοιακ \ 
Avaneıbıa ἐγένετο γυμναδιαρχίοῦντος Αὐφ(ηλίο.)) 
Saaninmuuos κεἰ ρος καὶ ai γυ νασιαοχοῦντοςν Kraul] 
Stov Νεάρχου καὶ πέμπτῃ γυβίνασιαρχούντος Εὐδαίμονος τοῦ] 
καὶ Ἔρμεζήνου, καὶ ὀγδόῃ καὶ εἰδκ 487. [γυϑβῥασιαργοῦντοῦ Πουκίου ἢν] 
μυγεοίον [καὶ ἢν ἄτῃ κὰ εἰκίάδι γυδίνασι 6.) \ 
gess[ Eli | ξὐδοίμου! ΕὐἸ)δαίμονζος ] 
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' τῇ κρατίστη [βουλῇ Heluleurercıs τῆς μεγάλης ἀρχαί] 
ας, δεμνοπάτης τε καὶ δίαμ προτάτης διὰ Αὐρηλίον Κορφελ 
Δίου Ἀλεξάν ὅρου εὐϑηνι αἦοχή δαντος γυμνασιάρχου 
βουλευτοῦ νεωκόρου τοῦ] ἐντοισιοι μεγάλου Zaedrıdos 
ἱκπικοῦ ἀπὸ σδτρατιῶν κ[αὶ ὡς χρη (ατίζε) ἐνάρχου πουτάνεως 
παρὰ Adenlov) Tiejveßovos τοῦ καὶ Ἀμμωνίου Ἀμμωνίου Τούρ) 
ἤβωνος καὶ ὡς Kanflaride) ἐλαιοχύτου τοῦ ἐνταῦϑα γυμναδίου 
κατὰ τὰ κελευσϑέντα δύ} ὑπομνημάτων τοῦ μραὶ) 
[τ]ϊδτου Ἀὐρηλ((οὴ | ΠἸείρωνῥς περὶ τοῦ ὅταν ἀνοιλειψία γίνηται 
[πιο 6  ὠἤνεῖϊν)ὔ pe τῇ κ[ρατί τη βουλῇ ἐπεὶ οὖν 
Dali le τοῦ ὄντος μηϊνὸς 
[ 21. yupv Ἶχδι αρχοῦντος zT 
| 131. le Kon 
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A [ τῇ κρατιότῃ βουλῇ Ἔρμ)ουπονγεωῷ τῆς [μεγάλη] ἀρχα[ας 
[ καὶ δεμνοτάτιης καὶ λοῆμπροταά της 1 Adenklou 
ev 9nvineyn[salvres 

ἐντα]ῦ δα μεχ[ἀλου] Z oxgamı 

5 [δος ἱππικ͵οῦ δι πὸ στραΐτι ᾽ν ἔνάρ 
[ yov προυτάνεως 
[παρα Adenklou Ἰούρβωνος τοῦ] καὶ Applovtolo Ἄμμω 
Iviov Ἰούρβωνος καὶ ὡς χοη (ατίζε. ἐδ αιοχζύτου τοῦ lv] 
ἰταῦϑα yupvasiov κατὰ τὰ κἬλευσϑέν τ[α δι᾽ ὑπομνηὴ 
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τί] κρατίσίεῃ β]ουλῇ Ἕρ μ[ο] υπόλεως τῆς μ[εγάλης ἀοχαία4] 

καὶ sleluvorarns Kal Naumeoralelns 

διὰ Ὁ ππλίαυ ΙΚορελλίου Ἀλεξάν ὅρου γυμίνασιχρχου εὐϑδηνι 
αργήδαντος βουλευτοῦ νεωκόρου [ τοῦ [ ἐνταῦ τα era] 
λου Ξαράπιδος Ἱππιμκοῦ ἀπὸ δτρατιῶν ἐνάρχου πουτάνεως] 
[παρὰ λ)]ύρηλίου Τούρ ῥωνος χοῦ «αὶ ArpofliovfArpusvioo] 
[Tovelßwvos καὶ wg yentlarite) ἐλαιοχύτου τοῦ ἐνταῦ ϑαΪ γυμνασίου] 
10 [καήὰ τὰ κελευσϑέντα δ ὑπομνημάτων ὑπὸ τοῦ κράτισ]) 

[τα] ἐπιδτρατηγήδαντος Αὐ εἰν)λίου Τεήρωνος περὶ τοῦ orav| 
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τὴΪν πόϊδειν ἀπευκταίοις τα[ο]άχοις ©) ὧν γε 

toves()]| νότου Δομιτιανοῦ πίχτεία dv ἣν 

εἴδοδος καὶ ἔξοδος ogea ᾿Αυτινοϊτικὴ 

πλατεία δι ἧς ὁμοίως εἰ πο σας καὶ ἔξοδος (Ὶ 

ἀπηλιώτου Ἕρμοῦ παδταοφόρου καὶ Hero 

χων (ἡ λιβὸς KAaudiov Δικαιάρχου ἀρξοιν 

τος tik λαμπρᾶς Αὐτινοοῦυ πόΪλ εὶς πο οσ' 

[δληϑέντα τῇ πόλει ἀκολούνως τοῖς κελευ 

[σ]ϑεῖσι ὑπὸ τοῦ τῆς δὲ α 6η μοτάτης μυἼμος 

Κλαυδίου (τ ποὺ τιμῆς ἀργυρίου ὁρα 

χμῶν δισχειλίων y-(üvera) ἀ 0 γ τ(υοίου) (δοαχμῶν) "1: ἅσπερ 

κυρω εὶς δὲα γούψω τῷ] nlolAırı κῷ Aoyw 

μένι([-εὸ ε μοι καὶ [ἐγγόνοις καὶ τοῖς παρ᾽ ἐμοῦ 

me οὐκαραλημίψοϊμένοις ἡ τούτων Kearndıs 

καὶ κύρια ({.-ἰειοὴ Beßaca [τῆς] πόλεώς μοι Beßarod 

ons διὰ navroß] reok rläsav Beßatweıvl) 

ἐὰν δὲ μὴ κυρῶ οὐὖϊ ἐνσχεϑήδομαι 

τῇδε τῇ αἱρέσι(Ϊ. - εἢ ἐρρῶσναι ὑμᾶς εὔχομαι 
τιμιώτατοι 

(Erovs) ed [λθτοκράτορος Καίσαρος [Πουπ[λίου 

Λμκινἡίου ΠΠαἸλλιηνοῦ Γερμανικοῦ Μεγίστου] 

Π[εοσικο Μεγίστου Εὐσεβουΐς εὐτυχοῦς] 

ξ εβήχστο]ῦ αὐῦυρ ις τ 


Das hie Fokart hatte Xu Hohr, oberın Rand 17 ὠνάνωι Mand 45 Pusite 
12°” Uimkır Rand 45°”. Der Saıyunsstofl hatte eime 2:2” breite Ollesis im 
Be en τς SS vers nackte. 

τῇ κρ᾽ (ατίστη) βουλῇ Ἑρμουπολζεωῷ τῆς μεγάλης 

ἀρχαϊας καὶ λαμπρᾶς καὶ σεμνοτά (9 

δι- Αὐφηλζίου) Ἀλεξάνδρου Too Kat Koeskkiov 

εὐϑὴν τ αἰοἸχ(ησαν τος) γυζμναδι ἀρχουὶ βουλιευτοῦ) ἱνάρ (υ) πρίυτ]α 
νεως 
παρὰ Aden-(Ator) Anaydov Πειώνιος ulnreos) 

ελυτιος ἀπὸ ὥμης Θελβώνϑεως  βούλο] 

μαι ἑκουσίως μιόδώσασϑαι [ ἀπὸ πολ(ιτικοῦ) Aoy(ov)] 

ἐπ᾽ em τέδόαρα ἀπὸ τοῦ ἐνεστῶζτος ιδ' (trovs)] 
περὶ τὴν («ὐτὴνὴ πεῖσις ἐκ. τοῦ] 

ὑλοκράτους κλ(ή6ου) ἀρούρας ᾿ς εἰς Eropav πυροῦ 
καὶ χόρ "(ov) κατ᾽ ἔτος κατὰ τὸ ἡμιδυ ἐκ 
goeı-(ov) καὶ φόρου ἀποτάκτου κατ᾿ ἔτος 
τῶν oAwv πυροῦ ἀρταᾳβῶν Δ δ ἐτοῖν 
τε καὶ &ey”(verov) δραχμῶν Einrov'(a) 


N ᾽ ‘ is c Ν 
«αἱ ἐπιϑέματος τῶν ολων θραχμας 


Fe 


= en - 
Dr ᾿ » # 3 - " 
᾿ un u e » νὰ TR Ἐκ £ 


4 4 γῇ, 

- P ἷ 5 TREE 
2 εν Ὁ — a 
Baar. 

lee x RL δ 
ὖ - ““ὙὖνΝςΝ & 5 
λ & “N 


A 3) N eco 


NAT εἴ Kool] ὀκτὼ ἅπερ ἐκ yooı“(a) «αὶ φόρους 

ἀποδώσω καὶ μετρήδω ἐν τῶ παυΐζνὴ) 
ἐ[π]ειῳ μησὶ κατ᾽ ἔτος τὸ μὲν ἀφργτ(ύριου) Ei 

20 [«ἡμὸον τ[ὸ]ν δὲ πυρὸν eis τὸ δητ(μόσιον) μία-(") 
[Sloxı«@ ἀντὶ μιᾶς ; Unvarou οὐ 
καὶ rdrlensıv roiswf( lin.) Kadapav εἰς ὄνο 
μά δου τῶν ἡμοσδ-τ( ων) καὶ eine 
θιδθμῶν ὀνϊωὴ n[oos] τὸν τῆς ovo’(ias) Aoyo-(v) 

25 [κ]αἱ ΤῸ [ὡ]μον(ὁ γ᾽ α) (trous) ει Αὐτοκράτορος 
Kaisaelos ι 
[[αλλιη]ν οὗ ἰ 
Περδικοῦ Μηεγίστου Eösefoos 
[ Eölruxolss Ze Baslrov ἫΝ \- 


ουπλιοὶυ IKLVVLOU 


[εομα]νικοῦ ΛΑεγίστου 


Das [μὰ Platt hatke 16:2" Höhs τὰ Hand 2°" unteren λων Δ “τῶν 
45” bimkır Rand 2°” 

1 τή 46 [«]τ στη βουλῇ Ἑ ομίουπόλεως τῆς μεγάλης ἀρχαίας Kal λαμπρᾶς] 
καὶ δεμνοτάτης διὰ ὑρ[(ηλίου ἱΚορελλίου Ἀλεξάνδρου ἱππιικοῦ ἀπὸ στρατι]} 
ῶν καὶ ὡς χρη (ματίξε) ἐνάρχου [πουτάνεως ] 
παρὰ Αὐφγρηλίου) [Π]ασίωνος Mieov Ἑρἰμοπολείτου βούλομαι ὠνήθασυλαι ἀπὸ] 

5 Ππολιτ]ι κοῦ [Aolyov τύμπανα τρία ἀποβλησιμ 
τὰ Kor Anorfiueva ἐν τῷ γυμνασίῳ τιμ[ῆς ἀργυρίου δραχμῶν] 
TeronKosi[wv] Körie κυρωϑεὶς K> (com. in αἱ, 1 διαγεάψω καὺ)παραβώσω τῇ βουλῇ καὶ τῷ πα 
λιτικῷ λογῳ( ἐὰν δὲ un] Kuewdn” (ndeleuit) ey(del) u evlsxednsopau τῇδε] 

[Hi αἱρέσὶ ιευτυχεῖτε 

0 (krovs) ιδ' Αὐτοκράτορος Καίσαρος Πουπλ[ίου Λικιννίου] 

[ [αλλιὐην οὔ [εομαν{ικ]οῦ Μυγἱστου Περσικοῦ Meyiszov) 
[ὑσεβ[οσς] ἔ ὑτυχουΐς Ξεβ]αστοῦ Yolıar 

(m..2:) [Πα] σίω]ν Μώρου ἐπίέδ “(a) ls πρόκειται 
[ Ins Kyle@ yo) υϊπὲρ) a yaorlovroc μὴ εἰδέναι γράμματα] 


D di Schnifistuche in chnonotogischen Ordmung an einander gerecht Dir net 
(gend MeRumdı om 3, ὌΨΑ: hier anzufügen: Ge steht gegemmwänig auf 
Li Yuagmenten ‚von demem drei im Copaıs Fanyrouum Raimei 1.39 und 2144, 
publiziert wurden. Das fie Platt hate 208° Hlr, Rand oben und umten je 
IRRE Ppreite 10:2 "linken Nord 12 Im. N 2086 + Ausstellungs N°2T7,CPR 29:24! ἢ 

4 CH κρατίστῃ βουλῇ Ἑρμουπόλεως τρῆς μεγάλης] 

ἀρχαίας καὶ λαμπρᾶς καὶ δεμνοτάτ[ης διὰ Αὐρηλίου 

Κορελλίου Ἀλεξάνδρου ἔππικοῦ ἀπὸ στρἰατιῶν] 

γυμνασιάρχου βουλευτοῦ ἐνάρχου πρυτάνεως 

τῆς αὐτῆς πόλεως καὶ ὡς χοηματίξει 

παϊοὰ Αὐφηλίου Νιενελάου Πασχειουτος μητρὸς 

ἔγευτος απὸ κώμης Θελβωώνϑεως βούλομαι 
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[Ἰκουσίως μισϑώσασυαι ἐκ τοῦ π[ολειτικοῦ λόγου 
ΝΣ 1 7, Ι IN a. - N 
ἐπὶ χρόνον ern τεδδαρα απο τοῦ ἐνεστῶτος L (του) 
περὶ τὴν αἰὐ]τὴν [χων ελὲν ἐκ τοῦ Φιχοκράτους 
κλήρου ἀφούρας εξ ειὐδποραν (Leis or.) πυροῦ καὶ ἀνοαιπαυ 
ματικῶν γενῶν Kat’ ἔτος κατὰ τὸ. ἡμισυ ἐκιφορι 
ου καὶ φόρου Kat’ ἔτος am oraklrov τῶν δλωνΐ 
ἀρουρῶν πυροῦ ἀρτα[βῶν A ἰβεὼοὰ αὶ ἄργυ 
οἷου δραχμῶν ἑβδομήκοντα δύο ἃς ἀποδώσω 
καὶ μετοηδω ἐν τῷ παυνι καὶ EN EL ηδὶ κατ᾽ ἔτος 
\ N δ; ' AR \ ἮΝ \ ᾽ \ 
το SEN “eyveıblv OKI MOV τον ÖE πυρον ξις τὸ δὴ 
μόδιον πρώτῃ μετρνδει μια») δοχικῷ ἀντὶ 
μιᾶς ᾿Αϑηναίου καὶ ποίσω ({- ποίσω perensiv Kalk ρὰν εἰς τ 
[ἀν]ασταλῆναι() τῶν δημοσίων πάντων τῆς γῆς 
καὶ ἐπιμεοιόμῶν ὄντων πρὸς τὸν τῆς πόλεως 
λόγον() täv δὲ ὃ μὴ γιίνοιτο aßeoxas γένηται ἀπὸ τοῦ] 
ἐς" 2 { x [ 
eins ἔτους] ἐπαναγῆκες eravrÄnow κ[αὶ] τελέδω 
τῶν προκειμένων φόρων τὸ ἡμιόυ ἐπιῦαι ([-θέ-) 
βάτος δὲ γεινομένου ἐξὸν ἑτέροις μεταμισϑοῦν 
Ἂ \ < 2 ! 2 
ἡ καὶ αὐτονργ [ν καὶ ἐπερωΐοδοὶ ὧμοἸόγησα γ του») εὖ Αὐτοκράτορο ἢ 
Καίσαρος Πουπλίου τ νου α«Ἀλιηνοῦυ 
[εομανικοῦ Meyiorov Περσικοῦ Λλεγίστου Εὐσεβοῦς 
εὐτυχοῦς ξ ε[β] «στοῦ Yorak ai 
Ι < 
[ Α(ὠοήλιος ] Meveraßs [Π «σχειουτῆος μεμίσϑωμαι ὡς πρόκ(ειται) 


AlverXios) Korenk re) ulrte) αὐτ(οῦ) μὶὴ εἰότοςὴ γο(άμματο). 


Das {μὼ Part, jetzt angeklebt an.das vorhergehende DR Beyer ΒΥ ἘΠῚ 
04 muss, mach den obeun Nandverkältnissen der Rolle zu behlvessen mindestens48'5 re 
gehabt haben. Jetzige reiten Frhr Mana 93.5.1 davon jetzlüberklebt 1 Zum Text: CPRan? 
Ixaea..| ἀπὸ κώμης Θελβων) 

ϑεως βούλομαι ἑκουσίως μιόϑώδασιδαι ἐκ τοῦ πολιτικοῦ λόγου 

ἐπὶ χρόνον ἔτη τέσδα 6Ἶα ἀπὸ τοῦ ἐνεστῶτος ιὖό [τους] 

[αλλιηνοῦ Ξεβαστοῦ π{εοὶ δὶς, Kal πρότερον) 

ἐγεώργουν ἀρούρας ἐξ εἰσπἰοραν( εἰς sr.) πυροῦ 

ἐκφορίου Και φόρου ATOTA κίτου 

ὑφ᾽ ἑτέρου yeweyod τῶν ἐνὼ 

Kaı ἀργυρίου δραχμίῶν ἑβδομήκοντα 

εἴκοσι καὶ δὲαχμῶν ἐὰν δὲ ἀβοοχίαι 

γένωνται ἀπὸ τοῦ ἑξῆς ἔτους τελέσω ἢ 


τῶν προκειμένωϊν ῳ ὄόρων τὸ ἡμιόυ 


καὶ μετρήσω ἐπ 
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Om N iückseite dern Rolle ‚die dunch das MM Dimamderekleken. den Nrden Ukunder enlöstanden 
it ‚wwıde su Areiten ee δ son einer Hand heschniehen. von 4 (re wind och; 


Reste erhalten 4)in eimen Preite von 41°” 2.) 


οἰκο, 55m Andatü 1250 θεὰ 5. 


sändig, Seite 24 Höhe 21” oberen Rand 28°" 4) «κα 21°" breit. 
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ken [μὸν 


Ἰψε 5.7 slitt.[3lIraßeıv 


duo 


Ϊλει τε ἑυκοπυρ γίτοζυ] κάτω καλῶς 
]ἐπιστρατηγον ἐπιγνῶ Al. |re 
5 δι]ω ρύχων One δ᾽ ἂν a a 


le κοικεῖνοι ELöLGLV μοΐβι ἀμ) τὸ γένος ακιρω 


pnde ῥηθέντος νῦν μοι ποινυ τι 


τὰν σαι 
| ne 
| 


διὰ βιου ἄρχουσι βουλῇ | Ἑρμαγυϊπόλεως 


εἰσηγηδαμενοΐ 
FAR: en englYaı 


Euer AV env| 


N a τωνΐ 


μὴ γενήσεται «αἱ 
τους ἀποστην 
ἐπεστελλετε ταν 
ὑμῶν βιουλευτήείιον 
ἐπιμελησόμενος τί 
undevos ἐνλιμπ᾿ 
τατὴ τουτωο [᾿αδιλεια 
οἷαν δὴ πρόφασιν αἱ 
(ἐτουὼ τὰ παχων ve 
Tovovevioc Teviafäıc) 6 
ὃ Grearnyog προδοφ. | 
δισπο [.1με᾿. 

π En τ 
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τ καὶ περὶ τῇ Ὁ 
(του ἡ ἰδ" ἐπε φ 
Ϊ sl. Ἰστη EVLAUL 


[ τί. Ἰωςτιρομ 
Eur 
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" σεμνοτάτης ΤΣ 
ἀν]τίγραφα ν [ὁ μι ζοντες προδα 
la reaatvleore] ταῖς 


Öuerle εραν πόλιν fat] 
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15° ν ΠῚ Ἕρ μοῦ 
a αὐτόματοι Kol 
Ἰειας πληρέστατα 
π͵]αρακελεύων 
10 Τομεν δὴ μι αἰτεῖς 
l ἊΝ yıyyasdaı [ 51.]oı 


une ον 


et Da vr Ye 


En en a [ 5 1. n 


τὸν ὑμέτεροβ] δ [41.1ραι ἕν τῷ a gl. ] 


) Jastuotl. 


περὶ τούτου [51]. Τει tw[al. regf2llorc γνωΐ sl) 


|re gaveg| ΕἸ: Ἰνιτ{. τούουτι 8 l. 
elle, al 1 

] Ἰῦεντος ἀφέν[τ]ας olulv 
Jarorau ßaf el. | 
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4 μηδὴην ἣν δυνατον. Re ἦν ἀπερ ἠξίους διαπράξασθαι τῆς ToLvuy τύχης | 
τοῦ μεγαλοδωροτάτου ] κυρίου ἡμῶν ἀηττηΐτ]ου [αλλιηνοῦ ξεβ αστοῦ δυναιρο | 
μένης και τῆς meovoltals τοῦ κυρίου μου λαμπρίοταήτου ἡγεμόνος Ἰουουενίου 
πλοῦν Kaı τῆς τυϊχ)νς ἰ τῆς] πόλεως πάντα ἡμῖν Kar εὐχὴν νυσται (Ὁ 8 γε 
ἐπέστειλεν ἡμῖν ὁ [: dıaan μότατος, πεν ιάχιοε καὶ τῷ a ἐϊπιότρατήγῳ 

ἔτι τε(ἰ.δὴ Kal τῶ τοῦ νομοῦ [ στρο)τν  γγῷ ταῦτα ὑμῖν ᾿επεμψα μὴν 


5 


γ 


“" τὴ 
(Erovs) 2‘ ἐπέειῳφ Ka <es“) 


ee Καῖσαρ Πούβα"ος[Π}ι{κίλνιος [αλλιηνὸς εὐσεβὴς εὐτυχὴς Ξ.[} «στὸς 
ὠὁρηλίῳ πλεττί νι αἰρειν καλῶς καὶ προδηκόντως 

αὐτὸ ἐποίησας προΐς Ἵν ὀρφανίαν ἐπιμεληϑεὶς τοῦ παιδὸς καὶ ὑπὲρ αὐ 

τοῦ ἐπιστείλας Marl‘) καλεῖ δὲ καὶ n told δηκαίου τάξις ὡς καὶ τὰ ἐκ, τῆς παρὰ δοῦ δεήσεως 

ἑτοίμως ο τίνὴν χαριν() γεγενημένος γὰρ ἐκ γονέων μὲν Ασκλνγκιάδου 

nude τε "Νείλου ἀνδογῶν εὐδοκίμων κατὰ τὴν σα λ 6: ν} γεϑομένων πῶς 

[01% «logos ἦν καὶ rolt da ἡὐχερῶς τυχεῖνβ) ἀφεισϑω τοίνυν αὐ Ἀσκληπιάδης 

[6] καὶ ΓΝ εἴλος πορειῶν  καὶὶ ἀρχῶν καὶ [ληιτουργιῶν ἄπα σῶΐν ἵΜα δια τὴν τῶν προγόνων) 

ἀρετὴν ἀπολαύσῃ τῆς ἐμῆς φιλανϑρωπίας il 15°) 


> 
ωι 


ΕΠ τ Ὁ Tevianlıs Ἑρμουϊποχλιτῶν τῇ βουλῇ χαίρειν 
ὁποίαν εὐ εἶο γεδίαν καὶ ἢ χίχοιν τοῦ δεσπότου ἡμῶν τοῦ ὀινττὴτ οἷ [χλλιηνοῦ 
ne[ Hase τῶ] etw] γραμμάτων Ἀσμληπιάδες ö καὶ Νεῖλος εἰσίηλϑε ἐντυ ἔ 

20 Ka > δῆ λον] τοῖς πρ[ογεγοαμμέν]οις () ἐκέλευσα Sl: οὐδὲν ἧττον κ[αὶ] τὴν ἀξίοσιν «Ὁ 
τοῦ καὶ τ] ἃ πίε] ἢ] αἰὐτὴν yeyerinneva ὑπομνηίματἼα ποτ) «γὴν αἱ [ποὺς δὲ καὶ ἃ 
ἐν [τὴ ἰβ)ουλή [ ἐλέχϑ]η iv’ ἄπαθιν ἐντυϊγ)χάνου 6] παοἷειν τὴ καὶ τὰ προδτετα 
ymeiva καὶ τὰ κεκριμενα | οἰυἤλαττοιτε 


Ί Ὁ" 
Erovs) ιὸ παῦνι 


25 μοι Ua 451. le. al-Jıos enılelrealrnyos al. | 
Ἀ 
1 Του ο[υένιος ΓΕ τὰ 
vol Ἰπολλα[Ἴειλε ol 
xl ι51. Ἰ1βὶ ΑἹ. καὶ τῇ πατρίδι τε καὶ] ὑμῖν εὐνουΐΪ 


cl 61. γα [517ος καὶ ἡ dvaylxos αὐτοῦ περὶ τἰούτ]ου πρεσβεία διεῖ 
5 unf-- Amesrleihe πρὸς ὑ μ[ᾶς rolus τε ἄνδρας τὸν x πεόεόδρον [κἸαταμί 
τὶ ml. \v ἡκειν [41: ηξοντοι Kol ta[Kara ἢ τὰ προσταχύέντα 
γοη πολύϊκ τ αὶ nAnlen ἀν δρῶν τε καὶ ὀπΐλων γέμοντα ἤδη τοῦ καιροῦ 
τ] δ]. re vevepnrfulins ἔστι δὲ ö τῆς τοῦ δερωήτατου NetXovu πλημΐμυοίας 
ἐν ὁ εἰν gl. len \ 


Br [ le ]srov ὑμῶν IKoct εὐηκοον πρὸς τὴν ημὶ 

ἱ 51. Ἰεηέφ,." ταί 51.7ηδιον πολίτην ὑμέτερον. Ὄνται Saul 
τα του ἀνδρὸς 4}: πολύ κωἾποι .Ἶπεμψ τε ὧν ἂν Kara καιρὸν amav τί 

ου δὲ γ «οἷ τὺ Ἴυν εἶναι ὄφελος κἂν πολλὴ κα... «οἰ ἮῊ ἐπι 

δεν βοαδυν λ41.1. αὐτης 511τν χοέναις ὑπὶ 5117καᾳι N N ,ἐἱ ai 
ἐκ τοῦ un: SR ‚n[-[ros τίὰ Ἰἡμ[εἷν κεκελ ευ [σῇ μ ἐν[αἹ Ἐν ὦ el 
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4, 45 τω μετα τὴν χἕο]ε αν nreiv τ[ο]ἴς al. |pasıv ἀπ ἣν τῇ κῇ 


(ἔτουῷ 0” erleug] ιγ (λό: ἕως X) 


AdeAXıos NT Gl. ων [βουλή Eopelnokırav [χ] αι εἰν] 
ὁποίαϊν ἔχετε |ae ἐμοὶ υἱ "οἷ. Ἶτα προς με Sraylyler 
βιωνος τ ΤΙ: Ἰημαι τουτοῖ Al. lov τοῖς γοάμμασιν | 

20 ὑμέτερον μ[ 3. 7ει ἔργον were τον[ Αἴ Ἶτον κι 31. αἰληρωύη! 


τους, ἐπιμελίητας κακουργίαν ee] 5l. Jetonpevol 
ὡς ἀναγ Καὶιοίτ ἀτ]ην ἀπο κα τ]άἸδείασιν [τ οἷν] ]- Reel 


ἐνέδρας τιν]ο οἷ ᾿ De SE ns πέρι en 
inanorolvönlen μ[ηδ Av μηδεμίαν 

25 αὐτους ὑπε[ 217 Σ11ὰς παραλαίβον τί 
(ἔτουὸ τ = 


Αὐϊοήλιος AA τουτο N 
ζ ; 
Inaymente a) Höhe 10:5 Preite 3:5 Nikır Rand 1m δὴ die 105 κι 3m 
Ir \yar.l Newso jov el eo J-ıv.[ Nouse | 9. 


περιε σὙ In φυλαττί. τ 1.-εσῦ ταμενονΪ 
ουτος yae-| lv ξεβαστου Ἰενου τεικκαι} \ Karava.| 
ελ εὐυϑερω Ἰτηναι το 7εν Kektucewls b [ 
5 in, Mena - εν τοί 
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ι I πὶ 6 rn) B- πλαδ() πήϊχ( "ἢ 
σεως Kata τί Ἰώς τοῦ (£ves) [Mlera τὸν neoayl 
Ἰπλοίου κατοιγοντίος ] 


oO 


lera τον προαγον ὡς τ]οῦ ren (kuss) ἘΞ 
5 ls κοδμοποιζί]αν ἐπὶ 10 \ürte τῶν TU“) πη Ὁ ως 
Avroy «| 
ὍΣ A 5 : Dee 
4 Jwv-[ 4 Ἰυπο ι«. 
| Κουσσωΐν Ἰποο"(ειμένων) μελάϑρων 
78 καὶ Ἀμμωναντίν οἷος μελοϑρου δὺν γλύφη καὶΪ 
ψηειχεως ὁμοίτ-(ωῷ Ἰγικάμεινοι B- τας τῆς & 
5 Tinvews ὁμοί-(ω Ω yler εὴ pl 5 ] (δραχμαὶ) Su 
“Hewäns Ζαραπίωνος Kovfsslufv Frörov (de) κό (δραχμαὶ) μη 
Τβηδις καὶ ξαραπιὰς Κουσίδων I (δδαχμαὶ) "πὶ 
8 Nu KEWS ὃ ] ι 
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Mo Der 16. un ἀκ 
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Mowewv x 

L ξαραπόδωρος Asyl 
Yaryews 


Recke 1 
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lsasınous 

fews n 
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ὡς old (£vos) 
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οἷ κο δόμγοι 


e 
7 Ὁποΐυρ οἱ 
ΞῸ 


A citient 


Abmhrst θα.) 4 24. ἢ Lat of 


448 x 11 cm. 


Teig) 
Γραφή τῶν ὀυνμένοντων 
καὶ προόκαρτερούντων 
παλαιότροφυλακων 
ὁτθατηγῷ ὃ 
5 ὋἭρων Δίου 
Διόόμορος Ἑομαίου 
Διδόκορος Θεαγένους 
Ἥρας Διοόιιόρου 
γυμναόιάρχ[ῳ ὁ 
10 Φιβίων Ἥρῳνος [ὁ ὺν ἐφήβ(οιο) 
᾿Αχιλλεὺς Ζ[ω]πύρου 
Nerv Πλ[άτ]ωνος 
᾿Αχιλλεὺς Avrınlloldreov 
[ἢξδηγητῇ β 
15 Μενουϑίων “Ἑρμοῦ 


, 7: ὁ οἵ διοόκορος ahove the line. 
Cor. 


30 7 above the nu αφηλικως Sap. " 


13. 0 οἵ αντι πατρου have the ine 
20. Fuut 0 οἵ agoeavapaıls akove the ὕύνυ οἷν εσυι. 


anch ᾿ Gent mach Iumfll-Hums n.149 


Πινουτίων Διογένους 
Καόμητῇ β 
Κουλᾶς ᾿Αντἡπάτρου 
Κουλᾶς Εὐτο[χί]δο(υ) 
2.0 ἀγορανόμοις δ] 
Τούρβων Κο[ον)ηλίου ἐς; 
ἐπὶ τῆς εὐϑνν (α]ς (ὃ οἷος ἀρχ(δερεὺς 
Zeßasröv [β] 
Κουλᾶς Κορνηλίου] 
nn ra 
ἀρχῴι)ερεὺς ᾿Αδρ[ι]ανοῦ & 
᾿Αμμωνίων Περικλᾷζτος] 
ἀρχιερεὺς Φαυ[ὀ]τίνης δ 
Διόδκορος Ἡρακλείδου 
30 αἷ δὲ ἄλλαι τάξεις Ν ἀφηλίκων 


46. Gant ν οὗ mıvouriwv 
27. Second ὦ of ἰμμωνίιων ἐσυτ. ἤτοννν ος 
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Alnharst Banyrj10 Porter cf ue magisindter «{ Karmenelis. ἜΤ Iunfel-Hun D. 8} 54. 
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40 


(b) 45 
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G. (a) 1% 2527 ca. a.Aön. Or. 
Bau): 

Φφήλικι Κλαυδίωι Οὐϊνδικι τῶι κρατίστωι ἐπ[ιστρ(ατήγω!)}} παρὰ ἀρχόντων 
“Ἑομουπόλ(εω) τοῦ κρατίστου ἡγεμόνος “Ρουτιλ[ίου Apun(ev) κελεύσαντος - 
συόδταλῆναι τὰ πολλὰ τῶν ἀναλωμάτων τὴίς γυμναιδιαρ ἴας ἵνα of 

καθιότ. ναμένοι προϑυμότερον ὑπομέϊνωσηι τὸ ἀνάλωμα 

καὶ ὀοῦ δημοόίαι ἐπιτρέψαντος τοῦ ἀϊναλώϊμαᾳ[τ]ος ἃ ἐνεδέ 

χετο ἰσ]υσταλῆναι Kaı ταῦτα εἐκουζ.1. (. 1... ae .ς τοὺς νῦν 

γυμναόι αρχεν μεζλίλογτας mann. ΠΣ λημμα καὶ Als 

βαλανεῖον καὶ τὸ συ πλεῖ) Bluldniel {πο uv.[.]. νά 

πὸ τοῦ γυμνασίου εἰς τὸ önu[a]sıo(s) χομοῖ 7 δὸι. ὧν. 
λυχναψίας δἀόπερ ὁ κατὰ το[ὺ]ς γυμνάόσι[. «. .76]. . ‚Jeraul. .1. [ 

κατὰ τὸ καϑῆκον δυόταλζῆνα!] τὰ πίλε)ίῳ τῶν ὑπὸ του. .ἷ 

ἐλάδόονος γινομένου url. .. «οὐ ος Iraros αν. Ἰὼ ς .( 

a χρείας, ἐδίδου ἀπαί.. ER | Da τος [ 

eg): Be . 


 oaxpel) 5 ἀνδ (af a εἰσίν [ 
Jrevs (δραχμαὶ) τῷ) μουσί 
7. ηόαι ὡς ἰπιμελητί ) [la 
Ἰωρατι[ γεῳκορ,. ιας οὐδ. | 
Ἶ.: (δραχμαὴ τί. . ἥλης aA) λεγομεῖν 
1. ἱκαναὶ (ὁραχμαὶ) τί. Aolır(a) (δραχμαὶ). [ 
Ἰ λοιπ(αὶ) (δραχμαὶ) Σξῃ καὶ ὑπὸ τοῦ .[ 
1 (δεαχμαὶ) ᾿Α()αιτινε. [.]. οὐ Pr 


Ἰυπὸ τοῦ &,|... [rofl 


Col. 11. 
1 ἴκαι μ..[1.Ψ.. DL 


) ἀνδ' (ὧν) (τάλαιντο) ὁ[1 er 
Ἰνόεντί 

ἢν χυμναίδι 

LE. 


I Ὑ 


. Fre letter after καϑιότιλαν heim alteınd σι cuossed out. Berhans καϑιότάμενοι should be read. 


Er 
a 


πὰ Ἢ, 
ΟΝ 


Ἀπ τιν ἔτι een 


ae 


PER 


Ἂς αὶ ur 
5 re τ ὙΣι 
R ER 


UNIVERSITY OF ᾿ Ἢ URBANA 
0.481.75W5175 


001 
STUDIEN ZUR PALAEOGRAPHIF UND PAPYRUSKUN 
νὰ» COLL.) 


UNI 


N 


2 
g* 
4 
ΒῚ 
Ω 
ἢ 
͵ 
ἔ 
ε] 
13 


